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232.
Cesarski patent od 8. Oktobra 1856,

veljaven po vsem ecesarstvu,

s kierim se za izpeljave d¢lena X, konkordata zastran zakonskih reé¢i katoljéanov v

avstrijanskem cesarstva kolikor gredo pod obseije deriavljanske postavodaje, nova

postava izdaje in ustanavija, da naj se njena moé v polnem obseiku 1.dne Januarja
1857 zaéne.

(Je v derz. zak. XLVIL delu, st. 185, izdanim in razposlanim 17. Oktobra 1856.)

Mi Franz Jozef Pervi, po bozji milosti
cesar Avstrijanski; kralj Ogerski in Ceski, kralj Lom-
bardski in Beneski, Dalmatinski, Hervaski, Slavonski, Galiski, Vladi-
mirski in Iirski, kralj Jeruzalemski i. t. d., nadvojvoda Avstrijanski,
velki vojvoda Toskanski in Krakovski; vojvoda Lotarinski, Solnograski,
étajerski, Koroski, Krajnski in Bukovinski; velki knez Krdeljski; mejni
grof Moravski; vojvoda Gornje- in Dolnje - Silezki, Modenski, Parme-
zanski, Piacenski in Kvastalski, Osvetimski in Zatorski, Tesinski, Fri-
ulski, Dobrovaski in Zaderski; podknezeni grof Habsburski, Tirolski,
Kiburski, Goriski in Gradiskanski, knez Tridentinski in Briksanski;
mejni grof Gornje- in Dolnje - Luziski in Istrijanski; grof Hohen-
embski, Feldkirchski, Bregenski, Sonnenbersk i. t. d. gospod Terza-
Skega mesta, Kotora in Slovenske meje; velki vojvoda vojvodine Serh-
R B s D B A

Da bi med zaukazi derzavljanskega pravstva zastran zakonov katoljskih ljudi
in med zapovedmi katoljske cérkve napravili edinost, smo vsled Svojega patenta od
5. Novembra 1855 (5t. 195 derz. zak.) in v doverzbo ¢lena X Svojega s Svetim
Oéetom narejenega dogovora, zaslisavsi Svoje ministre in derzavne svetovavee, skle-
nili, zastran zakonskih zadev Svojih katoljskih podloznikov, kolikor spadajo pod obsezje
derzavljanskega postavodajstva, izdali za vse cesarstvo sledeco postave (Priloga I,
in ukazujemo vsem in vsacimu, kakor sledi:

Clen L

Dne 1. Januarja 1857, kterega zaino duhovske zakonske sodnije svoje dela
ondi, kjer jih doslej ni bilo, bode tudi ta postava, v polnem obsezku svojo veljavo
zadobila.
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232.
Kaiserliches Palent vom 8. October 1856,

wirksam fiir den gansen Umfang des Reiches,

womit, in Ausfilhrung des Artikels X des Concordates, iiber die Ekeangelegen-

heiten der Kotholiken im IHaiserthume Oesterreich, in soweit sie dem Rereicke

der birgerlichken Gesetzgebung angehkiiren, ein newues Gesetr eriassen, und fest-

gesetzt wird, dass dasselbe mit dem 1. Jinner I857 seinem vollen Inhalte nach
in Wirksamkei! zu treten habe.

(Enthalten im Reichs-Gesetw-Blaite, XLVI. Stick, Nr. 185. Ausgegeben und versendet am 17. October 1856.)

Wir Fran: Josephder Ersie, von Gotles
Gnaden Kaiser von OQeslerreich; Konig von Ungarn und
Bihmen, Kinig der Lombardei und Venedigs, von Dalmatien, Croa-
tien, Slavonien, Galizien, Lodomerien und Illirien; Kinig von Jeru-
salem elc.; HKrzherzog von Qeslerreich; Grossherzog von Toscana und
Krakau; Herzog von Lothringen, von Salzburg, Steyer, Kiirnlen,
Krain und der Bukowina; Grossfirst von Siebenbirgen; Markgraf
von Mihren; Herzog von Ober- und Nieder-Schlesien; von Modena,
Parma, Piacenza und Guastalla, von Auschwilz und Zator, von Te-
schen, Friaul, Ragusa und Zara; gefursteter Graf von Habsburg und
Tirol, von Kyburg, Gorz und Gradiska; Kirst von Trient und Bri-
xen; Markgraf von Ober- und Nieder-Lausilz und in Istrien; Graf
von Hohenembs, Keldkirch, Bregenz, Sonnenberg etc.; Herr von
Triest, von Cattaro und auf der windischen Mark; Grosswojwod der
Wojwodschaft Serbien etc. etc.

Um die Vorschriften des biirgerlichen Rechtes tiber die Ehen der Katholiken
mit den Anordnungen der katholischen Kirche in Einklang zu setzen, haben
Wir, in Folge Unseres Patentes vom 5. November 1855 (Nr. 195 des Reichs-
Gesetz-Blattes) und in Ausfiihrung des Artikels X Unsere, mit dem heiligen
Stuhle getroffenen Vereinbarung, nach Vernehmung Unserer Minister und An-
horung Unseres Reichsrathes beschlossen, tiber die Eheangelegenheiten Unserer
katholischen Unterthanen, in soweit sie dem Bereiche der birgerlichen Gesetz-
gebung angehiren, das nachstehende Gesetz (Anhang I) fiir den ganzen Umfang
Unseres Reiches zu erlassen, und verordnen zur allgemeinen Darnachachtung,
wie folyt:

Artikel I

Mit dem 1. Jinner 1857, an welchem Tage die geistlichen Ehegerichte, da,
wo sie bis jetzt nicht bestanden, thre Wirksamkeit beginnen werden, tritt auch
dieses Gesets, seinem vollen Inhalte nach, in Wirksamkeit.

140%*
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Tistim nekatolskim cérkvenim sodnijam zakonskih reci pa, ki v nekterih krajih
Nasega cesarstva po Nasih patentih od 16. Februarja in 3. Julija 1853, st. 30
in 129 ders zak. smejo Se za naprej obstati, dokler se kaj druzega ne odloci,
§§. 56 in 57 te postave ne blamta, ravnati po Zaukazih in pravnih navadah za-nje
veljajocih. ’ : e vindi  paw AR ek W) Yoo

C‘len In. .‘; : \ *

Posvetne ali dezelske (ecivilne in mjasl\e) sodnije se bodo od dne, Lterega se
pricne mo¢ te postavae, v obravnavah, ki jim ona izroca, derzale njenih zaukazov.
To da pri tem je ravnati po natancnisih odlochah, ktere so v tem patenlu dane
zastran zakonov, med katoljcani pred 1. ‘Januarja 18:)7 sklenjnemh. '

Clen IIL

Kazni in 8kodljivi pravni nasledki, s kterimi se pokorjuje prestop v te] postavi
ustanovljenih pnepmedl zakona, ne veljajo za zakone, ki so sklenjeni pred 1. dnem
Januarja 1857, marveé zastran kacih pri sklepanji zakona storjenih prestopkov naj se dela
po dosedanjih postavah. Samo odloche §. 34 bodo veljale tudi za tiste zakone , ki
'so bili sklenjeni, dokler je Se derzavljansko zakonsko pravstvo v moéi bilo.

Clen 1IV.

Zastran veljavnosti tistih zakonov, ki so bili sklenjeni, dokler je derzavljansko
zakonsko pravstvo veljalo, ktere je pa smert razvezala preden se je moc te postave
zacela, bodo tudi v prihodnje sodile posvetne sodnije po dosedanjil postavah, in pravna
mo¢ takosnih sodb naj se po ravno tistih postavah odlocuje.

Clen V.

' 4

Zastran zakonov, od kterih je posvetna sodnija razsodila, da niso veljavni, bodo
sicer maprej terpeli pravui nasledki, ki po dosedanji postavi izvirajo iz takosne sodbe;
¢e pa cerkvena postava tacega zaderzka, zavolj kterega je bilo izreceno, da zakon
ni velja‘en, e pozna, ne sme, pod kaznijo v §. 35 povedano, katoljcan, dokler
mu druze zivi, nikakor v nov :,akon stopiti nekatoljsl\l kristjan pa sme le kako
nekatoljsko osebo vzeti,

Clen VL

Zakonsklm od klernh po ucenp cuk\e veljavmﬁga. zakona _|e powetna sndmja
mekla, da ne velja, ni tneba sklepatl novega zakona, (,e se hocejo mpet poqtamo

L8 ]
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Die in einiyen Theilen Unseres Reiches durch Unsére Patente vom 16. Februar.
und 3. Juli 1853, Nr. 30 und 129 des Reichs-Gesetz-Blattes, aufrecht erhal-.
tenen nichtkatholischen kirchlichen Eheyerichte sind jedoch, bis weitere Bestim-
mungen erfolgen werden, durch die §§. 56 und 57 dieses Gesetzes nicht gelindert
nach den fir sie bestehenden Vorschriften und Rechtsgewohnheilen vorzugehen.

Artikel 1.

Die weltlichen (Civil- und Militir-) Gerichte haben, vom Tage der begin-
nenden Wirksamkeit dieses Gesetzes an, die Vorschriften desselben bei den ihnen
dadurch zugewiesenen Verhandlungen zur Richtschnur zu nehmen. Es sind aber
hierbei die in diesem Patente riicksichtlich der vor dem 1. Jinner 1857 ge-
schlossenen Ehen der Katholiken enthaltenen niheren Bestimmungen zu beobachlen.

Artikel 111

Die Strafen und Rechtsnachtheile, durch welche die Uebertretuny der in
diesem Gesetze aufgestellten Eheverbote geahndet wird, haben auf Ehen, welche
vor dem 1. Jdanner 1857 geschlossen worden sind, keine Anwendung, sondern
es ist wegen der Uebertretungen, welche bei der Eheschliessung etwa begangen
wurden, nach den bisherigen Gesetzen vorzugehen. Ausgenommen sind jedoch
die Bestimmungen des §. 34, welcher auch fir die unter der Herrschaft des
burgerlichen Eherechtes geschlossenen Ehen Geltung hat. |

Artikel 1V,

Ueber dw Giltigkeit jener Flaen, welche unter der Herrschaft des biirgerlichen,
Eherechtes geschlossen, aber bereits vor der Wirksamkeit dieses Gesetzes durch
den Tod getrennt worden sind, ist auch fernerhin von den weltlichen Gerichten
und nach den bisherigen Gesetzen zu entscheiden, und die Rechtswirkung solcher
Urtheile ist nach denselben Gesetzen zu bestimmen. ‘

Ar tikel V

Hinsichtlich der Ehen, welolce von dem wellhchen Gez ichte unyiltiy erk!mt
worden sind, dauern zwar die Rechtsfolyen fort, welche nach dem bisherigen
Gesetze aus einem solchen Urtheile hervorgehen ; wenn aber das Hinderniss, auf
dessen Grunde die Ungiltigheit ausgesprochen wurde, dem Kirchengesetze fremd
ist,: 50 darf vor Ableben des anderen Theiles, unter der im §. 35 ausyedriickten
Strafe, ein Katholik gar nicht, und ein m'cl.-tk}mlzoh’sqlaer Christ nur mit einer
nichtkatholischen Person eine neue Ehe schliessen.

Artikel VI

Ehegatten, deren vor der Kirche giliige Ehe von dem welllichen Gerichte
fiir ungiltig erklirt worden ist, bediirfen zu threr gesetzmdissigen Wiedervereiniyung
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zdrusiti, Ce se zopet zdruzijo, nastopijo na novo derzavljanski nasledki zakona,
toda zenitne pogodbe na nove ne ozive.

Da bode pa ponovljena zdruiba pestavno veljala, je potreba,

a) da cerkvena sodnija izrece, da zakon obstoji;

b) da oba zakonska pred rednim sodnikom svoj sklep, na novo zdruziti se na
zapisnik izgovorita;

c) da veé ni tistega vzroka, zavol] kterega je bila derzavljanska neveljavnost
razsojena.

Spisi naj se po sluzbeni dolznosti predlagajo najvisji sodnii, ki bo, ¢e ni nobe-
nega spotikljeja, overgla poprejsno sodbo.

Se le po tej razsodbi bode ponovljena zdruzba veljala kaker postavna zdruzba.
Njeni nasledki pa se zacenjajo ta dan, ko se sklep pred sodnijo napove. Smert
zakonskih, ki bi med tem nastopila, ne zaderzuje razsodbe najvisje sodnije in njenih
nasledkov.

Clen VII.

Na tiste zveze, ki so bile po postavah, popred v nekterih krajih cesarstva zastran
tako imenovanega derzavljanskega (civilnega) zakona veljavnih sklenjene v obliki,
ki se ujema s pogoji cerkvene veljavnosti, ta postava se obracati ne more. To bo
veljalo tudi za tiste zakone, ki so jih Nasi katoljski podlozniki, preden se je moé
te postave zacela, v kaki zunanji dezeli sklenili pod tacimi oblikami ali formami, ki
80 sicer primérne postavam tiste dezele, kjer se je zakon sklenil, ne pa cerkvenim
zapovedim. 'Ti zakoni ostanejo tudi za naprej pod oblastjo derzavljanskih sodnii

Sodba duhovske soduije, po kteri bi se izreklo, da takosen zakon ne velj,
nima moci za derzavljanske pravne nasledke.

Clen VIIL

Ce oseba tako, kakor je v clenu VII omenjeno, ozenjena ali omozena iszprosi
od cerkvene zakonske sodnije izrok (izrecenje), da zveza, v kteri givi, po cerkveni
postavi ni zakon, in e ona ni kriva temu, da se ta uveza ni posvetila , naj na
njeno prosnjo posvetna sodnija derzavljanski zakon razveze.

Razmere, ki se ticeje premozenja, naj se v tem primérljeju, ¢e se poravnava
ne sklene, po §. 48 te postave uredijo.

Clen IX.

Ce bi zakonu, ki je bil sklenjen po zaukazih derzavljanske, ob ¢asu sklepanja
veljajoce postave, bil nasproti kak neodpravljiv zaderiek cerkvene postave, in ce
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keiner neuen Eheschliessung. Durch die Wiedervereinigung werden die birger-
lichen Wirkungen der Ehe wieder hergestellt, jedoch leben die Ehepacte nicht
wieder auf.
Damit aber die Wiedervereiniqgung als eine gesetztmdssige gelte, ist erfor—
derlich, dass
a) das kirchliche Gericht die Ehe als bestehend erklire;
b) dass beide Ehegatten vor dem ordentlichen Richter ihren Entschluss, sich
wieder zu vereinigen, zu Protokoll erkldiren ;
¢) dass der Grund, aus welchem auf die birgerliche Ungiltigkeit erkannt
wurde, behoben sei.
Die Acten sind dem obersten Gerichtshofe von Amiswegen vorzulegen,
welcher, in soferne kein Bedenken entyegensteht, das frihere Urtheil aufzuheben hat.
Erst durch diese Entscheidung wird die Wiedervereinigung als gesetzmdssig
betrachtet. Die Wirkungen derselben treten jedoch vom Tage des bei Gericht
erklirten Entschlusses ein. Der etwa in der Zwischenzeit erfolgte Tod der Gatten
hindert das Erkenntniss des obersten Gerichtshofes und dessen Wirkungen nicht,

Artikel VII

Auf jene Verbindungen, welche nach den in einigen Theilen des Kaiserthumes
tber die sogyenannte Civilehe friiher bestandenen Gesetzen in einer Form einge-
gangen wurden, welche den Bedingungen der kirchiichen Giltigkeit nicht entspricht,
findet das nachstehende Gesetz keine Anwendung. Diess hat auch [iir jene Ehen
su gelten, welche von Unseren katholischen Unterthanen vor der Wirksamkeit
dieses Gesetzes im Auslande unter solchen Formen geschlossen wurden, welche
zwar den Gesetzen des Landes, wo die Ehe 2u Stande kam, nicht aber den
Vorschriften der Kirche gemdss sind. Diese Ehen bleiben noch ferner unter der Ge-
richtsbarkeit der birgerlichen Gerichte. Ein Urtheil des geistlichen Gerichtes,
welches solche Ehen fiir ungiltiy erklirt, ist fir die burgerlichen Rechtswirkungen
nicht massgebend.

Artikel VIIL

Wenn éine in der beseichneten Weise (Artikel VII) verehelichte Person bei
dem kirchlichen Ehegerichte die Ervklirung erwirkt, dass die Verbindung, in
welcher sie lebt, nach dem Kirchengesetze keine Ehe sei, und sie vhrerseils nicht
daran Schuld trigt, dass die Heiliguny dieser Verbinduny nicht zu Stande
kommt, so soll auf ihr Ansuchen vom welllichen Gerichte die Trennung der
biirgerlichen Ehe ausgesprochen werden.

Die Vermdigensverhdiltnisse sind in diesem Falle, in sofernne kein Vergleich
statifindet, nach dem §. 48 dieses Gesetzes 3u regeln.

Artikel IX.

Sollte einer Ehe, welche in Uebereinstimmung mit den Vorschriften des
biirgerlichen, zur Zeit der Eheschliessung geltenden, Geselzes eingegangen worden
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bi dubovna sednija zavelj tega zaderizka izrekla, da zakon ne velja, bode ta-sodba
e le takrat imela mo¢ na zgolj derzavljanske pravice, kadar bi edea: zakonskih
pri pristojni posvetni sodnii za nje izversbo prosil. Ali je zadevni zakon sklenjen
po zaukazih obénega derzavljanskega zakonika ali ne; to razsoja derzavljanska
sodnija. V takosnem primérljeju naj se derzavljanske pravne razmere zakonskih in
njih otrok, ¢e bi jih kaj bilo, uravnujejo tudi po odlochah §. 48.

Clen X..

Ako je zakon med katoljskim in nekatoljskim kristjanom bil sklenjen, ko je
veljalo derzavljansko zakonsko pravo, je nekaloljskemu zakonskemu na voljo, zavol]
zaderzkov derzavljanske postave, kterih katoljska cérkev ne pozna pod pogoji, ki
jih je derzavljanska postava za spodbijanje zakona postavila, od posvetne sodnije
razvezo zakona tirjati.

Ako se razveza izre¢e, tozniku nihée ne brani, skleniti zakon z nekatoljsko
osebo, s katoljsko osebo pa pod kaznijo v §. 35, odloceno ne sme v zakon stopiti,
dokler katoljski druze zivi. ‘

Zoadeve premozenja med zakonskimi na] se uravnujejo po vodilih, ki so v
§S. 102 in 1265 obénega derzav|janskega zakonika postavljene za primerljej,
kadar se razsodi, da je kak zskon neveljaven.

V zakonu zarojeni otroci pa se ¢islajo za zakonske.

Clen XL

Dezelske ali posvetne sodnije naj se do dne, kterega ta postava mo¢ dobi, v
obravnavah, ki se namerijo, derze odloch Nasega patenta od 5. Novembra 1855
st. 195 derz. zakonika. Vse tiste obravnave pa, ki se ticejo veljavnosti zakona, in
zastran kterih do 1. Januarja 1857 bi ne prisla na dan nobena pravno veljavna
sodba, naj se prepuste pristojui duhovni zakonski sodnii, da jih razsodi.

Clen XIL

Ce bi duhovna sodnija tozho zavolj neveljavnosti, ki bi jo nekatoljski zakonski
) ) ) ) J )

* podal, za to odbila, ker cerkvena postava ne pozna zaderzka, na kterega se tozba
opira, naj se ravna po ukaza ¢lena X.

Obravnave, pri kterih gre za locitev od mize in postlje, bodo posvetne sodnije,
ri kterih so se pred omenjenim dnevom zacele, po dosedanjih postavah resile
4 p J P ha p
(opravile). '
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ist, ein nicht su behebendes Hinderniss des Kirchengesetzes im Wege stehen,
und dieselbe desshalb vom geistlichen Gerichte fiir ungiliiy erklirt werden, so
hat dieses Urtheil eine Wirkung auf die blos biirgerlichen Rechtsanspriiche erst
dann zu dussern, wenn die Vollsireckung desselben von Einem der Ehegatten bei
dem zustindigen weltlichen Gerichte nachgesucht wird. 0b die betreffende Ehe
in Uebereinstimmung mit den Vorschriften des allyemeinen birgerlichen Gesetz-
buches geschlossen worden sei, hat das birgerliche Gericht zu entscheiden. In
einem solchen Falle sind die biirgerlichen Rechtsverhdltnisse der Gatten und ihrer
allfilligen Kinder ebenfalls nach den Bestimmungen des §. 48 zu ordnen.

Artikel X.

Ist die Ehe zwischen katholischen und nichtkatholischen Christen unter der
Herrschaft des biirgerlichen Eherechtes geschlossen worden, so steht dem nicht-
katholischen Ehetheile frei, wegen der von der katholischen Kirche nicht aner-
kannten Hindernisse des birgerlichen Gesetzes, unter den Bedingungen, an welche
‘dieses Gesets sein Bestreitungsrecht kmipfte, von dem weltlichen Gerichte die
Trennung der Ehe zu verlangen.

Wird die Trennung ausgesprochen, so ist der Kligyer nicht gehindert, sich
mit einer nivhtkatholischen Person zu verehelichen, mit einer katholischen darf
er aber, so lange der katholische Theil am Leben ist, unter der im §. 35 be-
stimmten Strafe keine Ehe eingehen.

Die Vermagensfragen zwischen den Ehegatten sind nach den Grundsdtzen
zu regeln, welche in den §§. 102 und 1265 des allyemeinen biirgerlichen Gesetz-
buches fir den Fall der Ungiltigerklirung aufyestellt sind.

Die in der Ehe erzeugten Kinder sind jedoch als ehelich anzuselen.

Artikel XL.

Die weltlichen Gerichte haben sich bis 2um Tage, an welchem dieses Gesetz
in Wirksamkeit tritt, bei den sich ergebenden Verhandlungen an die Bestim-
mungen Unseres Patentes vom 3. November 1855, Nr. 195 des Reichs-Geselz-
Blattes, zu halten. Alle jene Verhandlungen aber, welche sich auf die Giltigkeit
der Ehe beziehen, und woriber bis zum 1. Jinner 1857 kein rechiskriftiyes
Urtheil erflossen ist, sind dem zustindigen geistlichen Ehegerichte sur Entschei-
dung abzutreten.

Artikel XII.

Wenn dasselbe eine von einem nichtkatholischen Ehetheile angebrachte Nichtig-
keitsklage desshalb abweiset, weil das geltend gemachte Hinderniss dem Kirchen-
gesetze fremd ist, so kommt die Vorschrift des Artikels X in Anwenduny.

Verhandlungen, bei welchen es sich um die Scheidung von Tisch und Bett
handelt, werden von den weltlichen Gerichten, bei welchen dieselben vor dem be-
zeichneten Tage anhingiy gemacht worden, nach den bisherigen Gesetzen erlediget.

141
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Clen XIIL
Ta dan, ko se zaéne mo¢ te postave, zgube svojo veljavo zaukazi, ki jih obéni
derzavljanski zakonik daje glede na zakone katoljcanov, in predpisi z Nasimi pra-
vilniki sodne oblasti od 22. Decembra 1851, 30. Novembra 1852, 16 Kebruarja

1853 in 3. Julija 1853 zastran oblastnosti posvetnih sodnij v zakonskih receh,
kolikor bi nazo¢i postavi nasprotovali.

Clen XIV.

Nasemu ministru pravosodja je naroceno, izpeljati te odloche po dogovoru z
Nasim ministrom za bogocastje in Solske zadeve in z Nasim armadnim nadpo-
veljstvom.

Dano v Islu, osmega dne mesca Oktobra, v letu tisoé osem sto Sest in pet-
desetem, Nasega cesarjevanja v osmem letu.

Franc Jozef s. r.
(L. 9,)

Grof Boul=Schauensiein s. r. Baron EKrauss s. r. Grof Thun s. r.
Baron BBamberg s. r.

Po najvisjem ukazu:
Ransonnet s. r.
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Arittkel XIII.

Mit dem Tage, an welchem dieses Gesetz in Wirksamkeit tritt, werden die
Anordnungen, welche das allyemeine biirgerliche Geselzbuch in Beziehuny auf die
Ehen der Katholiken enthdlt, und mit Unseren Jurisdictionsnormen vom 22. De-
cember 1851, 30. November 1852, 16. Februar 1853 und 3. Juli 1853 iber
die Competens der weltlichen Gerichte in Eheangelegenheiten erlassenen Vor-

sehriften, in soweit dieselben mit dem gegenwirtigen Gesetze in Widerspruch
stehen, ausser Kraft gesetzt.

Artikel XIV,

Unser Justizminister ist beauftragt, diese Bestimmungen im Einvernehmen
mit Unserem Minister fir Cultus und Unterricht und Unserem Armee-Ober-
Commando durchzufiihren.

Gegeben in Ischl, am achten Monatstage October, im Eintausend achthundert
sechsundfinfzigsten, Unserer Reiche im achten Jahre.

Franz Joseph m. p.
(L. S.)

Graf Buol-Schauenstein m. p. Freiherr von Hrauss m. p.
Graf Mhun m. p. Freiherr von Bamberg m. p.

Auf Allerhichste Anordnung:

Ransonnet m. p.

141 *
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Priloga L

Postava

za zakone katolj¢anov v avstrianskem cesarstvu.

i ¢

Zakon sklepate dve osebi raznega spola s tem, da izrecete po postavi svojo
voljo, v zakonu se zdruziti.

§. 2.

Ali zaroke (zavodlje) obstoje in ali ustanovljujejo zaderzek zakona, to razsoja
dubovska sodnija, Ali in kdaj nastopi iz zaroke pravna dolznost, Skodo poverniti,
razsoja redni (navadni) sodnik po §§. 45 in 46 obén. derzavljanskega zak. in z
ozirom na prepovedi nazoce postave.

Noberemu katoljcanu ni drugaci dopusenoy v avstrianskem cesarstvu zakon
skleniti, kakor samo ée spolni vse zaukaze, ki jib cerkvena postava zastran veljav-
nosti zakona ustanovlja. Kaj da ustanavlja cerkvena zakonska postava, to se vidi

iz napeljave (poduka) dubovnim sodnijam v cesarsivu namenjene in tej postavi
(Priloga 11) pridjane.

S. 4.

Osebam, ki e niso spolnile Stirnajstega leta, in ki so torej po derzavljanskem
pravstyu se nedorasle, se ne sme dopusati, da bi v zakon stopile.

§. 5.

Maloletni ali tudi polnoletni, ki se sami za se ne morejo pravno zavezati, ne
smejo brez privoljenja svojega zakonskega oceta skleniti zakona. Ako oce vec ne
zivi, ali ¢e je za namestovanje nezmozen, zahteva se za-nje izrecenje rednega
namestovavea in privoeljenje sodnije. '

§. 6.

“Maloletnim nezakonskega rodu je za sklenitev zakona potrebno izrecenje njih
varha in privoljenje sodnije.
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Anhang I

Geselz

ither die Ehen der Katholiken im Kaiserthume Oesterreich.

§. 1.

Die Ehe wird von 2wei Personen verschiedenen Geschlechtes durch die ye-
setzmndssige Krkidirung ihres Willens, sich ehelich zu verbinden, eingegangen.

§. 2.

Ueber das Vorhandensein der Eheverlobnisse und deren Einfluss auf die
Begriindung von Ehehindernissen entscheidet das geistliche Gericht. 0b und in
wiefern aus dem Iheverlobnisse eine Rechtsverbindlichkeit 2um Schadenersatze
entstehe, entscheidet der ordentliche Richter nach §§. 45 und 46 des a. b. G. B.
und mit Ricksicht auf die Verbole des gegenwirtiyen Geselzes.

§. 3.

Es ist keinem Katholiken erlaubt, sich- im Kaiserthume Oesterreich anders
zu verehelichen, als mit Beobachtung aller Vorschriften, welche das Kirchengesels
iber die Giltigkeit der Ehe aufstellt. Die Bestimmungen des kirchlichen Ehege-
setzes sind aus der fir die geistlichen Gerichte des Kaiserthumes bestimmten und
diesem Gesetze (im Anhange II) beigefiigten Anweisung zu entnehmen.

§. 4.

Personen, welche das vierzehnte Jahr noch nicht vollendet haben, und daher
nach dem birgerlichen Rechte noch unmiindig sind, diirfen zur Eingehung einer
Ehe nicht zugelassen werden. '

§. 5.

Minderjihrige oder auch Volljihrige, welche fir sich allein keine Rechts-
verbindlichkeit eingehen kinnen, dirfen ohne Einwilligung ihres ehelichen Vaters
keine Ehe schliessen. Ist der Vater nicht mehr am Leben, oder zur Vertretung
unfihiy, so wird fir sie die Erklirung des ordentlichen Vertreters und die
Einwilligung der Gerichtsbehirde erfordert.

§. 6.

Uneheliche Minderjihrige bediirfen zur Schliessung der Ehe der Erklarung
thres Yormundes und der Einwilligung der Gerichisbehirde.
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§ 7.

Cigavo privoljenje da mora pokazati za sklenitev zakona nedoleten tujec, to
je treba presoditi po postavah tiste dezele, iz ktere je.

§. 8.

Ako se maloletniku ali oskerbovancu privoljenje v zakon odrece, in ce ti, ki
hocejo zakon skleniti, menijo da se jim s tem godi krivica, imajo pravico, rednega
sodnika prositi za pomoc.

§. 9.
Dokazano ali obéno znano slabo obnasanje ali misljenje, kakor tudi nalezljive
bolezni, ali namenu zakona opovirne telesne slabosti (hibe) tistega, s komur bi

maloletni rad zakon sklenil, po tem pomanjkanje potrebnih dohodkov, so pravni
vzroki, da se komu privoljenje v zakon odrece.

§. 10.

Ktere vojastvu pristete, ali sicer vojaskim oblastim podlozne osebe ne smejo
brez dopusenja po predpisih skleniti zakona, ustanovljujejo vojaske postave.

§. 11.
Ali‘kdo, ki bi se rad ozenil, potrebuje dovoljenja zenitve od politicne gosposke
ali od svojega visjega v uredu, razvidi se iz politicnih ukazov in urednih predpisov.

§. 12.

Hudodelnik, obsojen k smerti ali v tezko jeco ne sme skleniti zakona od casa,
ko se mu je sodba naznanila do pomilostitre, ce bi se mu podelila, in oziroma,
dokler njegova kazen terpi.

§. 13.

Osebi, od kterih je pred sodnijo dokazano, da ste skup presestovale, ne smete
se v zakon vzeti.

§. 14.

Vsak zakon se mora oklicati, preden se sme skleniti.
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$. 7

Wessen Einwilliyung ein minderjihriger Auslinder zur Eingehung einer
Ehe beizubringen habe, muss nach den Gesetzen des Landes, welchem derselbe
angehort, beurtheilt werden.

§. 8.

Wird einem Minderjihrigen oder Pflegebefohlenen die Einwilligung sur Ehe
versagt, und halten die Ehewerber sich dadurch beschwert, so haben sie das
Recht, die Hilfe des ordentlichen Richters anzusuchen.

§. 9.

Erwiesene oder offenkundige schlechte Sitten oder Grundsitze, wie auch
ansteckende Krankheiten, oder den Zweck der Ehe hindernde Leibesgebrechen
Desjenigen , mit welchem der Minderjdahrige die Ehe eingehen will, dann Mangel
am nothigen Einkommen, sind rechtmdssige Grinde, die Einwilligung zsur Ehe-
schliessung 2u versagen.

§. 1o0.

Welche zum Heere gehirige, oder sonst den Militir-Behiorden unterstehende
Personen ohne die vorschriftmassige Erlaubniss keine Ehe schliessen dirfen,
bestimmen die Militdrqgesetze.

§. 11.

In wiefern der Ehewerber einer Heirathsbewilliyung von Seite der politischen
Obrigkeit oder seiner Amtsvorsteher bedarf, ist aus den politischen Verordnungen
und den Amtsvorschriften zu entnehmen. -

§. 12.

Einem zum Tode oder zum schweren Kerker verurtheilten Verbrecher ist
vom Zeitpuncte des angekundigten Urtheiles bis zu seiner allfilligen Begnadigung,
oder besichungsweise, so lange seine Strafzeit dauert, die Eingehung einer Ehe
nicht gestattel.

§. 13.

Zwei Personen, deren mit einander begangener Ehebruch gerichtlich er-
wiesen ist, dirfen mit einander keine Ehe schliessen.

§. 14.

Keine Ehe darf ohne vorangegangenes Aufgebot geschlossen werden.
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§. 15.

Namenjeni zakon se mora ob treh nedeljah ali praznikih med veliko maso
oznaniti, in ¢e Zenin in nevesta prebivata v drugi fari, v obeh farah. Zakoni med
katoljskimi in nekatoljskimi kristjani se morajo ne samo v farni cérkvi katoljske in
nekatoljske strani oznaniti, temoé, ée bi za posamne deiele ne veljale kake posebne
zapovedi, tudi v katoljski farni cérkvi, v ktere okraji stanuje nekatoljcan, s kterim
se ima zakon skleniti.

§. 16.

Ako zaroéenca ali eden nju e ne prebivata Sest tednov v farnem okraji, kjer
se ima zakon skleniti, je treba zakon oklicati tudi v nju zadnjem prebivalisi, kjer
sta dalj od ravno reéenega ¢asa stanovala, ali pa morata zarocenca v kraju, kjer
sta, prebivati e Sest tednov, da oznanilo nju zakona tamkej zadosti.

§. 17.

Ce se v sest mescih po oklici zakon ne sklene, mora se trikratno oznanilo
ponoviti.

§. 18.

Privoljenje morata zenin in nevesta pred fajmostrom enega izmed nju, pred
njegovim namestnikom, ali pred masnikom, komur Skof za to oblast da in pred
dvema pricama izgovoriti.

§. 19.

Pri zakonih katoljskih in nekatoljskih kristjanov se mora privoljenje izreci pred
katoljskim dosnim pastirjem. Drugaéi je to le v tistih krajib cesarstva, za ktere je
sveti Oce dal napeljavo od 30. Aprila 1841 ; v njih obsezji velja kakor postavno
privoljenje, ktero izreceta zenin in nevesta pred dusnim pastirjem nekatoljske strani,
ce tudi katoljskega fajmostra ne bi bilo v prico.

§. 20.

Privoljenje se sme izreli po pooblastencu; za to se pa mora sprositi dovolitev
dezelnega poglavarstva in napraviti je treba posebno pooblastilo, v kterem je dovolj
zaznamenjena oseba, s ktero misli kdo zakon skleniti. Ako se pooblastilo preklice,
preden se sklene zakon, zakon sicer zgubi s tem veljavo, ali pooblastivec daje od-
govor za skodo s svojim preklicom napravijeno.
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§. 15

Die Verkindigung der beabsichtigten Ehe muss an drei Sonn- oder Fest-
tagen wihrend des feierlichen Goltesdienstes geschehen, und wenn jedes der
Brautleute in einem anderen Pfarrbezirke wohnt, in beiden Pfarrbezirken vor-
genommen werden. Ihie Ehen swischen katholischen und nichtkatholischen Chri-
sten missen nicht nur in der Pfarrkirche des katholischen und des nichtkatho-
lischen Theiles, sondern, in soweit nicht fir einzelne Ldnder besondere Vor-
schriften bestehen, auch in der katholischen Pfarrkirche, inner deren Bezirk
der nichtkatholische Ehewerber wohnt, verkindiget werden.

§. 16.

Wenn die Verlobten oder Eines von ihnen in dem Pfarrvbezirke, in welchem
die Ehe geschlossen werden soll, noch nicht durch sechs Wochen wohnhaft sind,
so ist das Aufgebot auch an ilrem letzten Aufenthaltsorte, wo sie linger, als
die eben bestimmte Zeit gewohnt haben, vorzunehmen, oder die Verlobten miissen
thren Wohnsitz an dem Orte, wo sie sich befinden, durch sechs Wochen fort-
setzen, damit die Verkiindigung ihrer Ehe dort hinreichend sei.

§. 17.

Wird die Ehe nicht binnen sechs Monaten nach Vornahme des Aufyebotes
geschlossen , so missen die drei Verkindigungen wiederholl werden.

§. 18.

Die Erklirung der Einwilligung muss vor dem Pfarrer Eines der Braut-
leute, dem Stellverireter desselben, oder einem von dem Bischofe ermichtiyten
Priester und in Gegenwart von swei Zeugen abgegeben werden.

§. 19.

Bei Ehen zwischen katholischen und nichtkatholischen Christen muss die
Erklirung vor dem katholischen Seelsorger gegeben werden. FEine Ausnahme
findet in jenen Theilen des Kaiserthumes Statt, fir welche der heilige Stuhl
die Anweisung vom 30. April 1841 erlassen hat; im Bereiche derselben hat
eine Einwilligung , welche von den Ehewerbern vor dem Seelsorger des nicht-
katholischen Theiles und in Abwesenheit des katholischen Pfarrers gegeben wird,
als gesetzmdssig 2u gelten.

§. 20.

Die Erklirung der Einwilligung kann durch einen Bevollmdichtigten gegeben
werden ; doch soll hiezu die Bewilliguny der Landesstelle erwirkt, und eine be-
sondere Vollmacht ausgestellt werden, in welcher die Person, mit der die Ver-
ehelichung beabsichtiget wird, hinreichend bestimmt ist. Wird die Vollmacht vor

142



§. 21,

"Ako zarocena kerstnega lista in' pisanega spricevala, da je oznanilo bilo po
redu opravljeno, ali dopusenja po §§. 5, 6, 7, 8 10, 11 in:20 za njih zakon
potrebnega pokazati ne moreta, kakor: tudi, ¢e se sprozi kakorsen si bodi zaderzek
dopusene in veljavie sklenitve zakona, prepovedano je dusnemu pastirju pod tezko
kaznijo, poroko opraviti, dokler zaro¢enca potrebnih spriceval ne doneseta in vseh
ovir ne odpravita; toda dezelno poglavarstvo ali kresijska oblast ‘sme po dogovoru
z duhovno oblastjo, iz imenitnih vzrokov in s primérno previdnostjo spregledati, da
kerstnega lista ni treba pokazovati.

§. 22

Kdor je v zakonu bil, ne sme se pripusati k novemu zakonu, dokler se ne
izkaze, da je zakonska vez razresena. Dokaz, da je zakon s smertjo razvezan, se
sme nadomestiti z izrecenjem, da je zakonski umerl.

§. 23.

Ako je zakonski v ¢asu po §. 24 derzavljanskega zakonika odlocenem nepri-
cujoc, in se njegovi nepricujocnosti pridruzijo take okolsine, da ni vec nobenega
vzroka dvomiti (sumiti) nad tem, da je umerl, sme zapuseni zakonski pri zborni
sodnu, v ktere okraji stanuje, v ta namen, da hl ~mogel nov zakon sL!emtl, za it—
recenje prositi, da gre nepricujocega steti med mertve.

A,

Na to prosnjo se postavi skerbnik, da pozveduje zastran nepricujocega in nepri-
¢ujoci se po izroku (edictu) povabi s tem pristavkom, da bo sodnija, ¢e biv postav-
lienim casu ne prisel, ali kako drugace sodnii ne naznanil, da se zivi, izrekla, da
je umerl. Izrok se postavi na celo leto, in se vsaj trikrat natisne v ocitne casnike
domace, in po okolsinah tudi tuje dezele.’

§. 25.

Ako je ta doba zastonj pretekla, naj na ponovljeno prosnjo zapusenega zakon-
skega sodnija po obravnavi razsodi, ali je v prosnjo privoliti ali ne. Razsodba
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Schiiessung der Ehe widerrufen, so ist sie dadurch zwar ausser Kraft gesetat,
aber der Machtyeber bleibt fir den durch seinen Widerruf verursachten Schaden
verantwortlich. : .

§. 21.

Wenn Verlobte den Taufschein und das schriftliche Zeugniss der ordnungs-
mdssiy vollzogenen Verkindigung oder die, laut §§. 5, 6, 7, 8, 10, 11 und
20 zu ihrer Verehelichung nithige Erlaubniss nicht vorweisen kinnen, wie auch,
wenn was tmmer fir ein Hinderniss evlaubter und giltiyer Eheschliessuny rege
gemacht wird, so ist es dem Seelsorger bei schwerer Strafe verboten die
Trauung vorzunehmen, bis die Verlobten sich mit den erforderlichen Zeugnissen
ausgewiesen haben, und alle Anstinde gehoben sind; doch kann die Beibringuny
des Maufscheines von der Landesstelle oder der Kreisbehirde einverstindlich
mit der geistlichen Behirde, aus wichtigen Griinden und unter den gehérigen
Vorsichten nachgesehen werden.

§. 22.

Wer verehlicht war, darf, bevor die erfolyte Aufliosung des Ehebandes
bewiesen ist, zu keiner neuen Ehe zugelassen werden. Der Beweis, dass die
Ehe durch den Tod aufyeliset sei, kann durch die Todeserklirung ersetzt
werden.

§. 23.

Wenn ein Gatte wihrend der durch §. 24 des biirgerlichen Gesetzbuches
bestimmten Zeit abwesend, und seine Abwesenheit von Umstinden begleitet ist,
welche keinen Grund 1ibrig lassen, an dem Tode desselben zu sweifeln, so kann
der zurickgelassene Theil bei dem Gerichishofe, in dessen Bezirke er seinen
Wokhnsitz hat, sum Zwecke der Wiederverehelichung die Erklirung nachsuchen,
dass der Abwesende fir todt zu halten sei.

§. 24.

Nach diesem Gesuche wird ein Curator zur Erforschung des Abwesenden
aufgestellt, und letsterer durch ein Edict mit dem Beisatze vorgeladen, dass das
Gericht, wenn er wihrend der angesetsten Zeit nicht erscheine , oder dasselbe
auf andere Art in die Kenntniss seines Lebens setze, zur Todeserklirung
schreiten werde. Das Edict ist auf ein ganzes Jahr zu stellen, und in die
iffentlichen Blitter des Inlandes, nach Umstinden auch des Auslandes, wenig-
stens dreimal einzuriicken.

§. 25.

Ist dieser Zeitraum [fruchtlos verstrichen, so hat auf wiederholtes Ansuchen
des zuriickgelassenen Ehegatten das Gericht nach gepflogener Verhandlung zu
142%
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naj se predlozi visji sodnii, ki ho spise. podala skofu tiste skofije, v kteri prosivec
stanuje. , '
Ako sodnija perve stopnje, kakor tudi visja sodnija razsodi zoper izrecenje za
mertvega in je skof edinih misli s to razsodbo, naj se prosnja zaverne.
Zoper tako razsodbo ni dalje dopuseno prositi za presojo.

§. 26.

V vseh druzih primerlejih se imajo razsodbe perve in druge stopnje s spisi
vred predlagati najvisji sodnii.

§. 27.

Ako je skof izgovoril, da naj se nepricujoci izrece za merlvega, bo najvisja
sodnija dokon¢no razsodila.

Ako ste razsodbi nizjih stopinj za to, da gre koga Steti za mertvega, skof pa
je nasprotno izgovoril, ima najvisja sodnija, ce pristopi izrecenju skofovemu, prosnjo
odbiti; ¢e bi pa ta sodnija ne mogla biti enih misli s skofom, naj poda obravnavo
metropolitanski (velikoskofiji) sodnii.

Ako se ta sodnija pridruzi skofovemu menjenju, bo najvisja sodnija odbila prosnjo,
da bi kdo bil razglasen za merivega.

V nasprotnem primérleji naj se re¢ predlozi tretji cerkveni stopnji v zakonskih
receh, po ktere razsodbi se mora sklep najvisje sodnije ravnati.

§. 28.

Za terden dokaz sklenjenega zakona je dolznost fajmostrov, njega sklenitev
vpisati z lastno roko v porocne bukve. Povedati se morajo razloéno ime in priimek,
vera, leta, stanovalise kakor tudi stan zakonskih z opombo, ali sta ze kterikrat v
zakonu bila ali ne, ime in priimek, vera in stan starSev in pri¢, daljej dan, kterega
je bil zakon sklenjen, zadnji¢ tudi ime dusnega pastirja, pred kterim je bilo privo-
ljenje izgovprie:m. Tudi je omeniti pisma, po kterih so se ovire, kar jih je bilo,
odpravile. Ce bi se privoljenje izreklo pred samim skofom ali pred masnikom, kterega
je sam &kof za to pooblastil, bode se to naznanilo fajmostru, da mu bo mogoce
sklenitev zakona, kakor je zapovedano, v porocne bukve vpisati.
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erkennen, ob das Gesuch zu bewilligen sei oder nicht. Das Erkenntniss ist dem
Oberyerichte vorzulegen, welches die Acten dem Bischofe der Diicese, wo der
Bittsteller sesnen Wohnsitz hat, mittheilen wird.

Wenn sowohl die erste Instanz, als das Obergericht wider die Todeser-
klarung entscheidet, und der Bischof sich damil einverstanden erklirt, so ist
das Gesuch abzuweisen.

Gegen ecine solche Entscheiduny findet keine weitere Berufung Statt.

§. 26.

In allen iibrigen Fillen sind die Entscheidungen der ersten und zweiten
Instanz sammt den Acten dem obersten Gerichtshofe vorzulegen.

$. 27,

Hat der Bischof sich fir die Todeserklirung ausgesprochen, so hat der
oberste Gerichtshof eine endgiltige Entscheidung zu fillen.

Ist der Ausspruch des Bischofes sy Widerspruche mit den Erkenntnissen
der unteren Instanzen gegen die Todeserklirung ausgefallen, so hat der oberste
Gerichishof, wenn er der Erklirung des Bischofes beitritt, auf die Abweisung
des Gesuches zu erkennen; falls dieser Gerichtshof aber dem Bischofe nicht
beistimmen kinnte, hat er die Verhandlung dem Metropolitangerichte mitzu-
theilen.

Ist dieses Gericht mit der Meinung des Bischofes einverstanden, so soll das
Gesuch um Todeserklirung vom obersten Gerichtshofe abgewiesen werden.

Im entgegengesetsten Falle ist der Gegenstand vom Metropolitangerichte der
dritten kirchlichen Instanz in Ehesachen vorzulegen, deren Ausspruch dann fir
die Entscheiduny des obersten Gerichtshofes massyebend zu sein hat.

§. 28.

Zu einem dauerhaften Beweise der gyeschlossenen Ehe sind die Pfarrvor-
steher verbunden, die Schliessuny derselben in das Trauungsbuch eigenhindig
einzutrayen. Es muss der Tauf- und Familienname, das Religionsbekenntniss,
das Alter, die Wohnuny, wie auch der Stand der Ehegatten mit der Bemer-
kung, ob sie schon verehelicht waren oder nicht, der Tauf- und Familienname,
das Religionsbekenntniss und der Stand ihrer Aeltern und der Zeugen, ferner
der Tay, an welchem die Ehe geschlossen, endlich auch der Name des Seel-
sorgers, vor welchem die Einwilligung erklirt worden ist, deutlich angefiihrt
werden, Auch sind die Urkunden anzudeuten, durch welche die vorgekommenen
Anstinde gehoben worden sind. Sollte die Erklirung der Einwilligung vor dem
Bischofe selbst oder vor einem von demselben unmittelbar ermdchtiyten Priester
stattfinden, so wird der Pfarrer davon in Kenntniss geselst werden, damit er
die Schliessuny der Ehe in der vorgeschriebenen Weise in das Trauungsbuch
eintragen konne.
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Kdar redni dusni pastu da l.acemu masmi\u oblast zarocena porociti v kakem
kraji, kjer nobeden izmed nju_ni v faro, naj to brea odloga zapise v porocne bukve

svoje fare, in naj imenuje masnika, Lterega Je postavil za namestnika, kakor tudi
kraj, kjer se ima zakon skleniti.

§. 30.

Dusni pastir kraja, kjer se zakon ‘sklepa, mora sklenitev zakona v poroéne
bukve svoje fare vpisati s tem pristavkom, kteri fajmoster ga je pooblastil, in mora
temu fajmostra v osmeh dneh naznaniti, da je zakon sklenjen.

§. 31.

Derzavljanski pravni nasledki, ki izvirajo iz zakona, sodijo se po obénem
derzavljanskem zakoniku, ako zastran tega ni v tej postavi kaj posebnega odloéeno.

§. 32.

Ako maloletnik sklene zakon, ko ni dobil potrebnega privoljenja ocetovega ali
pa sodnije (§§. 5, 8), sta oba starsa dolznosti odvezana, doto ali delséino dati,
in oce ima pravico, razdediniti ga.

: Pravica, komu dedino odreci, to da samo do polovice dolznega dela, gre tudi
materi in starim starsem (dedu in babi), pod kterih varstvom je bil maloletni takrat,
ko je brez dovoljenja sodnije sklenil zakon, v kterega niso bili privolili.

Poznejse privoljenje odpravlja pravico razdedinjenja, kakor tudi Ze izreceno
razdedinjenje takrat, ce je privoljenje pismeno ali v obliki za veljavnost naroéil
poslednje volje zapovedani izreceno (§§. 719 in 772 obénega derzavljanskega
zakonika).

Samo pomirjenje Se ne more veljati za poterjenje zakona ali za preklic raz-
dedinjenja.

§. 33.

Nedorasli, ki je sklenil zakon, naj se od drugega zakonskega loci, dokler ne
doseze dorasenosti (dokler ne doraste).

§. 34.

Ce bi se druzba, ki se sklene s prestopom zapovedi v §. 13 dane, po cer-
kveni postavi morala Steti za veljaven zakon, zenitne pogodbe ne veljajo, in za-
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§..29.

Ermdchtiget der ordentliche Seelsor_qef_ einen Priester, die Tr&uuny an
einem Orte, wo keine der verlobten Personen eingepfarrt ist, vorzunehmen, so
hat er dies ohne Aufschub in dem Trauungsbuche seiner Pfarre anzumerken,
und dabei sowohl den Priester, welchen er zum Stellvertreter ‘bestellt hat, als
auch den Ort, wo die Ehe geschlossen werden ';o?l , ‘namhaft zu machen.

§. 30.
Der Seelsorger des Ortes, wo die Ehe eingegangen wird, muss die Verehe-
lichung in das Trauungsbuch seiner Pfarre mit dem Beisaltze eintragen, von

welchem Pfarrer die Ermdchtigung ertheilt worden ist, und hat diesem Pfarrer
die Schliessung der Ehe binnen acht Tagen anzuzeigen.

§. 31.

Die aus der Ehe entspringenden birgerlichen Rechtswirkungen sind nach
dem allgemeinen birgerlichen Gesetzbuche zu beurtheilen, in soweit nicht hier-
iber in diesem Gesetze besondere Bestimmungen enthallen sind.

§. 32.

Schliesst ein Minderjihriger eine Ehe, ohne die erforderliche Einwilligung
des Vaters oder jene des Gerichtes (§§. 5, 8) erhalten zu haben, so sind beide
Aeltern der Verbindlichkeit enthoben, ein Heirathsqut oder eine 4usstatt1my U
geben, und der Vater hat das Recht, denselben zu enterben.

Das Enterbungsrecht, jedoch nur bis zur Hilfte des Pflichttheiles, steht auch
der Mutter und den Grossdltern zu, unter deren Vormundschaft der Minder-
Jiahrige zur Zeit stand, als er ohne gerichtliche Zustimmuny eine Ehe schloss,
wozu sie thre Einwilliqgung nicht ertheilt haben.

line spitere Einwilliguny hebt sowohl das Enterbungsrecht, als auch die
yeschehene Enterbuny dann auf, wenn dieselbe schriftlich oder mit Beobachtung
der zur Giltigkeit letztwilliger Anordnungen vorgeschriebenen Form erklirt
worden st (§§. 719 und 772 des allgemeinen biirgerlichen Gesetzbuches).

Eine blosse Versihnung kann noch mnicht uls eine Genehmigung der Ehe
oder als ein Widerruf der Enterbuny angesehen werden.

§. 33,

Ein Unmiindiger, welcher eine Ehe geschlossen hat, soll von dem anderen
Theile bis zu erreichter Mindigkeit abgesondert werden.

§. 34.

Wenn eine Verbindung, welche mit Ucbertretuny der im §. 13 enthaltenen
Vorschrift geschlossen wird, nach dem Kirchengesetze als eine giltige Ehe ange-
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konski ne morejo poprijeti se dedinskih pravic, ki so ustanovljene v §§. 757—759
obinega derzavljanskega zakouika, Zeni in otrokom ne gredo zlahtnost in druge
pravice stanu moza (in oziroma ocela); v takem zakonu zarojeni, ali po njem
vzakonjeni otroci ne dobe tistega premozenja, ktero je po rodovinskibh naredbah
zakonskemu zarodu posebno priderzano, in nimajo pravice postaviega dednega na-

sledja glede na premozenje zlahte svojih starSev; ali ta zlahta nasproti tudi nima
pravice do postavnega nasledja glede na premozenje tacih otrok.

§. 35.

Prestop prepovedi zakona, ki so ustanovljene v tej postavi, razun prepovedi v
§. 11 omenjenih, zastran kterih se bo derzati posebnih za to danih predpisov, naj
se na poglavitnem kriveu, kakor tudi na vseh, ki so k temu po krivnji pripomogli,
kaznuje s tistimi kaznimi, ktere zugajo kazenske postave (§. 507 obé¢nega kazenskega
zakonika in §§. 780 in 781 vojaske kazenske postave) temu, ki bi zoper postavo
zakon sklenil, ako ni bilo doprineseno djanje hujsi kazni podverzeno.

Ako je prestop storjen v kaki zunanji dezeli, zacenja se za podloznika, ki se
z njim zagresi, cas k zastaranju prestopka in kazni potrebni 3e le ta dan, ko v
avstriansko derzavo nazaj pride.

§. 36.

Za spregled zakonskih zaderzkoyv, ki jih ustanovljuje cerkvena postava, se ima
prositi pri cerkveni oblasti. Ali je poveljavljenje zakona potrebno, sodijo cerkvene
oblasti. Poveljavljen zakon je glede na derzavijanske pravne nasledke enak zakonu,
ki je bil iz perva veljavno sklenjen.

§. 37.

Prepovedi v §§. 4, 12 in 13 omenjene more samo derzavni vladar (cesar)
spregledovati. "Tudi se utegnejo zakonu, s prestopom §. 13 sklenjenemu derzav-
ljanski pravni nasledki, ki mu jih postava odrekuje, popolnoma ali deloma samo po
milosti derzavnega vladarja (cesarja) pozucje dodeliti.

§. 38.

Zarocenim, ki izkazejo, da jim je cerkvena oblast spregledala drugi in tretji
oklic, sme kresijska oblast in kjer ni kresijske oblasti, tudi okrajna gosposka drugo
in tretje v tej postavi zapovedanih oznanil edpustiti.
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sehen werden miisste, so sind die Ehepacte unyiltiy, und die Ehegatten kinnen
die, §§. 757 — 759 des allgemeinen biirgerlichen Gesetzbuches festgeselzten
Erbrechte nicht geltend machen, Gattin und Kinder haben keinen Anspruch auf
den Adel oder die sonstiyen Standesrechte des Mannes: die in einer solchen Ehe
erseugten, oder durch dieselben legitimirten Kinder sind von der Erlangung
desjenigen Vermigens ausgeschlossen, welches durch Familienanordnungen der
ehelichen Nachkommenschaft besonders vorbehalten ist, und haben kein Recht
der Intestat-Erbfolge in dem Vermigen der Verwandten ihrer Aecltern, welchen
Verwandten jedoch auch ihrerseits kein Recht der gesetzlichen Erbfolye in dem
Vermégen solcher Kinder zusteht. '

§. 35.

Die Uebertretuny der in diesem Gesetze aufyestellten Eheverbote, mit Aus-
nahme der im §. 11 erwdlnten, ricksichtlich welcher sich nach den hieriiber
bestehenden besonderen Vorschriften zu benehmen sein wird, ist sowohl an dem
Hauptschuldigen , als an allen, welche hierzu in schuldbarer Weise mitgewirkt
haben , mit denselben Strafen zu ahnden, mit welchen die Strafyesetze (§. 507
des allgemeinen Strafyesetzbuches und der §§. 780 und 781 des Militir-Straf-
gesetzes) die Eingelung einer geselzwidrigen Ehe bedrohen, in soferne nicht
eine, schwererer Strafe unterliegende, Handlung veribt wurde.

Ast die Uebertretuny im Auslande beganyen woiden, so beginnt fir den
derselben schuldigen Unterthan die zur Verjilwvung der Uebertretung und Strafe

erforderliche Zeit erst mit dem Tage seiner Riickkehr in die dsterreichischen
Staaten zu laufen. :

§. 36.

Die Nachsicht von Ehehindernissen, welche durch das Kirchengesets fest-
gesetzt werden, ist bei der Kirchengewalt anzusuchen. 0b eine Convalidation
der Ehe nothwendiy sei, beurtheilen .die kirchlichen Behirden. Eine convalidirte
Ehe ist in Betreff der birgerlichen Rechtswirkungen so zu betrachten, als wire
sie urspringlich giltiy geschlossen worden.

§. 37.

Von den in den §. 4, 12 und 13 enthaltenen Verboten Nachsicht zu er-
theilen, ist dem Landesfiirsten vorbehalten. Auch kinnen einer Ehe, welche
mit Uebertretung des §. 13 eingegangen worden 1ist, die ihr durch das Gesets
versagten birgerlichen Rechtswirkungen ganz oder theilweise nur durch die
Gnade des Landesfiirsten nachtrdglich suerkannt werden.

§. 38.

Ehewerbern, welche sich dariiber ausweisen, dass die kirchliche Behirde
thnen das zweite und dritte Aufgebot nachgesehen habe, kann die Kreisbehirde,
148
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§. 39.

Iz celo imenitnih vzrokov sme deelno poglztvan-gtt’o, v sosebno silnih primer-
liejih pa tudi kresijska oblast, in kadar poterjena bliznja smertna nevarnost nobenega
odloga ne dopusa, tudi okrajna gosposka, ali obcinska gosposka, ki jo nadome-
stuje oklic, kolikor ga tirja ta postava, popolnoma spregledati. Vendar morata za-
rocenca pred fajmostrom, in ¢e je mogoce v prico kacega politicnega urednika, s
prisego poterditi, da njima ni noben njunemu zakonu nasproten zaderzek znan.

§. 40.

Spregled vseh treh oklicov naj se proti temu, da se opravi recena prisega,
dodeli tudi takrat, kadar dve taki osebi poroceni biti hocete, od kterih se sploh misli,
da ste poroceni.

§. 41.

Zakonskima ni dopuseno, zakonsko zvezo samolastno razvezati, ce bi tudi v
tem med sabo ene misli bila, naj terdita ze, da je zakon neveljaven, ali naj tudi le
hoceta, da bi se locila od mize in postelje.

8. 1%,

Zastran veljavnosti zakona katoljcanov razsojuje tista duhovska sodnija, ktera
je po postavah katoljske cérkve za to oblastna.

§. 43.

Zastran veljavnosti zakonov, ki se sklepajo med katoljskimi in nekatoljskimi
kristjani, sme, dokler je eden zakonskih katoljske cérkve, samo katoljska zakonska
sodnija soditi.

§. 44.

Ako od dveh zakonskih, ki sta kakor nekatoljska kristjana v zakon stopila,
eden prestopi v katoljsko cérkev, to nekatoljskemu ne brani, spodbijati zakon po
zakonski postavi in pred zakonsko sodnijo, kteri je po svoji veri podlozen, tudi
sme ravno tista sodnija po tisti postavi veljavnost iz sluzbene dolznosti preiskovati.
Po razsodbi zastran veljavnosti zakona storjeni se sodijo derzavljanske pravne raz-
mere. Vendar naj se sodba. kadar je neveljavnost izrekla, poda po dezelnem po-
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und in Orten, wo sich keine Kreisbehirde befindet, auch das Bezirksamt, die
zweile und dritte der in diesem Gesetze vorgeschricbhenen Verkindigungen erlassen.

§. 39.

Aus sehr wichtigen Griinden kann von der Landesstelle, in besonders drin-
genden Filien auch von der Kreisbehirde, wund wenn eine bestitigte nahe To-
desgefahr keinen Verzug gestattet, auch von dem Bezirksamte, oder wvon der
dessen Stelle vertretenden Communalbehirde das Aufyebot, in so weit dasselbe
von diesem Geselze gefordert wird, ginzlich nachgesehen werden. Doch miissen
die Verlobten vor dem Pfarrer, und wo mdglich in Gegenwart eines politischen
Beamten eidlich betheuern, dass ihnen kein ilrer Ehe entgegenstehendes Hin-
derniss bekannt sei.

§. 4o0.

Die Nachsicht von allen drei Verkindigungen ist gegen Ablegung des cr-
wdhnten Eides auch dann zu ertheilen, wenn szwei Personen getraut werden
wollen, von welchen allgemein vermuthet wird, dass sie bereits mit einander
verehelicht seien.

§. 41.

Den Ehegatten ist es nicht gestattet, die eheliche Verbindung, auch wenn
sie daruber einiy wdren, eigenmdichtiy aufsuheben, sie migen nun die Ungil-
tigkeit der Ehe behaupten, oder auch nur eine Scheidung von Tisch und Bett
vornehmen wollen.

§. 42.

Ueber die Giltigkeit der Ehe von Katholiken entscheidet jenes geistliche Ge-
richt , welches nach den Gesetzen der katholischen Kirche das zustindige ist.

§. 43.

Ueber die Giltigkeit von Ehen, welche zwischen katholischen und nicht ka-
tholischen Christen geschlossen werden, kann, so lange Ein Ehetheil der katho-
lischen Kirche angehirt, nur das katholische Ehegericht entscheiden.

§. 44.

Wenn von zwei Gatten, welche sich als nichtkatholische Christen geehlicht
haben, der Eine in die katholische Kirche eintritt, so ist der nichtkatholische
Theil dadurch nicht gehindert, sein Bestreitungsrecht nach dem Ehegesetze und
vor dem Ehegerichte, welchem er in Folge seines Religionsbekenntnisses unter-
steht, geltend su machen, auch kann die Giltigkeit nach demselben Gesetze und
durch dasselbe Gericht von Amtswegen untersucht werden. Das tber die Giltig-

143 %
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glavarstvu cerkveni sodnii katoljskega zakonskega, da ona razsodi, ali more stor=
jena sodba vest tega zakonskega vezati ali ne.

§. 45,

Pokatoljéenemu - zakonskemu je na voljo, pravice do spodbijanja, ki mu jo
cerkvena  postava dodeljuje, pred svojo cerkveno sodnijo poprijeti se. Ta sodnija
sme tudi veljavnost zakona iz sluzbene dolznosti preiskati. Ako je v Kontni sodbi
izrecena neveljavnost, naj se sodba po dezelnem poglavarstvu izroci zakonski soduii
nekatoljskega zakonskega za primérno obravnovanje. :

G il g 48

Ako sodnija nekatoljskega zakonskega izrece, da je zakon veljaven, je temu
na voljo, tirjati razvezo zakona. Sodba katoljske zakonske sodnije, da zakon ne
velja, se Cisla za postaven vzrok razveze, in obravnava se godi brez zagovornika
zakonske vezi. Ce se ne prosi za razvezo, sme katoljska stran pri rednem sodniku
prositi za razsodbo, da se derzavljanske, njeni zakon zadevajoce pravne razmere
imajo tako uravnati, kakor ¢e bi bil zakon razvezan. Dokler se ne izre¢e razveza
ali pa poslednjic omenjena razsodba, ne sme nobena stran stopiti v nov zakon.

§. 47.

0Od dne izvecene vazsodhe (§. 46) se zakon glede na njegove derzavijanske
razmere ¢isla za razvezan, Dolznost rednega sodnika je, ¢e bi se kak prepir zacel,
po ukazih §§. 117 in 142 obinega derzavljanskega zakonika ravnati. -

Ako se med zakonskima, glede na razmere nju premozenja, ne napravi po-
ravnava, se premozenje, zastran kterega je bila vkupnost blaga, deli kakor pri
smerti; in od zenitnih pogedb se pravilno vzema, da so svejo moé zgubile. '

Izjema od tega pravila pa velja v karist nekatoljski strani, ako se ni zadol-
zila z nikakim djanjem, zavolj kterega bi bil katoljski zakonski, ¢e bi bil pri po-
prejsni nekatoljski veri ostal, imel pravieo toziti za razvezo ali locitev od mize in
postelje, in sicer toliko, da se temu nekatoljskemu zakonskemu priderzane. tiste pra-
vice, ki so mu v zenimih pogodbah ali v dedinski pogodbi zagotovljene, ce bi dalj
casa zivel, dokler se ob zivljenji druge strani na novo ne ozeni ali omozi.
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keit der Ehe gefillte Erkenntniss ist fiir die Beurtheilung der birgerlichen Rechts-
verhdltnisse entscheidend. Doch soll es, wenn es auf Ungiltigheit lautet, durch
Vermittlung der Landesstelle dem kirchlichen Gerichte des katholischen Ehe-
gatten mitgetheilt werden., damit dasselbe entscheide, in wiefern der ergangene
Spruch fir das Gewissen dieses Ehegatten bindend sein kinne.

§. 45.

Dem katholisch gewordenen Theile steht es frei, das Bestreitungsrecht,
welches ihm das Kirchengesetz zusichert, wvor seinem kirchlichen Gerichte gel-
tend zu machen. Auch bleibt es diesem letzteren unbenommen, die Giltigkeit der
Ehe von Amtswegen zu untersuchen. Lautet das Endurtheil auf Ungiltigkeit,
so0 ist dasselbe durch Vermittlung der Landesstelle dem Ehegerichte des nicht-
katholischen Gatten zu entsprechender Verhandlung mitzutheilen.

§. 46.

Wenn das Gericht des nichtkatholischen Theiles auf Giltigkeit erkennt, so
steht es diesem Theile frei, die Trennung des Ehcbandes zu verlangen. Das von
dem katholischen Ehegerichte gefallte Urtheil der Ungiltigkeit ist als ein gesetz-
licher Grund der Trennung anzusehen, und die Verhandlung ohne Aufstelluny
eines Vertheidigers der Ehe su fiihren., Wenn das Ansuchen um Trennuny nicht
gestellt wird, so kann der katholische Theil bei dem ordentlichen Richter wum
dus Erkenntniss ansuchen , dass die birgerlichen, auf seine Verehelichung ge-
griindeten Rechtsverhiltnisse so zu regeln seien, als habe eine Trennung des
Ehebandes stattyefunden. Bevor die Trennung ausgesprochen oder das letzter-
wdihnte Erkenntniss erfolgt ist, darf keiner von beiden Theilen eine neue Ehe
eingehen.

A 1 ad

Yomm Tage des Spruches (§. 46) angefangen, ist die Ehe ricksichtlich
threr birgerlichen Wirkungen als getrennt anzusehen. Dem ordentlichen Richter
liegt ob, bei sich ergebenden Streitigkeiten nach den Vorschriften der §§. 117
und 142 des allyemeinen biirgerlichen Gesetzbuches vorzugehen.

Kommt swischen den Ehegatten, in Bezichung auf ihre Vermdiyensverhdll-
nisse, kein Vergleich su Stande, so wird das Vermigen, woriber eine Giiter-
gemeinschaft bestanden hat, wie bei erfolytem Tode getheilt, und die Ehepacte
werden der Regel nach als erloschen angesehen.

Eine Ausnahme von dieser Regel hat jedoch z2u Gunsten des nichtkatho-
lischen Theiles Statt, wenn demselben keine Handlung zur Last fillt, welche
den katholischen Gatten, wofern er bei seinem [riheren nichtkatholischen Reli-
gionsbekenntnisse verblichen wire, zu einer Klage auf Trennung oder Scheidung
von Tisch und Bett berechtiget hdtte, und zwar in soweit, dass diesem nicht-
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Razun tega vaj redni sodunik, c¢e premozenje, ki nekatoljski strani po razvezi
ostane, za spodobno zderianje ne zadosti, odmeri z ozirom na premozenje druge
strani znesek, kterega ho ona odrajtovala. Ta dolznost pa nehava, kadar potrebnost
neha, ali ¢e bi nekatoljska stran na novo v zakon stopila.

§. 48.

Ako dve osebi, ki ste se vzele kakor nekatoljska kristjana, v katoljsko cérkev
prestopita, razsoja katoljska zakonska sodnija, ¢e bi se sprozilo vprasanje zastran
tega ali njun zakon velja ali ne. Ce bi postava, pod ktero je bil zakon sklenjen,
ne poznala sprozenega zaderzka, naj se z razsodbo, da je zakon neveljaven, glede
na njene nasledke do poprejsnih derzavljanskih pravnih razmer otrok tako ravna,
kakor ¢e bi se bil zakon razvezal, in tisti strani, kteri spodobnega zderzevanja
manjka, ima druga stran, ¢e njeno premozenje to dupusa, placevati leten znesek,
ki se odlo¢i s poravnavo, ali ée bi se poravnava ne napravila, po izreku rednega
sodnika. Dolznost, ta znesek placevati, nehava kadar ga zakouski, komur gre, za
svoje spodobno zderzevanje vec ne potrebuje, ali ¢ce v nov zakon stopi.

§. 49.

Vsako sodbo zastran veljavnosti zakona bode skof, kterega zakonska sodnija
jo je izrekla, politicnemu dezelnemu poglavarju podal. Dolznost dezelnega pogla-
varja je, po okolsinah napraviti, kar je potrebno.

§. 50.

Otroci, zarojeni iz neveljavnega, po razglasu te postave sklenjenega, pa cez
to dobo nadaljevanega zakona se Stejejo za zakonske, naj se neveljavnost zakona
opira na kakorsni si bodi vzrok, e vsaj enega starsev nezadolzena nevednost za-
derzka zagovarja. V koliko da taki otroci ne morejo doseci tistega premozenja,
ktero je po rodovinskih naredbah =zakonskemu zarodu posebno prihranjeno, to se
mora presojati po obcnih postavnih odlochah.
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katholischen Ehetheile die auf den Fall des Ueberlebens in den Ehepacten oder
in dem Erbvertraye zugesicherten Rechte, so lange er wihrend der Lebenszeit
des anderen Theiles sich nicht verehelicht, vorbehalten bleiben.

Ueberdies soll der ordentliche Richter, wenn das dem mclntlsaﬂmhschen
Theile nach der Trennung verbleibende Vermigen zum anstindigen Unterhalte
nicht ausreicht, einen von dem anderen Theile zu entrichtenden Betrag, mit
Riicksicht auf das Vermigen des Letzteren, ausmessen. Diese Verpflichtuny hort
aber mit dem Entfallen des Bediirfnisses oder mit der Wiederverehelichung des
nichtkatholischen Theiles auf.

§. 48.

Wenn zwei Personen, welche sich als nichtkatholische Christen yeehelicht
haben , in die katholische Kirche eintreten, so entscheidet, in sofern sich iber die
Giltigkeit oder Ungiltigkeit der Ehe eine Frage ergibt, das katholische Ehegericht.
Wofern aber das angeregte Hinderniss dem Gesetze, unter welchem die Ehe ge-
schlossen wurde , unbekannt ist, so soll ein auf Ungiltigkeit lautender Spruch in
Betreff seiner Ruckwirkungen auf die biirgerlichen Rechtsverhdlinisse der Kinder
so behandelt werden, als hitte eine Trennung der Ehe stattyefunden, und dem
Theile, welchem der anstindiye Unterhalt mangelt, hat der andere, wenn seine
Vermagensverhdltnisse es gestatten, einen jihrlichen Betrag zu entrichten, welcher
durch einen Vergleich, oder wofern ein solcher nicht zu Stande kommt, durch
den ordentlichen Richter zu bestimmen ist. Die Verbindlichkeit zu dieser Leistung
hirt auf, wenn der Ehetheil, welchem sie gebihrt, derselben zu seinem an-
stindigen Unterhalte nicht mehr bedarf oder sich wieder verchelicht. '

§. 49.

Jedes Urtheil diber die Giltigkeit einer Ehe wird von dem Bischofe, durch
dessen Ehegericht es gefallt worden ist, dem politischen Landeschef mitgetheilt
werden. Diesem lieyt es ob, nach Umstinden die erforderlichen Einleitungen
zu treffen.

§. s0.

Die aus einer ungiltigen, nach Kundmachung dieses Gesetzes geschlossenen,
oder zwar friher geschlossenen, jedoch tiber diesen Zeitpunct hinaus fortyesetsten
Ehe erzeugten Kinder sind, auf was tmmer [iir Grinden die Ungiltigkeit der
Ehe beruhen mige, als eheliche anzusehen , wofern wenigstens Einem der Aeltern
die schuldlose Unwissenheit des Ehehindernisses zu Statten kommt. In wie weit
solche Kinder von der Erlangung jenes Vermdigens ausgeschlossen seien, welches
durch Familienanordnungen der ehelichen Abstammung besonders vorbehalten
ist, muss nach den allgemeinen gesetzlichen Bestimmungen beurtheilt werden.
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§. 5L

Po konéni sodbi, izreceni od pristojne cerkvene sodnije zastran veljavnosti
zakona se ravnajo glede na-nj derzavljanski pravni nasledki. :

Ako je pa zakon bil izrecen néveljaven zavolj kacega tistih zaderzkov, ki jih
§. R0 napeljave za duhovske sodnije nasteva, naj se pravne razmere otlok vrav-
najo ‘tako, kakor ce bi se bila zakonska vez razresila.

Tudi gre nedolzni strani pravica, od strani, ki je tega kriva, odskodbo tirjati.

§. 52.

Zastran odskodbe, ki jo mora kriva stran nekrivi dati, zastran preskerbovanja
otrok in sploh zastran vseh vprasanj, ki nastopijo iz izrecenja noveljavnosti glede
na premozenje, kakor tudi zastran tega, ali koga zagovarja nezadolzena nevednost
ali ne, kolikor te po njej ravnajo derzavljanske pravice, razsojuje dezelska sodnija.

§. 53.

[zrecenje, da zakon ni veljaven, se zapisuje v porocne bukve, in sicer, ce se
je zakon sklenil v tretjem kraji, kamor ni noben zarocencov v faro, ne samo v
porocne bukve tiste fare, kjer je bil zakon sklenjen, temoc tudi v bukve tistega
fajmostra, ki je dal oblast za porocitev. :

§. 54

Ako kdo, bodi si tudi za to, da bi samo derzavljanskim pravicam veljavo za-
dobil, terdi ni¢nost sodbe, ktero je katoljska zakonska soduija izrekla zastran
veljavnosti zakona o casu, ko sta se oba zakonska zivela, mora se zastran tega
oberniti na duhovsko sodnijo.

§. 55.

Ako se zakon Se le potem, ko ga je ze smert razvezala, pred cerkveno
sodnijo spodbija, in ce ta sodnija izrece, da ni bil veljaven, nima ta sodba nobene
moci do derzavljanskih pravnih nasledkov zakona. Ako tedaj kdo v dokaz derzav-
ljanskih pravic terdi neveljavnost zakona, ki pred njegovo razvezo po smerti ni bil
spodbijan, ali ne z uspehom, naj sodnija, kteri gre razsoja zastran prepirnih pravic,
v ta namen presodi tudi veljavnost zakona, in po njeni razsodbi se ravnajo zgolj
derzavljanski ‘pravni nasledki zakona.
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§. 51.

Das von dem zustindigen kirchlichen Gerichte tber die Giltigkeit der Ehe
yefillte Endurtheil ist hinsichtlich derselben fiir die birgerlichen Rechtswirkungen
massyebend.

Ist aber die Ehe wegen eines jener Hindernisse fir ungiltiy erklirt worden,
die der §. 80 der Anweisung fiir die geistlichen Gerichte aufzdihlt, so sind die
Rechtsverhdltnisse der Kinder so zu regeln, als hitte eine Trennung des Ehe-
bandes stattgefunden.

Auch ist der schuldlose Theil berechtiget, von dem schuldiragenden Theile
eine Entschdadigunyg zw verlangen.

§. 52.

Ueber die Entschidigung, welche der schuldiragende Theil dem schuldlosen
zu leisten hat, die Versorgung der Kinder und tiberhaupt alle aus der Ungiltig-
erkldrung entstehenden Vermdigensfrayen, so wie viber die Thatsache der schuld-
losen Unwissenheit, insoweit von derselben biirgerliche Rechte abhingen, entscheidet
das wellliche Gericht.

§. 58,

Die Ungiltigerklirung der Ehe ist im Trauungsbuche anzumerken, und
2war, wenn die Ehe an einem dritten Orte, wo keiner von beiden Ehewerbern
eingepfarrt war, geschlossen wurde, nicht nur im Trauungsbuche der Pfarre,
wo die Eheschliessung stattfand, sondern auch in dem des Pfarrers, welcher
die Ermdchtigung zur Trauung ertheilt hat.

§. 54.

Wenn Jemand, sei es auch zur Begriindung von blos biirgerlichen Rechts-
anspriichen, die Nichtigkeit eines Urtheiles behauptet, welches bei Lebzeiten
beider Gatten, oder doch in Folge einer Untersuchung, die beir Lebzeiten beider
Gatten anhingiy wurde, tiber die Giligkeit der Ehe von dem katholischen Ehe-
gerichte gefillt worden ist, so hat er sich deshalb an das geistliche Gericht zu
wenden.

§. 55.

Wird eine Ehe erst nachdem sie bereits durch den Tod getrennt ist, vor
dem kirchlichen Gerichte bestritten und von demselben fir ungiltiy erklirt, so
dussert dies Urtheil auf die birgerlichen Rechtswirkungen der Ehe keinen Ein-
fluss. Wenn demnach Jemand zur Begriindung von burgerlichen Rechtsanspriichen
die Ungiltigkeit einer Ehe behauptet, welche vor ihrer durch den Tod erfolyten
Auflosung entweder gar nicht, oder ohne Erfoly in Frage gestellt wurde, so hat
das Gericht, welchem die Entscheidung iiber die streitigen Rechte zusteht. zu
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Pri tej obravnavi naj se veljavnost zakona, ce je bil sklenjen po razglasu te
postave, ali ¢e je sicer popred sklenjen, pa cez to dobo nadaljevan bil, sodi po
cerkveni postavi, toda nihce se ne more opirati na tiste zaderzke, ki jih §. 80 na-
peljav za cerkvene zakonske sodnije nasteva, daljej se na tiste, ki “so bili, dokler
sta zakonska zivela, ali v djanji ali po zadobljenem pregledu odpravljeni, in zadnjic
na tiste ne, ki jih smeta samo oba zakonska ali eden nju v misel jemati.

§. 56.

Ako sta oba zakonska kake nekatoljske vere, sodi veljavnost njunega zakona
tista sodnija, ki je pristojna za zakonske reci njunih sovérnikov. Ako je pa v
sklepanji zakona vsaj ena stran bila katoljske vere, ali ce sta oba zakonska pre-
stopila v katoljsko cérkev pa sta jo poznej zopet zapustila, se nihce ne more
zastran neveljavnosti zakona opirati na take zaderzke, ki jih cerkvena postava ne
pozna.

§. 57.

Ver zakona, o sklepanji kterega je bila vsaj ena stran katoljske vere, ne more
se razvezati tudi takrat ne, ce sta po spremenitvi vere oba zakonska kaki neka-
toljski cérkvi ali verski druzbi pristeta. Ravno tako se zakon ne more razvezati,
ce ste dve osebi, ki ste se vzele kakor nekatoljska kristjana, v katoljsko cérkev
prestopile, ce bi se bila tudi poznej oba zopet v kako nekatoljsko vero podala.

§. 38.

Ako se zakon razveze s tem, da eden zakonskih, preden se zakon izversi
(s telesno zdruzbo), stori slovesno (mmnisko) obljubo, je drugi strani, dokler ne
stopi v nov zakon, prihranjena pravica do spodobnega zderzevanja. Zenitne pogodbe
ste zgubile svojo mo¢ za obe strani, ce se zastran njih med sabo ne poravnate.

§. 59.

V' vseh zakonih med katoljcani, po tem v zakonih katoljske osebe z neka-
toljsko, ako je o casu zenitve vsaj ena nju bila katoljske vere, mora zakonski, ki
meni, da ima pravne vzroke za locitev od mize in postelje, svojo tozbo vloziti pri
katoljski zakonski sodnii.
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diesem Zwecke auch die Giltigkeit der Ehe zu beurtheilen, und die Entscheidung
desselben ist fir die blos birgerlichen Rechtswirkungen der IKhe massgebend.

Bei dieser Verhandluny ist, wenn die Ehe nach der Kundmachung dieses
Gesetzes geschlossen, oder zwar friher geschlossen, aber iiber diesen Zeitpunct
hinaus fortgesetzt worden ist, die Giltigkeit derselben nach dem Kirchengesetze
zu beurtheilen, jedoch kinnen jene Hindernisse, welche der §. 80 der Anwei-
sung fiir die kirchlichen Ehegerichte aufzdhit, ferner jene, welche bei Lebzeiten
der Ehegatten entweder thatsichlich oder durch die erhaltene Nachsicht behoben
wurden , endlich jene, welche nur von den Ehegatten, oder von einem derselben
angeregt werden dirfen, nicht geltend yemacht werden.

§. 56.

Wenn beide Gatten einem nichtkatholischen Religionsbekenntnisse zugethan
sind, so entscheidet vber die Giltigkeit ihrer Ehe das Gericht, welches [ir die
Ehesachen ihrer Glaubensverwandten das zustindige ist. Hat aber bei Schliessung
der Ehe weniystens Ein Theil der katholischen Kirche angehirt, oder sind beide
Gatten in die katholische Kirche eingetreten, und haben sie spiter wieder ver-
lassen , so kinnen Hindernisse, welche dem Kirchengesetze fremd sind, als Grund
der Ungiltigkeit nicht angefihrt werden.

§. 57,

Das Band einer Ehe, bei deren Eingehung wenigstens Ein Theil der ka-
tholischen Kirche angehért hat, kann auch dann nicht getrennt werden, wenn
in Folye einer Aenderuny des Religionsbekenntnisses beide Theile einer nichtka-
tholischen Kirche oder Religionsgesellschaft zugethan sind. Ingleichen kann eine
Ehetrennung nicht statifinden, wenn zwei Personen, die sich als nichtkatholische
Christen ehelichten, in die katholische Kirche eingetreten sind, sei es auch. dass

in der Folye sich beide wieder einem nichtkatholischen Religionsbekenntnisse wu-
gewendet haben.

§. 58.

Wird eine Ehe dadurch getrennt, dass der Eine Gatte vor Vollzichung der-
selben die feierlichen Gelibde ablegt, so wverbleibt dem anderen bis zu seiner
allfilligen Wiederverehelichung das Recht auf den anstindigen Unterhalt. Die
Ehepacte sind, in soweit dariber kein Vergleich getroffen wird, fir beide Theile
erloschen.

§. 59.

Bei allen Ehen zwischen Katholiken, dann bed Ehen zwischen einer katho-
lischen und einer nichtkatholischen Person, wofern zur Zeit der Verehelichungy
wenigstens Eine von beiden katholisch war , muss der Gatte, welcher rechtmdssige
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§. 60.

Ce se zakonska soduija za to potegne, mora osehna sodnija toZenega zakons-
kega zeni in otrokom, dokler se res ne razsodi, odkazati pristojno zderzevanje.
Zraven tega sme, kadar bi kakor si bodi kakemu zakonskemu bilo sila nevarno,
ziveti z drugim, redni sodnik, in ¢e okolsine tako naneso, tudi varnostna gosposka
dovoliti mu, ¢e za to prosi, loceno stanovalise; vendar se mora le ta naredba za-
konski sodnii preci naznaniti. |

§. 61.

Pristojna zakonska sodnija mora povedati v vsaki razsodbi, v kteri je izgo-
vorjena locitev, ali in koliko da sta oba zakonska kriva ali pa le eden nju.

§. 62.

Izreceno locitev ima duhovna sodnija naznaniti osebni sodnii, in locitev usta-
novljuje vse tiste pravne nasledke, ki po veljavnih postavah iz locitve po sodnii
izrecene izvirajo.

§. 63.

Po tem ko je v razsodbi izgovorjena locitev, naj sodnik poskusi, vsak prepir,
ki bi vstal zastran razlo¢itve premozenja, zastran preskerbovanja otrok, ali zastran
druzih pravic, s poravnavo odpraviti. Ce se vdelezenca noceta poravnati, naj jih
napoti k redni pravdi, med tem pa naj odmeri zeni in otrokom spodobno zderze-
vanje, ali naj tudi ze storjeno naredbo podaljsa do konca pravde.

§. 64.

Zastran odskodbe, ki jo ima kdo tirjati, in zastran vseh premozenje zadeva-

tocih razpertij. ki se zacno zavolj izrecenja, da je zakon neveljaven ali zavolj
i 1) } Ja, J )

locitve od mize in postelje, dano je vdelezenim na voljo, izbrati zakonsko sodnijo
za razsodnika.

Od take poravnave naj se vselej naredi pismo, in ce se je to zgodilo, ne more
nobena stran brez dovoljenja druge odstopiti. Toda maloletnim je za poravnavo
potreba poterjenja njih oceta ali pa varha in varstvene oblasti. Za presojo razsod-
nikovega sklepa se ne more prositi; ali more se nastaviti tozba zavolj nicnosti pred

“rednim sodnikom.
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Griinde zur Scheidung von T'isch und Bett zu haben glaubt, seine Klage bei
dem katholischen Ehegerichte anbringen.

§. 60.

Auf Einschreiten des Ehegerichtes hat die Personal-Instanz des geklagten
Gatten der Gattin und den Kindern bis zur Entscheidung der Sache den an-
stindigen Unterhalt anzuweisen. Uebrigens kann, wenn und wie immer ein
Gatte durch das Zusammenleben mit dem anderen dringend gefihrdet ist, der
ordentliche Richter, und nach Gestalt des Falles auch die Sicherheitsbehirde
demselben auf sein Ansuchen einen abgesonderten Wohnort gestatten; doch st
das Ehegericht von der getroffenen Verfigung sogleich in Kenntniss zu setzen.

§. 61.

Das zustindige Ehegericht hat in jedem auf Scheidung lautenden Erkennt-
nisse auszudriicken, ob und in wie weit beide Ehegatten oder Einer derselben
Schuld tragen.

§. 62.

Die ausgesprochene Scheidung ist von dem geistlichen Gerichte der Per-
sonal-Instanz der Gatten mitzutheilen, und bringt alle Rechtswirkungen hervor,
welche nach den bestehenden Gesetzen durch die gerichtliche Scheidung begriindet
werden.

§. 63.

Nachdem auf Scheidung erkannt worden ist, soll der Richter den Versuch
machen, die Streitigkeiten, welche iber die Absonderuny des Vermdigens, die
Versorqung der Kinder, oder andere Forderungen entstehen, durch Vergleich
beizulegen. Sind die Parteien zu einem Vergleiche nicht zu bewegen, so hat er
sie zu dem ordentlichen Verfahren anzuweisen, inzwischen aber der Gattin und
den Kindern den anstindigen Unterhalt auszumessen, oder auch die schon ge-
troffene Bestimmung bis sur Beendigung des Rechtsstreites zu erstrecken.

§. 64.

Hinsichtlich der Entschidigungsanspriiche und aller das Vermdigen betref-
fenden Streitigheiten, welche durch die Ungiltigerklirung einer Ehe oder durch
die Scheiduny von Tisch und Bett veranlasst werden, steht es den Parteien frei,
das Ehegericht zum Schiedsgerichte su wihlen.

Ueber einen solchen Vergleich muss stets eine Urkunde aufgesetst werden,
und wenn dies beobachtet worden ist, so kann kein Theil ohne Bewilliqung des
anderen zuricktreten. Doch bediirfen Minderjihrige zu dem Vergleiche der
Genehmhaltuny ihres Vaters oder Vormundes und der Vormundschaftsbehirde.
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§. 65.

Ako se locena zakonska zopet zdruzita, bode duhovska sodnija to njuni osebni
sodnii naznanila.

§. 66.

Ako od dveh, ki sta se vzela kakor nekatoljska kristjana, eden prestopi v
katoljsko cérkev, ima vsaka stran, ¢e bilocitev hotla, toziti pri tisti zakonski sodnii,
kteri je podverzena po svoji veri,

Tudi se sme nekatoljski kristjan po zapovedih zakonske postave, kteri je pod-
verzen, pri svoji zakonski sodnii za razvezo zakona potegniti. Pritozbe zavolj tega,
da eden zakonskih z drugim noce skup ziveti ali da je samolastno iz te zdruzbe
stopil, gredo pred zakonsko sodnijo tozenega.

§. 67.

Pravnoveljavna sodba zakonske sodnije enega zakonskega, v kteri je izrecena
locitev ali razveza, je razlo¢ivna za oba zakonska. Od zakonske sodnije nekatoljs-
kega zakonskega izreiena razveza zakona pa velja za Katoljskega zakonskega
glede na zakonsko druzbo samo kakor locitev od mize in postelje na vse zive dni.

§. 68.

Ako katoljska zakonska sodnija izrece locitev od mize in postelje na vse zive
dni, sme nekatoljski zakonski, derze¢ se te sodbe, pri svoji zakonski sodnii prositi
za razvezo zakona. Ne more se pa na novo ozeniti ali omoziti, dokler ni njegova
zakonska sodnija izrekla razveze.

§. 69.

Ako je v sodbi katoljske zakonske sodnije omenjeno, da je nekatoljski zakonski
kriv lo¢itve, naj na njegovo prosnjo redni sodnik razsodi dogodek krivnje, kolikor
se kdo na-njo opira glede na svoje tirjanje iz premozenja.

To velja tudi takrat, kadar je na tozbo nekatoljske strani njena duhovna za-
konska sodnija izrekla, da je katoljska stran kriva locitve ali razveze,
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Von dem schiedsrichterlichen Ausspruche findet keine Berufung Statt; es kann
aber eine Klage auf Nichtigkeit vor dem ordentlichen Richter angestelll werden.

§. 65.

Wenn die geschiedenen Ehegatten sich wieder vereinigen, so wird das geist-
liche Gericht die Personal-Instans derselben hievon in Kenntniss selzen.

§. 66.

Wenn von zwei Personen, welche sich als nichtkatholische Christen geehe-
licht haben, die Eine in die katholische Kirche eintritt, so hat jeder Theil seine
allfillige Scheidungsklage bei dem Eheyerichte anzubringen, welchem er in Folge
seines Religionsbekenntnisses untersteht. Auch kann der nichtkatholische Theil
nach den Vorschriften des Ehegesetzes, dem er unterworfen ist, die Trennung
des Ehebandes bei seinem Ehegerichte verlangen. Beschwerden wegen verwei-
gerten oder eigenmichtiy aufgehobenen Zusammenlebens gehiren vor das Ehe-
gericht des Geklagten.

§. 67.

Das rechtskriftige, auf Scheidung oder Trennunyg lautende Urtheil des Ehe-
yerichtes Eines Gatten ist fiir beide Theile entscheidend. Die von dem Ehege-
richte des nichtkatholischen Gatten ausgesprochene Trennung der Ehe dem Bande
nach hat jedoch fir den katholischen Theil in Betreff der ehelichen Lebensge-
meinschaft nur die Wirkung der lebenslinglichen Scheiduny von Tisch und Bett.

§. 68.

Wenn das katholische Ehegericht auf lebenslingliche Scheidung von Tisch
und Bett erkennt, so kann der nichtkatholische Theil auf Grund dieses Urtheiles
bei seinem Ehegerichte um Trennung des Ehebandes nachsuchen. Er kann jedoch
su keiner neuen Ehe schreiten, bevor die Trennung von seinem Ehegerichte
ausgesprochen worden 7ist.

§. 69.

Ist in dem Urtheile des katholischen Ehegerichtes der nichtkatholische Gatte
als schuldtragend an der Scheidung bezeichnet worden, so hat auf dessen An-
suchen iiber die Thatsache der Schuld, in soweit darauf Vermdiyensanspriche
yegrindet werden, der ordentliche Richter zu erkennen.

Dies gilt auch in dem Falle, wenn iber die Klage des michtkatholischen
Theiles das geistliche Ehegericht desselben den katholischen Theil als schuld-
tragend an der Scheidung oder Trennung der Ehe erklirt hat.
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§. 70.

Ako se zakonska glede na razmero svojega premozenja med sabo ne porav-
nata, veljajo odloche §§. 1264 ali 1266 obcnega derzavljanskega zakonika, po
tem kakor sta ali oba zakonska samo od mize in postelje locena, ali je pa zakon
za nekatoljskega zakonskega razvezan. V tem poslednjem primérljeji nima tudi ka-
toljska stran, da si je bila izrecena nedolzna, nobene pravice do postavinega nasledja
v dedino (§§. 757—759 obinega derzavljanskega zakonika).

&7,

Ako je dubovna sodnija na prosnjo katoljske strani izrekla locitev na neodlocen
c¢as, in ce po preteku vec kakor treh let se ni upanja, da bi katoljski zakonski pri-
volil, da bi se zopet zdruzila, sme nekatoljska stran pri svoji zakonski sodnii pro-
siti za rvazvezo. Ako je pa ta sam k locitvi dal priliko z djanjem, ki bi bilo
nedolznemu katoljskemu zakonskemu, da ni prestopil v katoljsko cérkev, dalo pravico
za razvezo ali za locitev od mize in postelje toziti, naj se po razvezi razmere pre-
mozenja tako uravnajo, kakor ce bi bil nekatoljski zakonski kriv razveze. Sicer je
ravnati z zadevami premozenja po pervem odstavku §. 1266 obcnega derzavljans-
kega zakonika; ¢e so pa vmes take okolsine, ki dajejo pravico, zopetno zdruzbo
odreci, in ¢e katoljska stran nima zadostnega premozenja, da bi se spodobuo zder-
zevala, mora ji nekatoljska stran po svejem premozenji placevati na leto znesek,
ki ga bo redni sodnik po pravicnem sprevidu odlocil.

§. 72.

Ako zakonska zeleta, po tem ko je zakonska sodnija nekatoljske strani izrekla
1 J y J
razvezo, zopet zdruziti se, naj naznanita svoj sklep zakonski sodnii katoljske strani
in naj izprosita od zakonske sodnije, ki je izrekla razvezo, da svojo razsodbo
izporece. Kakor se je to zgodilo, nastopijo na novo vsi derzavljanski nasledki za-
kona, samo poprejsne zenitne pogodbe veé ne ozive.
Rednemn sodniku se naznanja, da sta se zakonska zopet zdvuzila.

()

Ako zakonski, kteri razun primérljeja §. 121 obcénega derzavljanskega zako-
nika najde, da je njegova zZena Ze od druzega noseca, preci, kakor to zapazi,
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§. 70.

Kommt swischen den Ehegatten in Beziehuny auf ilre Vermigensverhilt-
nisse kein Vergleich zu Stande, so finden die Bestimmungen der §§. 1264
oder 1266 des allgemeinen birgerlichen Gesetzbuches Statt, je nachdem beide
Ehegatten nur als von Tisch und Bett geschieden zu betrachten sind, oder die
Ehe ricksichtlich des nichtkatholischen Gatten getrennt ist. In letsterem Falle
kann auch der katholische Theil, obgleich er fir schuldlos erkannt wurde, auf die
gesetzliche Erbfolye (§§. 757 — 759 des allgemeinen birgerlichen Gesetzbuches)
keinen Anspruch machen.

§. 71,

Hat das geistliche Gericht auf Einschreiten des katholischen Theiles die
Scheidung auf unbestimmte Zeit erkannt, und ist nach Ablauf von mehr als
drei Jahren noch keine Aussicht vorhanden, dass der katholische Gatte in die
Wiedervereiniguny einwilligen werde, so kann der nichtkatholische Theil be:
seinem Ehegerichte die Trennung nachsuchen. Hat derselbe aber zu der Schei-
dung durch eine Handlung Anlass gegeben, welche den schuldlosen katholischen
Theil, wofern er nicht in die katholische Kirche eingetreten wire, zur Klage
auf Trennung oder auf Scheidung von Tisch und Bett berechtiget hitte, so sind
nach erfolgter Trennung die Vermagensverhiltnisse so zu ordnen, als trige der
nichtkatholische Gatte an der Trennuny Schuld. Sonst sind die Vermigensfragen
nach dem ersten Absatze von §. 1266 des allgemeinen biirgerlichen Gesetz-
buches zu behandeln; wofern aber Umstinde obwalten, welche die Weigerung,
sich wieder zu wvereinigen, rechtfertigen, und der katholische Theil kein zu
seinem anstandigen Unterhalte ausreichendes Vermagen besitzt, so hat der nicht-
katholische demselben nach Massgabe seines Vermigens einen jihrlichen Betrag
2w entrichten, welchen der ordentliche Richter nach billigem Ermessen fest-
setzen wird.

§. 72.

Wiinschen die. Ehegatten, nachdem das Ehegericht des nichtkatholischen
Theiles die Trennung ausgesprochen hat, sich wieder zu vereinigen, so haben
sie thren Entschluss bei dem Ehegerichte des katholischen Theiies anzuzeigen
und ven dem Ehegerichte, welches die Trennung ausgesprochen hat, die Auf-
hebung seines Erkenntnisses zu erwirken. Sobald dies geschehen ist, treten alle
birgerlichen Wirkungen der Ehe von neuem in Kraft; nur leben die. friiheren
Ehepacte nicht wieder auf.

Von der Wiedervereiniguny ist der ordentliche Richter in Kenntniss zu setzen.

R

Wenn ein Eheman, welcher ausser dem Falle des §. 121 des allyemeinen
burgerlichen Gesetzbuches seine Gattin bereits von einem Anderen geschwingert
145
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zakonsko obéenje % njo ustavi (ve¢ z mjo po zakonu ni¢ nima opraviti), in v enem
meseu tozbo za locitev poda, naj se takrat, ko bi se locitev ne izrekla, na njegovo
redni sodnii predlozeno prosnjo zgolj derzavljanske, iz njegove oZenitve izvirajoce
pravne razmere uravnajo tako, kakor ¢e hi bila izgovorjena  locitev od mize in
postelje, ktere je zena kriva. :

Knaka odlocba velja nedolznemu aakonsi\emu na dobro v primerljeji §. 13

§ 74

Katoljski Avstrianec se sme, ako se v kaki zunanji dezeli ozeni, pri sklepanji
zakona derzati tiste oblike (forme), ki jo dezelne postave zapovedujejo, ali dopu-
sajo, ako ona zadosti pogojem, ki jih je po katoljski cerkveni postavi v dezeli,
kjer se zakon sklepa, za veljavnost zakona izpolniti treba. V. vsem, kar se ne tice
zgolj oblike ali forme pri sklepanji zakona, vezejo ga zapovedi te postave. Tudi
mora, ¢e Se ne stanuje popolnoma leto na tujem, skerbeti za to, da se njegov pri-
hodnji zakon trikrat eznani v tistem kraji domace dezele, kjer je nar nazadnje
stanoval.

S 75.
Ako avstrianski derzavljun, ki je na tujem v zakon stopil, v cesarstvo nazaj
pride, ima dolzuost izprositi, da se njegov zakon zapise v porocne bukve tiste fare,
kjer si stanovanje izhere.

§. 76.

Ako se izrece, da je zakon neveljaven, ali ¢e se z mozevo smertjo razveze,
ne more zena, ¢e je noseca, pred porodom, in ée vstane dvomba, ali je noseca ali
ne, pred iztekom Sestega mesca v nov zakon stopiti. Ako pa po okolisinah, ali po
spricevanji zvedenih moz ni verjetno, da bi bila noseca, sme cez tri mesce, ako je
bil zakon izre¢en neveljaven, dezelno poglavarstvo, in v krajih, kjer ni dezelnega
poglavarstva, kresijska oblast, ¢e bi pa bila mozeva smert zakon razderla, le de-
zelno poglavarstvo in samo iz prav silnih vzrokov spregled podeliti.
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findet, sogleich nach Entdeckung dieses Umstandes den ehelichen Umgang mit
thr einstellt, und binnen Einem Monate die Klage auf Scheidung anhingig
macht, so sollen im Falle, dass die Scheiduny nicht ausgesprochen wirde, auf
sein’ bei dem ordentlichen Gerichte anzubringendes Ansuchen die blos birger-
lichen, dwrch seine Verchelichung begriindeten Rechtsverhdltnisse so geordnet
werden, als habe ecine von der Gattin verschuldete Scheidung von Tisch und
Beit stattgefunden. g

Die gleiche Bestimmung findet 2u Gunsten des schuldlosen Gatten im Falle
des §. 12 Statt. :

] S 74.

Ein katholischer Oesterreicher kann bei einer Verehelichung im Auslande
Jene Form der Eheschliessung, welche die Landesyesetze vorschreiben , oder ge-
statten, in soweit zur Richtschnur nehmen, als dieselbe den Bedingungen ent-
spricht, an welche das katholische Kirchengesetz in dem Lande, wo die Ehe
geschlossen wird, die Giltigkeit der Ehe kniipft. In Allem, was nicht blos die
Form der Eheschliessung betrifft, bleibt er an die Vorschriften dieses Gesetzes
gebunden. Auch hat er, wenn er noch nicht ein volles Jahr im Auslande
wohnhaft ist, dafir zu sorgen, dass seine bevorstehende Ehe an jenem Orte
des Inlandes, wo er zuletzt seinen Wohnsitz gehabt hat, dreimal verkindet
werde.

§. 75.

Wenn ein dsterreichischer Staatsbiirger, welcher sich im Auslande verehelicht
hat, in das Kaiserthum surickkehrt, so ist er verbunden, die Vormerkungy seiner
Ehe in dem Trauungsbuche der Pfarre, wo er seinen Wohnsitz nimmt, zu
erwirken.

§. 76.

Wenn eine Ehe fir ungiltiy erklirt, oder durch des Mannes Tod aufge-
liset wird, so kann die Frau, wofern sie schwanger ist, nicht vor ihrer Ent-
bindung, und wenn iiber ihre Schwangerschaft ein Zweifel entsteht, nicht vor
Ablauf des sechsten Monates zu einer neuen Ehe schreiten. Ist jedoch nach den
Umstinden, oder nach dem Zeugnisse der Sachverstindigen ein Vorhandensein
der Schwangerschaft nicht wahrscheinlich , so kann nach drei Monaten Nachsicht
ertheilt werden, und zwar im Falle der Ungiltigerklirung von der Landesstelle,
und in Orten, wo sich keine Landesstelle befindet, von der Kreisbehirde, im
Falle aber, dass der Tod des Mannes die Ehe aufgeliset hat, nur wvon der
Landesstelle und nur aus hichst dringenden Griinden.

145 *
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§. 77.

~ Ako se ta zapoved prestopi, zgubi zena korist, ktere ji je poprejsni moz po
zenitnih dogovorih, dedenski pogodbi ali v poslednji volji naklonil, in obema zakons-
kima naj se nalozi kazen okolisinam primérna; moz pa zgubi pravico, ki mu gre
v primerleji §. 73.
Ako se v takem zakonu rodi otrok, in je vsaj dvomljivo, ali ga ni poprejsni
moz . zarodil, mora se mu postaviti skerhnik, da se ho poganjal za njegove
pravice.
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§. 77

Wird diese Vorschrift iibertreten, so verliert die Frau thren Anspruch auf
die thr von dem vorigen Manne durch Ehepucte, Erbvertray oder letzten Willen
zugewendeten Vortheile, und beide Theile sind mit einer den Umstinden ange-
messenen Strafe zu belegen; der Mann aber verliert das thm im Falle des
§. 73 vorbehaltene Recht.

Wird in einer solchen Ehe ein Kind yeboren , und es st wenigstens wei-
felhaft, ob es nicht von dem vorigen Manne gezeugt worden sei, so ist dem-
selben ein Curator zur Vertretung seiner Rechte zu bestellen.
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Priloga IL

Napeljava
sa duhovne sodnije avstrianskega cesarstva v zakonskih
receh.

Pervi odloeé¢ek.
Od zakona.
8.1

Posehnost in posvecenost zakonske druzbe.

Zakon je zveza med mozem in Zeno, uravnana po volji Bozji za razmnozbo
¢cloveskega rodu in za vzajemno pomoc. Ze ob pervem zacetku je bil zakon usta-
novljen nerazvezljiv in je prejel za svoje vodilo opominj, da zakonska sta dva v
enem mesu; Kristus Gospod pa mu je zopet pridobil izvirno imenitnost (dostojnost)
in ga je povzdignil v zakrament nove zaveze.

8. 2,

Tiaroke,

Zaroka (zaroki, zavodle) je dogovor med moskim in zensko, v kterem si
obetata drug drugemu, da se bota vzela.

Pogoji veljavnosti,

Zaroke morejo veljavno napraviti samo take osebe, ki imajo zmoznost, med
sabo veljaven in dopuSen zakon skleniti, in samo s tacim izrecenjem svoje volje,
ki je v svobodi in pravem prevdarku dano. Zaroke, ki se sklenejo v imenu nedo-
raslih, ustanovljujejo za nedoraslega samo takrat dolznost, v zakon stopiti, ¢e jo
poterdi, ko odrase.

8. 4.

Razveljavljenje po dogovoru med obema.

Zaroki, da si je bila tudi s prisego poterjena, more se vzeti moc, ce obe
strani privolite.
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Anhang I1I.

Anweisung

fiir die geistlichen Gerichte des Kaiserthumes Oesterreich
in Belreff der Ehesachen.

Erster Abschnitl.

Von der Ehe.
§. 1.

Eigenthiimlichkeit ynd hihere Weihe der ehelichen Gesellschaft.

Die Ehe ist eine Verbindung swischen Mann und Weib, welche nach Gottes
Willen zur Fortpflanzung des menschlichen Geschlechtes und wechselseitiger Un-
terstitzung yeordnet ist. Schon bei ithrem ersten Beginne ward sie als unauf-
loslich eingesetzt und empfing zu ihrer Richiscl nur die Mahnung, dass die Gatten
Zwei in Einem Fleische seien; Christus der Herr aber hat sie zu ihrer wur-
springlichen Wiirde zurickyefiihrt und 2u einem Sacramente des neuen Bundes
erhoben. .

5 2
Eheverlibnisse.
Das  Eheverlibniss ist eine Uebereinkunft zwischen Mann und Weib, in
welcher sie einander zu ehelichen versprechen.

S 3.
Bedingungen der Giltigkeil.

Ein Eheverlobniss kann nur von Personen, welche mit einander eine giltige
und erlaubte Khe zu schliessen vermigen, und kraft einer mit Freiheit und
gehiriger Ueberleguny gegebenen Willensdusserung giltiy eingegangen werden.
Verlobnisse, welche im Namen von Unmiindigen geschlossen werden, begrinden
fiir den Unmiindigen nur dann eine Verbindlichkeit zu Eingehung der Ehe, wenn
sie von demselben nach erreichter Mundigkeit gutgeheissen werden.

§. 4.
Einverstindliche Aufhebung.
Das Verlibniss kann, auch wenn es durch einen Eid wire bekrdftiget worden,
mit beiderseitiger Einwilligung aufgehoben werden.
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§. 5.

Kdaj zgubi svojo mo¢ tudi brez privoljenja obeh strani.

Zaroke tacih, ki so pod ocetovsko oblastjo, zgube svojo moc, ce se jim starsi
po pravici zoperstavijo.

S. 6.

Ako je eden zarocencov prelomil zvestobo drugemu dolzno, to odvezuje dru-
zega njegove obljube. Ako po sklepu zaroke nastopi takosna prememba, da si je
moc¢i misliti, da bi v tem stanu reci ne bilo prislo do zaroke, zgubi svojo vezavno moc
za tistega zarolenca, pri kterem se takosna prememba ni zgodila. Ako so takosne
okolsine bile ze takrat, ko se je zaroka napravila, sme odstopiti tista stran, kteri
takrat niso bile znane.

§. 7.

Zarocenim prevzeta dolznost ne brani, mniskemu (redovniskemu) ali duhovnemu
stanu’ posvetiti se. Ako zaro¢enec slovesne obljubo stori ali visje posvete (posve-
cenja) prejme, razdere se zaroka.

§- 8.
Ako eden zarodenih s kako tretjo osebo v zakon stopiy zgubi s tem zaroka
sicer svojo mocs ali drugemu zarocencu ostaja po okolsinah pravica do odskodbe.

&9

Dolznost, skedo poverniti.

Kdor brez postavnega vzroka od zaroke odstopi, ali kdor postaven vzrok od-
stopa ali zamolc¢i ali s svojo krivnjo mapravi, ima dolznost, drugi strani poverniti
po osebah in okolsinah skodo, ki je za-njo nastopila zavolj odstopa.

§. 10.

Dolznost, spolniti obljubo v zaroki dano neha tudi takrat, kadar gre s prevdar-
kom vseh okolsin po praviei misliti, da bi med zaroc¢enima skleénjen zakon bil
nesrecen. Ce je pa eden nju sam kriv, da so nastopile takosne okolisine, na kiere
se opira omenjena misel, ima dolznost, poverniti po svoji moci drugemu tisto skodo,
ki je za-nj vstala iz goljufanega pravicnega pricakovanja.

G ) ) §O AN
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§. 5.

Aufhebung ohne beiderseitige Einwilligung.

Die Eheverlobnisse Derer, die unter der viterlichen Gewalt stehen, sind
aufzulisen, wenn die Aeltern gerechten Widerspruch entyegensetzen,

§. 6.

Wenn ein Theil die dem Verlobten schuldiye Treue gebrochen hat, so ist
der andere seines Versprechens entbunden. Wofern nach Schliessung des Ehe-
verlibnisses eine solche Verdnderung eintritt, das man voraussetzen darf, es
wdre bei diesem Stande der Dinge zum Verlibnisse nicht gekommen, so verliert
dasselbe fiir jenen Theil, bei welchem eine solche Verdnderuny nicht eingetreten
ist. seine bindende Kraft. Im Falle, dass solche Umstinde schon zur Zeit der
Verlobung obwalteten, ist jener Theil, welchem sie damals unbekannt waren,
sum Ruiicktritte berechtiget.

£ Z
Die Verlobten sind durch die tibernommene Verbindlichkeit nicht gehindert,
sich dem Ordensleben oder dem geistlichen Stande zu widmen. Durch die Ab-

legung der feierlichen Gelibde oder den Empfang der hiheren Weihen wird das
Eheverlibniss aufgelist.

§. 8.

Dadurch , dass der Eine Theil sich mit einer dritten Person vereklicht,
wird zwar das Verlibniss aufygehoben ; doch verbleiben dem anderen Theile seine
allfalligen Anspriiche auf Entschddiyuny.

§. 9.

Pflicht des Schadenersatses.

Wer ohne rechtmdissigen Grund von dem Eheverlobnisse zurickiritt oder
einen rechtmdssigen Grund zum Riicktritte entweder verheimlicht oder durch
sein Verschulden herbeigefithrt hat, ist verpflichtet, dem anderen Theile den
Schaden , welcher fiir denselben aus dem Riickiritte entsteht, nach Massgabe der
Personen und Verhilinisse zu vergiten.

§. 10.

Die Pflicht zur Erfillung des im Eheverlibnisse gegebenen Versprechens
hort auch dann auf, wenn nach Erwdgung aller Umstinde mit Recht voraus-
zusetzen ist, dass eine zwischen den Verlobten eingegangene Ehe unglicklich
sein wirde. Wofern aber die Umstinde, auf welche die Voraussetzung sich
grindet, durch das Verschulden des Einen Theiles eingetreten sind, so ist dieser
verpflichtet, dem anderen jemen Schaden, welcher fiir denselben aus der Tiu-
schung seiner gerechten Erwartungen entspringt, nach Kriften zu vergiiten. '

146
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§. 11.

Kaj je potreba k temu, da se zakon veljavno sklene.
Zakon se nareja s privoljenjem obeh strani, ako ga izgovorite taki osebi, ki
imate zmoznost, zakon skleniti, in sicer (oziroma) v zapovedani obliki alt formi.
§. 12.
Skleniti zvezo, ki je v resnici zakon, so nezmozni vsi tisti in samo tisti, od
kterih postava bozja in cerkvena pravi, da so nezmozni.
§- 13.

Zaderiki veljavnosti (razvezni zaderiki).

1. Ce komu manjka zmoinost, privoljenje izgovoriti.
Blazni ali nori, besni, otroci in sploh vsi, ki ne morejo izgovoriti privoljenja,

kakorsno mora po natori razmérja biti, niso zmozni, skleniti zakon.

i N

2. Pomota v osebi.

Pomota, ki se tice osebe prihodnjega zakonskega (moza ali zene), ali ki je
enaka pomoti v osebi (ki se zverze v pomoto v osebi), je zaderzek, da se ne da
privoljenje, in torej, tudi zakon ne sklene. Pomdti v osebi je pa enaka samo pomota
v tisti lastnosti, s ktero je edino oseba prihodnjega zakonskega zaznamljena.

§. 15.

3. Pomota glede na stan suznosti ali hlapcevstva.
Ako bi svobodna oseba sklenila zakon s suznikom ali suznico, v misli, da sta
svobodna, zakon bi ne veljal.

S. 16.

4. Nezmoznost, opravljaii zakonsko dolinost.
Neozdravljiva nezmoznost, opravljati zakonsko dolznost, je zaderzek zakona,
“ako je ze bila o sklepanji zakona.
§. 17.
5. Nedorastost.

Ker decki (fanticki), ki Stirnajstega, in dekleta, ki dvanejstega leta se niso
spolnili, pravilno niso ne po Zivotu zmozni za zakon, niti morejo, kakor gre, spre-
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§. 11.

Erfordernisse sur giltigen Eingehung der Ehe.

Das Vorhandensein der Ehe wird durch die beiderseitige Einwilligyuny be-
wirkt, in sofern dieselbe von Personen, welche zur Eingehuny der Ehe befihiget
sind, und zwar (bezichungsweise) in der vorgeschriebenen Form gegeben wird.

§. 12.

Zu Schliessung einer Verbindung, welche wahrhaft eine Ehe ist, sind Alle
und nur Jene unfihiy, welche das Gesetz Gottes und der Kirche hiezu unfihig
erklirt.

§. 13.
HMindernisse der Giltigkeit:
1. Mangel der Fihigkeit sur Einwilligung.

Wahnsinnige, Rasende, Kinder und iberhaupt Alle, welche zu Leistung
einer Einwilligung, wie sie durch die Natur des Verhdltnisses gefordert wird,
unfihiy sind, vermigen keine Ehe zu schliessen.

§. 14.
2. Irrthum in der Person.

Bei dem Obwalten eines Irrthumes, welcher die Person des kiinftigen Ehe-
gatten betrifft oder auf die Person zurickfillt, wird keine Einwilliguny gegeben,
und hiemit auch keine Ehe geschlossen. Nur der Irrthum in einer Eigenschaft,
welche die einzige Bezeichnung der Person des kiinftigen Ehegatten ist, fallt
auf die Person zurick.

§. 15.

3. Irrthum in Betreff’ des Seclavenstandes.
Sollte eine freie Person mit einem Sclaven oder einer Sclavin in der Mei-
nung, dieselben, seien Freie, sich verheirathen, so wire die Ehe ungiltig.

§. 16.

4. Unvermigen sur Leistung der ehelichen Pflicht.

Ein unheilbares Unvermégen sur Leistung der ehelichen Pflicht hindert die
Giltigkeit der Ehe, wenn es bei Eingehung derselben bereits vorhanden war.

g .
5. Unmiindigkeit.
Da Knaben, welche das vierzehnte, und Mddchen, welche das zwilfte Jahr
noch nicht vollendet haben, in der Regel weder die kirperliche Befihigung zur
146 *
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viditiy, kaj da ima zakonska zveza v sebi, vzema se pravno, da so nezmozni za
zakon. Ce bi se pa kdaj zgodilo, da bi taki, ki teh let se niso dosegli, bili po
zivotu in pameti pripravni za zakon, vendar bi ne mogli skleniti zakona, dokler bi ne
dobili za to priterdnega izrecenja od svojega skofa ali pa od Svetega Oceta samega.

§. 18.

6. Sila in strah po krivici.
Ako bi kdor si bodi komu po krivici veliko in neogibno zlo (hudo) storil ali
zugal in s tem ga primoral, da v zakon privoli, to privoljenje ni dovelj, da bi se
zakon zavezal.

§. 19.

7. Ugrabljenje ali unos.

Zenska, ki je bila ugrabljena za to, da bi stopila v zakon, ne more skleniti
z ugrabnikom veljavnega zakona, dokler je v njegovi oblasti Da je ugrabljena,
steje se od tiste zenske, ki se ali po sili, kteri je podverzena, odpelje, ali pa na
kakem kraji, kamor je bila po zvijacah speljana, derzi, da od ondod ne more; tako
tudi od tiste, ki jo je mozki, s kterim Se ni bila pred tem djanjem postavno
zarocena, odpeljal z njenim privoljenjem, pa brez vedi ali zoper voljo starsev ali
varhov (gerobov, iroftov).

$. 20.
8. Zakonska vez.
Zakonska vez dela tiste, ki so z njo zedinjeni (zvezani), nezmozne za drug
zakon.
§. 21.

Vez veljavno sklenjenega, pa se ne (po telesni zdruzbi) izversenega zakona
se razdere, ¢e eden zakonskih stori slovesno obljubo kakega mniskega rodu, ali ce
dobi papezev spregled. Izversen zakon med kristjani more samo smert razvezati.

§. 22.

Ako nekatoljski kristjani menijo, da se zakon more razvezati, cérkev obzaluje
tiste, ki so v zmoti, toda ne more dopustiti, da bi zmota omadezala svetost njene
postave, Med katoljcanom in nekatoljskim kristjanom, kterega zakonski druze se
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Ehe besitzen, noch im Stande sind, die Bedeutung der ehelichen Verbindung
nach Gebihr einzusehen, so wird von Rechtswegen vorausgeseltzt, dass sie un-
fiahig seien, sich zu verehelichen. Wenn es aber jemals geschehen sollte, dass
Solche, welche dies Alter noch nicht erreicht haben, die kirperliche und sittliche
Befihiqung zur Eingehung der Ehe besissen, so kinnten sie demungeachtet,
wofern sie hieriber nicht von dem Bischofe des Kirchensprenyels oder von dem
Apostolischen Stuhle selbst einen bestitigenden Ausspruch erhalten hitten, keine
Ehe schliessen.

§. 18.

6. Widerrechtlicher Zwang.

Eine Einwilliqung, zu welcher Jemand von Wem immer durch die wider-
rechtliche Zufiguny oder Androhung eines grossen wund unvermeidlichen Uebels
vermocht wird, reicht nicht hin, um das Band der Ehe zu kniipfen.

§. 19.

7. Entfihrung.

Eine Frauensperson , welche zum Zwecke der Verehelichung entfiihrt worden
ist, kann mit dem Entfithrer, so lange sie sich in der Gewalt desselben befindet,
keine giltige Ehe eingehen. Als entfithrt ist jene Frauensperson zu betrachten,
welche durch wider sie geibten Zwang entweder hinwegfiihrt, oder an einem
Orte , wohin sie durch List gelockt wurde, ([estgehalten wird; ingleichen jene,
welche von einem Manne, dem sie nicht schon wvor der That rechtmdissig ver-
lobt war, mit ihrer Einwilliguny, doch ohne Vorwissen oder gegen den Willen
der Aeltern oder Vormiinder hinweggefiihrt wird.

§. 20.
8. Bestehendes Eheband.
Das bestehende Eheband macht Diejenigen, welche durch dasselbe vereiniget

sind, zu Schliessung einer anderen Ehe unfihiy.

$. 21,

Das Band einer giltiy geschlossenen, aber noch nicht vollzogenen Ehe wird
getrennt, wenn Kiner der Gatten die feierlichen Ordensgehibde ablegt, oder eine
papstliche Nachsichtgewdhrung eintritt. Eine von Christen geschlossene Ehe kann,
sobald sie vollzoyen worden ist, nur durch den Tod aufgeliset werden.

§. 22.

Wenn nichtkatholische Christen dafiir halten, dass die Ehe dem Bande nach
kénne getrennt werden, so beklagt die Kirche die Irrenden, aber sie kann dem
Irrthume keinen Einfluss auf die Heiligkeit ihrer Gesetzgebung verstatten. Zwi-
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%ivi, ne more se napraviti zakon, ¢e bi tudi sodnija, ki sodi zakonske reci neka-
toljskih kristjanov, bila izrekla, da je zakon razvezan.
§. 23.

Ker se po zakramentu kersta ne razvezujejo zakoni, temo¢ grehi odpusajo,
velja zakon med nevérniki sklenjen tudi po tem, ko so se zakonski spreoberniliy in
zaderzki, ki jih je postavila cerkvena postava, niso mu nasproti. Ce se pa samo
en zakonski spreoberne in drugi, ki v nevérstvu ostane, ¢e ravno je bil opominjan,
ali celo se brani, # njim Ziveti, ali le z zasramovanjem kristjanstvu z njim ziveti
hoc¢e, naj se temu, na njegovo prosnjo, dopusti, da v nov zakon stopi, in s postavno
sklenitvijo tega zakona je razvezan v nevérstvu sklenjeni zakon.

§. 24.
9. Visje posvete in slovesna obljuba v Kak mniski red.

Duhovni, ki so prijeli visje posvecenja, in redovne osebe, ki so storile slovesne
obljube, ne morejo skleniti zakona. Ali in kdaj izjemno proste, v kaki redovni skup-
Sini storjene obljube imajo to moé, da je po njih zakon neveljaven, mora se soditi
po redovih ustanovilib, ki jih je Sveti Oce potordil.

§. 25.
10. Razliénost vere med Kersenimi in nekersenimi.

Med kersenimi in tacimi, ki niso prejeli zakramenta prerojenja, ne more se
narediti zakon.

§. 26.
11. Rod ali zlahta.

Zlahtniki v ravni versti ali pa v Cetertem ali Se blizjem kolenu postranskih
verst ne morejo med sabo skleniti veljavnega zakona. Ali zlahta izhaja od zakons-
kega ali nezakonskega rodu, ne dela nobenega razlocka.

§. 27.
12. Duhovna zlahta.

Duhovna zlahta, ki izhaja iz kersta in birme, je zaderzek za zakon med de-
livcom zakramenta in kersencom ali birmancom, kakor tudi njegovimi starsi, po tem
med botri ter kersencom ali birmancom, in njegovimi starsi.
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schen einem Katholiken und einem nichtkatholischen Christen, dessen Gatte noch
am Leben ist, kann keine Ehe zu Stande kommen, wenn auch das Gericht,
welches tiber die Ehen von nichtkatholischen Christen wurtheill, eine Trennung
dem Bande nach ausgesprochen hat.

§. 23,

Da durch das Sacrament der Taufe nicht die Ehen aufyeliset, sondern die
Stiinden nachgelassen werden, so bleibt eine von Ungliubigen geschlossene Ehe
nach Bekehrung der Gatten in Kraft, und Hindernisse, welche das Kirchen-
gesets aufgestellt hat, stehen ihr nicht im Wege. Wenn aber nur Ein Theil sich
bekehrt, und der andere ungliubly verbleibende ungeachtet der an ihn ergan-
genen Aufforderung sich durchaus weigert, mit demselben zusammenzuleben,
oder mit ithm nicht ohne Beschimpfuny des Christenthumes zusammenleben will,
so soll diesem auf sein Ansuchen gestattet werden, zu einer neuen Ehe zu

© schreiten, und durch rechtmdssige Eingehung derselben wird das Band der im
Stande des Unglaubens geschlossenen Ehe aufyeliset.

§. 24.

9. Hiohere Weihen und feierliche Ordensgeliibde.

Geistliche, welche die hiheren Weihen empfangen, und Ordenspersonen,
welche die feierlichen Gelibde abgelegt haben, sind un/ihig, eine Ehe zu schliessen.
In wiefern einfache, in einer Ordensgemeinde abgelegte Gelibde ausnahmsweise
die Ungiltigkeit der Ehe bewirken, muss nach den wvom heiligen Stuhle gutge-
heissenen Ordensstatuten beurtheilt werden.

§. 25.

10. Religionsverschiedenheit swischen Getauften und Ungelaufien.
Zwischen Getauften und Solchen, welche das Sacrament der Wiedergeburt
nicht empfangen haben, kann keine Ehe zu Stande kommen.

§. 26.

11. Blutsverwandtschafl.

Blutsverwandte in der geraden Linie oder aber im vierten oder einem ndaheren
Grade der Seitenlinie kénnen mit einander keine giltige Ehe eingehen. 0b die
Verwandtschaft aus ehelicher oder wunehelicher Geburt entstanden sei, macht
keinen Unterschied.

§. 27.
12. Geistliche Verwandtschaft.

Die geistliche Verwandtschaft, welche durch die Taufe und Firmung begrindet
wird, hindert die Ehe zwischen dem Ausspender des Sacramentes und dem



515
§. 28.

13. Derzavljanska zlahta.

Vsinovitev, ki je po bistru enaka arrogacii ali popolni vsinovitvi rimskega
pravstva, je po sedanji zegi cérkve, tudi ko je bila razderta, zaderzek za zakon
med vsinovnikom in vsinovljencom, kakor tudi med tistimi mlajsimi vsinovljencovimi,
ki so o casu vsinovitve bili pod njegovo ocetovsko oblastjo; po tem med vsinov-
nikom in vsinovljencovo zeno, kakor tudi med vsinovljencom in vsinovnikovo Zeno.
Razun tega se ne more, dokler terpi vsinovitev, skleniti veljaven zakon med vsi-

novljencom in vsinovnikovimi pristuimi, postavnimi, pod ocetovsko ohlastjo stojecimi
otroci.

§. 29.
Veinovitev po avstrianski postavi.
Vsinovitev po avstrianski postavi je v razlozenih mejah zaderzek za veljaven
zakon, ako se vsinovljenec podverze vsinovnikovi ocetovski oblasti ali v vsinovni-
kovo hiso vzame, da bi zivel z njim kakor zivi otrok s starsi svojimi. Ce pa ne

pride ne pod vsinovnikovo ocetovsko oblast ne v njegovo hiso kakor domac clovek,
je vsinovitev avstrianske postave enaka nepopolni vsinovitvi, in ni zaderzek zakonu.

§. 30.
14. Svastvo iz dopudene telesne zdruzbe (iz dopuienega obcenja).
lzversen zakon ustanovljuje med enim zakonskim in med zlahto druzega do
vstevno cetertega kolena svastvo, po kterem zakon med njimi sklenjen nima veljave.
§. 31.
15. Svaitvo iz nedopusencga telesnega zdruzenja (obéenja).
Telesna ali spolna zdruzba zunej zakona je zaderzek zakona med eno stranjo
in med zlahto druge strani v pervem in drugem kolenu.
§. 32.
Pristopno svastvo.
Zakonski, ki se z zlehtniki svojega zakonskega tovarsa v pervem ali drugem

kolenu po grehu telesno zdruzi, zgubi zavolj tega pravico, tirjati zakonsko dolznost,
dokler se mu ne spregleda.
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Tiuflinge oder Firmlinge, so wie den Aeltern desselben, dann zwischen den Pathen
und dem Tduflinge oder Firmlinge, so wie den Aeltern desselben.

- §28.
13. Biirgerliche Verwand(schaft.

Eine' Annahme an Kindesstatt, welche der Arrogation ' oder vollstindigen
Adoption des riomischen Rechtes im Wesentlichen entspricht, hindert nach der
Jjetzt bestehenden Uebung der Kirche, auch nachdem sie aufgehoben worden ist,
das Zustandekommen einer Ehe zwischen dem Adoptirenden und dem Adoptirten,
so wie jenen Nachkommen des letsteren, welche sur Zeit der Adoption unter
dessen vdterlicher Gewalt standen, dann zwischen dem Adoptirenden und ' der
Gattin des Adoptirten wie auch dem Adoptirten und der Gattin des Adoptivenden.
Ueberdies kann, so lange die Adoption wahrt, zwischen dem Adoptirten und des
Adoptirenden leiblichen, rechtmdssigen wunter der wviterlichen Gewalt stehenden
Kindern keine giltige Ehe geschlossen werden. y

§. 29.
Annahme an Kindesstatt des dsterreichischen Geselses.

Die Annahme an Kindesstatt des dsterreichischen Gesetzes hindert inner den
gedachten Grinzen die Giltigkeit der Ehe, wofern das Wahikind der viterlichen
Gewalt des Adoptirenden wunterstellt oder in dessen Haus, um mit ihm wie das
Kind mit den Aeltern zusammenzuleben, aufgenommen wird. Wenn es aber
weder unier die viterliche Gewall des Adoptirenden kommt, noch zu dessen

Hausgenossen wird, so ist die Adoption des osterreichischen Gesetzes der un-
vollkommenen gleichzustellen, und bringt kein Ehehinderniss mit sich.

§. 30.
14. Schwigerschaft aus erloubtem Umgange.
Eine vollzogene Ehe bewirkt zwischen dem Einen Gatten und den Blutsver-
wandten des andern bis einschlussweise zum vierten Grade eine Verschwigerung,
in Folge derer eine zwischen denselben eingegangene Ehe nichtig ist.

§. 31.
15. Schwigerschaft aus unerlaubtem Umgange.
Eine ausserehliche Geschlechtsvermischung hindert das Zustandekommen einer

Ehe zwischen dem Einen Theile und des anderen Blutsverwandten im ersten und
zweiten Grade.

§. 32.

Hinsutretende Schwigerschaft.

Der Gatte, welcher mit Blutsverwandten des anderen im ersten oder zweiten
Grade unerlaubten Umgang pflegt, verliert dadurch das Recht, die eheliche Pflicht
zu fordern, bis thm Nachsicht gewdhrt worden ist.

147
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§. 33.

16. Zahtevanje ocitne lepe Sege pri veljavheni, ne izverdenem zakonu.

Veljaven, pa ne izversen zakon jemlje zakonskemu, ki svojega zakonskega
tovarsa prezivi ali ki se ne poduhovni niti pomnisi. (ki sveten ostane), zmoznost,
skleniti zakon z zlahtniki zakonskega tovarsa vstevno do cetertega kolena,

§. 34.

pri neveljavnem in neizverienem zakonu,

Neveljavno sklenjen in neizversen zakon, ¢e ni neveljaven zavolj tega, ker
manjka privoljenja, je zaderzek zakonu med, eno stranjo in med lahtniki druge do
cetertega kolena vstevno.

§. 35.

pri _zaroki.

Veljavno in nepogojno sklenjena zaroka brani, da se med enim zarotencom in
med zlahtniki druzega v pervem kolenu ne more zakon napraviti. Ravno tako mo¢
ima zaroka s postenim pogojem sklenjena, kakor je pogoj izpolnjen.

§. 36.
17, Preéestvo.

Osebi, ki ste med sabo preseStvale, ne morete ena z drugo skleniti zakona,
ce ste si, ko je bil drugi zakonski ziv, obljubile, vzeti se ali ce ste se celo pre-
derznile, v djanji med sabo zakon skleniti, ali ¢e je tudi le ena nju, da bi mogla
z drugo v zakon stopiti, zakonskemu, cigar pravice je s presestvom prikratila, z
uspehom stregla po zivljenji.

§. 37.

18. Umor zakonskega tovaria.

Umor zakonskega tovarsa je zaderzek zakona med zakonskim umora krivim
in osebo, s ktero se je za doversbo hudodelstva zmenil, ako je tudi le eden nju
delo doprinesel s tem namenom, da bi po tem bilo mogoce z drugim zakon skleniti.

§. 38.

. o . 19. SKklenitey zakona na skrivoem.
Za veljavnost zakona je potreba, da tista, ki se hoceta vzeti; pred lastnim
fajmostrom obeh ali enega nju, ali pred magnikom, kterega je fajmoster ali pa $kof
tiste skofije za to pooblastil, in pred dvema ali tremi pricami svoje privoljenje izgo-
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§. 33.

16. Forderung der Gffentlichen Sittlichkeit aus einer giltigen, doch nicht volfoogenen Ehe.

Eine giltige, doch nicht vollzogene Ehe macht den aberlebenden oder weltlich
geblicbenen Theil unfihiy, mit des anderen Blutsverwandten bis einschlussweise
sum vierten Grade sich ehelich zu verbinden.

§. 34.

Aus einer ungiltig geschlossenen und nicht vollsogenen Ehe.

Eine ungiltiy geschlossene und nicht vollzogene Ehe hindert, ausser wenn
der Grund der Nichtigkeit in dem Mangel der Einwilligung liegt, die Verehe-
lichung des Einen Theiles mit den Blutsverwandten des anderen bis einschluss-
weise zum vierten Grade.

§. 35.

Aus einem Eheverlibnisse.

Ein giltiy und unbedingt eingegangenes Eheverlobniss hindert, dass zwischen
dem Einen Verlobten und des anderen Blutsverwandien im ersten Grade eine
Ehe zu Stande komme. Dieselbe Wirkung dussert ein unter einer ehrbaren Be-
dingung geschlossenes Verlibniss, sobald der Bedingung Genige geleistet ist.

§. 36.

17. Ehebruch.

Zwischen zwei Personen, welche mit einander Ehebruch getrieben haben,
kann keine Ehe geschlossen werden, wofern dieselben bei Lebzeiten des anderen
Gatten einander die Ehe versprochen oder sogar gewagt haben, mit einander
thatsichlich eine Ehe zu schliessen, oder wofern auch nur Kin Theil, um sich
mit dem anderen verehelichen zu kinnen, dem Gatten, dessen Rechte er durch
den Ehebruch verletzt, mit Erfoly nach dem ILeben gestellt hat.

§. 37,
18. Gattenmord.

Der Gattenmord hindert die Ehe zwischen dem desselben schuldiyen Gatten
und der Person, mit welcher er zur Vollbringuny des Verbrechens zusammen-
gewirkt hat, wofern auch nur Ein Theil die That in der Absicht veribte, da-
durch seine Verehlichung mit dem anderen mdiglich zu machen.

§. 38.
19. Heimlichkeit.

Zur Giltigkeit der Ehe ist erforderlich, dass die Ehewerber vor dem eigenen
Pfarrer Beider oder Eines von Beiden, oder Einem Priester, welcher hiezu von
dem Pfarrer oder von dem Bischofe der Diicese ermdchtiget worden ist, und

147 *
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vorita. Vendar pa ne more v tistih krajih  cesarstva, za ktere je Sveti Oce dal
napeljevanje od 30, Aprila 1841, nepricujoinost katoljskega fajmostra pri zakonih
med katolicani in nekatoliskimi kristjani biti zadosti, da bi zavolj nje bil zakon
neveljaven. 5 : ¥ ELx

§. 39.

Pravo in nepravo domovalise.

Zenina in neveste lastni fajmoster je tisti, v kterega fari imata svoje pravo
ali nepravo domovalise,

8. 40.

Pravo domovalise je v 'tistem kraji, kjer kdo edino ali najvec stanuje tako da
se ne more reci, da je doma, kadar ga ni ondi. Dokler si v tem kraji'za sebe ali
za svoje domace ljudi namenjeno stanovanje priderzi, nepricujocnost, ce . tudi dalj
casa terpi, sama za se ni zadosti, da bi se pravo domovanje prineslo. Kjer se kdo
sicer ne nastani, da bi ondi ostal, pa vendar stanuje zavolj tacega namena, v do-
sego kterega bo ‘treba dalj éasa ondi prebivati, ondi je njegovo nepravo domovalise.

sibhe

Pravo domovalise zene je ondi, kjer ima moz, maloletnega (nedoletnega) pa
ondi, kjer ima njegov pristni o¢e, vsinovnik ali rejnik ali pa varh (gerob, tutor)
svoje pravo domovalise. Kraj, kjer n. p. zena sluzi, nedoletni se uci ali kjer je
kakor vojak postavljen, je njih nepravo domovalise. Kdo se steje za nedoletnega,
ali- je nedoletnim pravno enak, to 'se sodi po avstrianski postavi.

§. 42.

Derzavni uredniki ali taki, ki so v kakorsno si bodi ocitno sluzbo za vse zive
dni prejeti, imajo svoje pravo domovalise ondi, kjer stanujejo za izverSevanje dolz-
nosti svojega ureda ali svoje sluzbe. Ce se jim da v kakem drugem kraji nenavadno
(izredno) delo, ki po svoji posebnosti dalj casa terpi, je ta kraj njih nepravo do-
movalise,

§. 43.

Kdor stopi za dalj casa ali na neodlocen cas v sluzbo pri privatnem cloveku,
pri kaki napravi ali druzbi, za tega je kraj, kjer prebiva, da to sluzbo opravlja,
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vor zwei oder drei Zeugen ihre Eimwilligung evklirven. . Doch kann 'in. jenen
Theilen des Kaiserthumes, fiir welche der heilige Stuhl die Anweisung vom 30.
April. 1841 ervlassen hat, die Abwesenheit des katholischen Pfarrers bei Ehen
swischen Katholiken und nichtkatholischen Christen nicht hinreichen, um ein
Hinderniss der Giltigkeit 2u bewirken.

§. 39,
Eigentlicher und uneigentlicher Wohnsits.

Der Brautleute eigyener Pfarrer ist jemer in: dessen Pfarrbezarke sie thren
eigentlichen oder uneigentlichen Wohnsitz haben.

§. 40.

Der eigentliche Wohnsitz ist an dem Orte, wo Jemand seine Wohnung aus-
schliesslich oder vorzugsweise aufschldgt, so dass man nicht sagen kann, er sei
daheim , wenn er sich dort nicht aufhdlt. So lange er an diesem Orte eine fiir
thn oder seine Hausgenossen bestimmle Wohnung beibehdlt, reicht eine, wenn
auch lingere Abwesenheit fir sich genommen nicht hin, um die Uebertragung
des eigentlichen Wohnsitzes zu bewirken. Wo Jemand zwar keine bleibende Nie-
derlassung beabsichtiget, aber doch zu einem Zwecke wohnt, dessen Erreichung
einen lingeren Aufenthalt nothwendiy macht, dort hat er einen wuneigentlichen
Wohnsits.

§. 41.

Der eigentliche Wohnsitz der Gattin ist dort, wo der Gatte, und der des
Minderjihrigen dort, wo dessen leibliche, Wahl- oder Pflegediltern oder der
Vormund thren eigentlichen Wohnsitz haben. Der Ort, wo z. B. die Gattin in
Dienstverhdltnissen steht, der Minderjihrige sich als Studirender aufhdalt oder
als Militarperson seinen Standort hat, ist thr uneigentlicher Wohnsitz. Wer als
minderjihrig 2u betrachten, oder den Minderjihrigen rechtlich gleichzustellen
sei, ist hiebei nach dem osterreichischen Gesetze zu beurtheilen.

§. 42.

Staatsbeamte oder Solche, welche in was immer fir dffentliche Dienste auf
Lebenszeit getreten sind, haben ihren ordentlichen Wohnsitz dort, wo sie zur
Ausiibung threr Amts- oder Dienstespflichten wohnhaft sind. Wofern sie an einem
anderen Orte zu ausserordentlichen Dienstleistungen, welche ihrer Natur nach

lingere Zeit erheischen, verwendet werden, erlangen sie an demselben einen un-
eiyentlichen Wohnsitz.

§. 43.

Wer bei einer Privatperson, einer Anstalt oder Gesellschaft auf lingere oder
unbestimmte Zeit in Dienste tritt, erlangt dadurch an dem Orte, wo er sur Lei-
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nepravo domovalise, samo'da opravila te sluzbe ne smejo hiti takosne, da bi ¢clovek
zavolj njih moral vedno svoje prebivalise spreminjati; tudi se s sluzbo, zavolj ktere
je treba, kar se:tice prebivanja, hoditi za gospodarjem, ne more doseci domovalise
v takem kraji, kjer gospodar me domuje. ‘ ' :

8. 44.

Ce bi kdo razun svojega pravega domovalisa imel Se v druzih farah hise, v
kterih je njemu namenjeno stanovanje 'pripravljeno, je njegovo nepravo domovalise
samo v tistem kraji, kjer vsako leto preci: dolgo ¢usa prebiva, ali kjer ' je takrat,
ko pravi, da je to njegovo domovalise, Ze vsaj Sest teduov stanoval,

§. 45,

Za tiste, ki nimajo ne pravega wne nepravega domovalisa, je pristojen ali
oblasten tisti fajmoster, v Cigar fari ravno bivajo.

§. 46.

Pod ktero oblast so vojaske osche.

Pristojni fajmoSter oseb vojaSnji imenovani militia vaga pristetih  je vojaski
kaplan in oziroma superior po oblasti, ki jo je Sveti Oce podelil. Tisti ki se stejejo
P g g0 I 1€
med vojasnjo imenovano militia stabilis, naj se obracajo na fajmostra svojega do-
movalisa.
§. 47.
Molée dano in zgolj domnevano misljeno dopusenje.

Da je ta, ki ima pravico (§. 38), dal molce oblast, zarocena porociti, to ne
skoduje veljavnosti zakonske zaveze. Vendar naj, razun kadar bi bila narsilnisa
potreba, nihée ne opravlja poroke, ako ga ni za to fajmoster ali pa skof sam izre-
koma poublastil. Samo domnevano dopusenje ni zadosti, in sicer tudi takrat ne,
kadar bi tisti, ki ima pravico, za to zaprosen, bil v resnici dal dopusenje, ali bi
pozneje to re¢ poterdil.

§. 48.
Praviea, povoko daljej preizrocati.

Kdor je dopusenje, ljudi porocati, prejel za skupnost primérljejev, sme to do-
pusenje za posamne primérljeje izrociti kacemu drugemu masniku. Kdor je pa to
dopusenje samo za en primerljej posebej dobil, nima pravice, ¢e mu ni bila izrekoma
dodeljena, komu drugemu ga preizrociti.
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stuny dieser Dienste sich aufhdlt, einen uneigentlichen Wohnsitz. Nur dirfen die
Dienstleistungen nicht so beschaffen sein, dass sie eine stete Verinderung des
Aufenthaltes mit sich bringen; auch kann durch ein Dienstverhdltniss, in Folge
dessen man _dem Aufenthalte des Dienstherren zu folgen hat, dort, wo dieser
keinen Wohnsitz hat, kein' Wohnsitz erworben werden.

§. 44.

Im Falle, dass Jemand ausser dem Orte seines eigentlichen Wohnsitzes noch
in anderen Pfarrbezirken Hduser mil einer fir ihn bestimmten, eingerichteten
Wohnung besitzt, hat er nur an jenem dieser Orte einen uneigentlichen Wohn-
sitz, wo er sich jihrlich eine betrdachtliche Zeit hindurch aufzuhalten pflegt, oder
wo er zur Zeit, da er den Ort als seinen Wohnsitz geltend macht, durch we-
nigstens sechs Wochen wohnhaft ist.

§. 45.

Fir Jene, welche weder einen eigentlichen noch einen uneigentlichen Wohnsits
haben , ist der Pfarrer, in dessen Bezirke sie sich eben aufhalten, der sustindige.

§. 46.

Zustindigkeit der Militirpersonen.

Zustindiger Pfarver der zur miliia vaga gehorigen Personen ist der Feld-
caplan und beziehunysweise der Feldsuperior nach Massgabe der von dem hei-
ligen Stuhle gewdhrten Vollmachten. Jene, welche der militia stabilis beiyezdihlt
werden, haben sich an den Pfarrer ihres Wohnsitzes zu wenden.

[ A

Stillschweigende und bloss vermuthete Erlaubniss.

Dass die Ermdchtigung sur Vornahme der Trauung von dem Berechtigten
(§. 38) stillschweigend ertheilt worden ist, schadet der Giltigkeit des Ehebundes
nicht. Doch verrichte ausser dem Drange der dussersten Nothwendigkeit Niemand
eine Trauuny. wenn er hiezu nicht von dem Pfarrer oder dem Bischofe selbst
ausdricklich die Ermdchtigung empfangen hat. Eine bloss vermuthete Erlaubniss
ist unzureichend, und bleibt es auch in dem Falle, dass der Berechtigte, wenn
man daruin nachyesucht, sie wirklich ertheilt hitte , oder nachtrdglich seine Gut-
heissung aussprdche.

§. 48.

Recht su subdelegiren.

Wer die Erlaubniss zu trauen [ir eine Gesammtheit von Fdllen erhalten
hat, kann dieselbe fiir einzelne Fille auf einen anderen Priester iibertragen.
Wer diese Erlaubniss nur fir einen einzelnen Fall erhalten hat, entbehrt des
Rechtes 2u subdelegiren , wenn dasselbe ihm nicht ausdricklich ist sugetheilt worden.
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. “Bl.!(.)jl - x-a.stran ‘ pris'toj nosti fajmotra.
Ako je iz 'kakorénggal bodi vzroka dvomljivo, kteremu dusnemu pastirju gre

sravica. koza porociti, naj se re¢ predlozi skofu, da, on razsodi ali ukaze.
P ) p 9 Naj prea ’ .

§: 50.

Sklenitev zakona po pooblastencu,

Po.pooblastencu izreceno privoljenje velja, ¢e mu je zasiran tega dano posebno
pooblastilo, v kterem je oseba prihodnjega zakonskega zadosti odlocena, in ce to
pooblastilo takrat, ko se zakon sklepa v.pooblastivcovem imenu, ni bilo ze morda
preklicano (oporoceno). Toda po. nikakem naj.fajmoster ne dopusa, da bi se zakon
sklepal po pooblastencu, ¢e ni skof tega izrekoma poterdil.

§. 51.
20. Pogoj.
Ali privoljenje s pogojem izreceno zakon napravlja ali ne, ravna se po izpol-
nitvi pogoja.
§. 52.

Ako se pogoj tice prihodnjega, ki se ima dogoditi - ali ne dogoditi, zakon je
ndlozen, dokler se pogoj ne izpolni Ce se ne izpolui, neha mo¢ danega privoljenja.
Ue je pogoj privoljenja natvezen na. kaj sedanjega ali pretecenega, zakon velja ali
ne velja, kakor je pogoj ali ze izpolnjen ali pa ne.

§. 53.

Privoljenje, ¢cemur bi se pristavil bistvu zakona nasproten pogoj, bi ne veljalo.
Pogoji, ki zadevajo kaj nemogocega ali kaj nenravnega (nemoralnega , gerdega),
kar pa ni bistvu zakona nasproti, imajo se za nepristavljene.

§. 54.
Kdor izversi zakon, preden se izpolni pristavljeni pogoj, odpoveduje se s
tem pogoja.
§- 55.
Samo ¢e Skof izrekoma pripusti, sme se dovoliti, da bi kdo s pogojem privo-

lienje dal. Pogoji, ki se v izrekovanji priveljenja niso izgovorili, se stejejo za ne-
pristavljene.
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§. 49.

Entscheidung tiber die Zustindigkeit des Pfarrers.

Erscheint es aus was immer [fir einem Grunde zweifelhaft, welcher Seel-
sorger zur Vornahme der Trauuny berechtiget sei, so ist die Sache vor den
Bischof zu bringen und die Entscheidung oder Anordnuny desselben abzuwarten.

§. 50.

Eingehung der Ehe durch einen Bevollmichtigten.

Die durch einen Bevollmdchtigten erklirte Einwilligung ist giltiy , wenn thm
hiezu eine besondere, die Person des kiinftigen Gatten hinreichend bestimmende
Vollmacht ausgestellt worden, und dieselbe 2ur Zeit, als die Ehe im Namen des
Machtgebers eingegangen wird , nicht etwa schon widerrufen ist. Doch hat der
Pfarrer in keinem Falle eine durch Bevollmichtigte abzuschliessende Ehe zu-
sulassen, ohne dass die ausdrickliche Genehmigung von Seite des Bischofes
erfolgt ist.

§. 51.

20. Bedingunyg.

0b eine bedingte Einwilliqguny das Vorhandensein der Ehe bewirke, hingt
von der Erfilllung der Bedingung ab.

§. 52.

Wenn das Eintreffen oder Nichteintreffen von etwas Zukiinftigem als Be-
dingung gestellt wird, so bleibt die Ehe aufyeschoben, bis die Bedingung erfullt
ist. Wird dieselbe nicht erfillt, so hirt diec Wirkung der gegebenen Einwilligung
auf. Wenn die Einwilliyung an etwas Gegenwdirtiges oder Vergangenes als an
thre Bedingung gekniipft ist, so ist die Khe giltig oder unyiltiy, je nachdem die
Bedingung bereits erfillt ist oder nicht.

§. 53

Eine Einwilligung, welche an eine dem Wesen der Ehe widerstreitende
Bedinguny gekniipft wiirde, wdre nichtig. Bedingungen, welche etwas Unmog-
liches oder etwas Unsittliches, doch dem Wesen der Ehe nicht Widerstreitendes
sum Gegenstande haben , sind als nicht beigesetzt zu betrachten.

§. 54.
Wer vor Erfillung der beigesetzsten Bedingung die Ehe vollzieht, leistet
dadurch auf die Bedingung Verzicht.

§. 55.

Eine bedingte Erklirung der Einwilligung kann nur mit ausdricklicher
Erlaubniss des Bischofes zugelassen werden. Bedingungen, welche bei der Er-
148
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§. 56.

Zaderzki dopuienega zakona (ovirajoéi zaderiki).

Cérkev, na vsaka stran skerbna za imenitnost (dostojnost) in Cistost zakona,
vendar ni sprevidila za dobro, ¢e bi se stevilo razveznih zaderzkov preve¢ umno-
zilo. Torej je zastran zakona dala zaukaze, od kterih hoce, da se spolnujejo, kterih
prestop pa zakona ne dela neveljavnega.

§. 57.
1. Zaroka,

Kolikor in dokler izvira iz zaroke dolznost, skleniti zakon, je zavolj nje ne-
dopusen zakon, kterega eden zarocencov sklene s kako tretjo osebo.

§. 58.
2. Prosta obljuba.

Tiste proste obljube pokorsine, ubostva in cistosti, ki jih je kdo storil v kaki
redovni skupsini, potem prosta obljuba, ve¢no ¢istost ohraniti, v duhovni red stopiti,
visje posvecenja prejeti, nikoli ne ozeniti ali omoziti se, ne dajo, da bi tisti, ktere
vezejo, sklenili dopusen zakon.

§. 59.

3. Posveceni cas.

Prepovedano je skleniti zakon v ¢asu od perve adventne nedelje do svetih treh
kraljev ali praznika gospodovega prikazanja vstevno (s tem vred), potem od pepel-
nicne srede do perve nedelje po veliki noci vstevno.

§. 60.
4. Oklice.

Preden se zakon sklene, naj zeninov in nevestni fajmoster ob treh nedeljah ali
praznikih med sveto maso ocitno naznani, da sta nameaila vzeti se, in naj opomni
slednjega, ki hi za kak zaderzek zakona vedel, da ga naznani. Oseba obeh zaro-
¢enih naj se odlo¢i na tanko s tem, da se pove nju kerstno ime in priimek, nju
rojstni kraj, leta, stan in stanovalise.
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klirung der Einwilligung nicht ausgedriickt werden, sind als nicht beigesetzt
su betrachten.

§. 56.
Hindernisse einer eriaubten Eheschliessung :

Wihrend die Kirche fur die Wirde und Reinheit der Ehe in jeder Be-
2iehuny sorgen wollte , hielt sie es nicht gerathen, die Zahl der trennenden Hin-
dernisse zu schr zu mehren. Daher hat sie iiber die Ehe Anordnungen erlassen,
fiir welche sie Gehorsam fordert, deren Ucbertretuny aber die Ungiltigkeit der
Ehe nicht nach sich zieht.

§. 57.

1. Eheverlibniss.

In so weit und so lange die Eheverlibnisse eine Verbindlichkeit zu Ein-
gehung der Ehe hervorrufen, machen sie jede Ehe unerlaubt, welche von Einem
der Verlobten mit einer dritten Person eingegangen wird.

§. 58.
2. Einfache Geliibde.

Jene einfachen Gelibde des Gehorsams, der Armuth und der Keuschheit,
welche in einer Ordensgemeinde abgeleyt worden sind, dann das einfache Ge-
libde, immerwihrende Keuschheit zu bewahren, in einen geistlichen Orden zu
treten, die hoheren Weihen zu empfangen, niemals eine Ehe 2u schliessen, ver-
statten nicht, dass Digjenigen, fir welche sie verpflichtende Kraft haben, er-
laubterweise das Band der Ehe kniipfen.

§. 59.
8. Geheiligte Zeit.

Es ist verboten, in der Zeit vom ersten Adventsonntage bis einschliesslich
2um Feste der Erscheinung des Herrn, dann vom Aschermittwoche bis ein-
schliesslich zum ersten Sonntage nach Ostern eine Ehe einzugehen.

§. 60.
4. Aufgebot.

Bevor die Ehe geschlossen wird, ist die beabsichtigte Eingehung derselben
von dem Pfarrer des Briutigams und der Braut an drei Sonn- oder Festtagen
wdhrend der Feier des heiligen Messopfers iffentlich zu verkindigen und Jeder,
welchem etwa irgend ein Hinderniss bekannt ist, zu Entdeckuny desselben auf-
zufordern. ‘Die Person beider Brautleute ist durch Angabe ihres Tauf- und
Familiennamens, ihres Geburtsortes, Alters, Standes und Wohnortes genau zu

bestimmen.
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§. 61.

Ako zenin ali nevesta ima ne le pravo temo¢ tudi nepravo domovalise, naj
trikratno oznanilo opravi ne le fajmoster nju pravega domovalisa, temoc¢ tudi faj-
moster njunega nepravega domovalisa. Ce bi se pa primerilo, da bi kdo razun
svojega pravega domovalisa imel ve¢ nepravih domovalis, je dovelj, ¢e njegov zakon
prav oznani fajmoster njegovega pravega domovalisa in pa eden izmed fajmostrov
njegovih nepravih domovalis.

§. 62.

Ako Zzenin ali nevesta Se ne stanuje vsaj Sest tednov v nobeni tistih far, kjer
bi se po razlozenih odlocbah imel zakon oklicati, naj se zraven tega Se oznani v
farni cérkvi tistega kraja, kjer je zadevna oseba najnazadnje vsaj sest tednov sta-
novala. Ce bi zavolj posebnih reéi bilo tezko, to zapoved izpolniti, naj se to spo-
roci skofu.

§. 63.

Pri tistih, ki nimajo pravega domovalisa, in v kraji nepravega domovanja se
tudi ne prebivajo eno leto, mora se zakon oklicati tudi ondi, kamor so po domoviji
kakor rojaki zapisani, ali ¢e bi ne bili nikamor kakor rojaki zapisani, kadar je
mogoce, tudi v fari njih rojstnega kraja. Ce pa zenin ali nevesta nima ne pravega
domovalisa, ne nepravega, naj se zakon oznani, kakor v farni cérkvi kraja, kjer
takrat prebiva, tako tudi ondi, kakor je kakor rojak =zapisan, ali ¢e bi ne imel
domovja, kolikor je mogoce, v farni cérkvi njegovega rojstnega kraja.

§. 64.

Naznanila se morajo ponoviti, ce se zakon ne sklene v sestih mescih po oklicu,
ali kadar skof zapove, da se ima oklic penoviti, ¢e bi bila tudi krajsa doba vmes
pretekla.

§. 65.
Dokler ni oklic, kakor gre opravljen, ne more se zakon po dopusenem skleniti.
§. 66.
5. Razlicna vera med kristjani in odpadniki (izvérjenci), po tem med katoljskimi in nekatoljskimi kristjani.

Cérkvi so gnusni zakoni med kristjani in tacimi, ki so se kristjanstvu odpo-
vedali. Tudi graja zenitve med katoljcani in nekatoljskimi kristjani in odvraca svoje
otroke od njih.
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§. 61,

Hat der Brdutigam oder die Braut sowohl einen eigyentlichen als einen un-
eigentlichen Wohnsitz , so ist die dreimaliye Verkindigung sowohl von dem Pfarrer
thres eigentlichen, als auch von dem ihres uneigentlichen Wohnsitzes vorzunehmen.
Sollte es sich aber fiigen, dass eine Person neben threm eigentlichen Wohnsitze
mehr als Einen uneigentlichen Wohnsitz hitte, so geniigt es, wenn die Verkiin-
digung von dem Pfarrer ihres eigentlichen Wohnsitzes und von Einem der Pfarrer
threr uneigentiichen Wohnsitze gehirig vorgenommen wird.

§. 62.

Wofern der Briutigam oder die Braut in keiner der Pfarren, wo nach
den vorstehenden Bestimmungen das Aufyebot statifinden soll, durch weniystens
sechs Wochen wohnhaft ist, so muss die Verkiindigung iiberdies auch in der
Pfarrkirche jenes Ortes geschehen, wo die betreffende Person zuletzt durch we-
nigstens sechs Wochen wohnhaft war. Sollten besondere Verhdlinisse die Voll-
ziehung dieser Vorschrift erschweren, so ist an den Bischof Bericht zu erstatten.

§. 63.

Bei Denjenigen, welche weder einen eigentlichen Wohnsitz haben, noch an
dem Orte thres uneigentlichen schon wenigstens Ein Jahr lang verweilen, muss
das Aufgebot auch dort, wo ihnen das Heimathsrecht zusteht, oder wenn dies
thnen nirgends zustinde, wo mdaglich auch in der Pfarre ihres Geburtsortes
vorgenommen werden. Hat aber der Ehewerber nicht nur keinen eigentlichen,
sondern auch keinen uneigentlichen Wohnsitz, so geschehe die Verkiindigung
sowohl in dem Pfarrbezirke, wo er sich eben aufhdlt, als auch dort, wo ithm
das Heimathsrecht zusteht, oder wenn ein solches ihm nirgends zustinde, wo
mdaglich in der Pfarrkirche seines Geburtsortes.

§. 64.

Die Verkiindigungen miissen wiederholt werden , wenn die Ehe nicht binnen
sechs Monaten nach Vornahme derselben geschlossen wird, oder der Bischof
auch nach Ablauf einer kiirzeren Zeit die Erneuerung des Aufyebotes vorschreibt.

§. 65.

Bevor das Aufyebot gehirig vollzogen ist, kann die Ehe erlaubterweise nicht
eingegangen werden. !

§. 66.

5. Religionsverschiedenheit swischen Christen und Abiriisnigen, dann swischen katholischen wund nichtkatho-
lischen Christen.

Die Kirche verabscheut die Ehen zwischen Christen und Solchen, welche
vom Christenthume abgefallen sind. Auch missbilligt sie die Heirathen zwischen
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§. 67.

6. Prepoved cérkve.

Kadar je uterjena sumnja, da je zakonu kak zaderzek nasproti, ali kadar se
je bati, da bi zakon dal priliko k velikim razpertijam in da bi po njem vstal med
lijudmi Sunder ali druga nezgoda prisla, ima Skof pravico in oz'roma dolznost,
prepovedati sklenitev zakona. Dokler prepovedi ne oporeie, je sklenitev zakona
nedopusena.

§. 68.

Privoljenje starsev (rodivcov).

Tudi sklepaje zakon naj sinovi in héere pomislijo na Gospoda, ki pravi: Spo-
Stuj oteta in mater! Zraven tega je mladost nagnjena k nepremisljenim delom, (ce
je skusnja starejih ne vlada), in zzkoni s prenaglienjem sklenjeni so rodovitno seme
nesrece. Zakoni tedaj, v ktere bi star$i iz pravicnih vzrokov ne privolili, so ne-
dopuseni

§. 69.

Prepovedi avstrianske postave,

Kristjanu je sveta dolznost, derzavni cesarski oblasti skazovati pokorsino, ka-
kor nas Gospod sam po svojem aposteljnu uci. Toliko zvesteje naj spolnuje tiste
derzavne postave, ki si skerbno prizadevajo ohraniti nravni red (lepe sege). Dasi
tedaj derzavna oblast s svojimi ukazi ne more ubraniti, da se veljaven zakon sklene
med kristjani, vendar avstrianskemu derzavljanu ni dopuseno, zanemariti zapovedi,
ki jih avstrianska postava daje zastran derzavljanskih nasledkov zakona.

§. 70.

Pripust k poroki. Potrebni izkazi.

K poroki se smeta zenin in nevesta Se le pripustiti, ¢e njuni zvezi, kolikor se
da zvediti, ni noben zaderzek nasproti in kadar sta storila vse, kar cerkvene po-
stave zapovedujejo, da se neveljavni ali nedopuseni zakoni odvernejo. Zlasti je
njuna dolznost, izkazati, da so oklici prav opravljeni, prinesti spri¢evalo neozenjenega
stanu, in predloziti kerstni list, ¢e se me vidi iz farnih bukev, koliko let imata in
kterega rodu sta. Ce bi kak zarocenec celo ne mogel dobiti kerstnega lista, se bo
fajmoster zavolj tega obernil na skofa. Kar se tice gori omenjenih zapovedi av-
strianske postave, prizadevati si je moc¢no, da jih zaroceni natanko spolnijo. Ce bi
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Katholiken und nichtkatholischen Christen, und mahnt ihre Kinder von Schlies-
sung derselben ab.

§. 67.

6. Verbot der Kirche.

Wenn Grund vorhanden ist, su vermuthen, dass den Ehewerbern ein Hin-
derniss im Wege stehe, oder wenn die Besorgniss obwaltet, dass thre Verehe-
lichung zu grossen Zwistigkeiten und Aergernissen oder anderem Unheile Anlass
geben werde, so steht dem Bischofe das Recht zu und liegt beziehungsweise die
Pflicht ob, die Eingehung der Ehe zu verbieten. So lange er das Verbot nicht
aufyehoben hat, bleibt die Eingehuny der Ehe unerlaubt.

§. 68.

Zustimmung der Aeltern.

Auch bei Knmipfung des Ehebandes seien Sihne und Tichter des Her:rn ein-
gedenk , welcher spricht: Ehre deinen Vater und deine Mutter! Zudem lisst die
Jugend sich leicht 2u unbesonnenen Schritten hinreissen, und ibereilt geschlos-
sene Ehen sind ein fruchtbarer Saame des Unheiles. Ehen also, welchen die
Aeltern ihre Zustimmuug aus gerechlen Griinden verweigern, sind unerlaubt.

§. 69.

Verbote des dsterreichischen Geseises.

Es ist dem Christen eine heilige Pflicht, der Staatsgewalt den Gehorsam zu
zollen , 2u welchem der Herr selbst uns durch seinen Apostel anweiset. Um so
genauer soll er jene Staalsgesetze beobachten, welche dein Bedingungen der siti-
lichen Ordnung sorgsame Beachtung schenken. Wiewohl also die Staatsgewalt
durch ihre Anordnungen mnicht verhindern kann, dass zwischen Christen eine
giltige Ehe geschlossen werde, so ist es doch dem ésterreichischen Staatsbirger
nicht erlaubt, die Vorschriften zu vernachlissigen, welche das dsterreichische
Gesetz tiber die birgerlichen Wirkungen der Ehe aufstellt.

§. 70.

Zulagssung sur Trauung. Erforderliche Belege.

Zur Trauung dirfen die Ehewerber nur dann zugelassen werden, wenn
threr Verbindung, in soweit es sich in Erfahrung bringen ldsst, kein Hinderniss
im Wege steht und sie Alles geleistet haben, was die Gesetze der Kirche zur
Fernhaltung von ungiltigen oder wunerlaubten Ehen vorschreiben. Insbesondere
lieyt es ihnen ob, sich tiber die gehirige Vornahme des Aufgebotes auszuweisen,
das Zeugniss ledigen Standes vorzulegen, und wenn ithr Alter und thre Abkunft
nicht aus den Pfarvbiichern ersichtlich ist, den Taufschein beizubringen. Sollte
ein Ehewerber ginzlich ausser Stande sein, sich das Taufzeugniss zu verschaffen,
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se primerilo, da bi fajmostrovo opominjanje bilo zastonj, naj se re¢ naznani Skofu.
Ravno to naj se zgodi, kadar bi se iz kacega druzega vzroka kaka spotika ali
sumnja pokazala. :

S 71
Zakoni zunanjih ljudi ali tujcov.
Cuje naj se nad tem, da se tujei (ljudje iz zunanjih dezel) ne pripusajo k
1] ) . ] jud) J pripusa)
‘poroki drugaci, kakor ¢e spolnijo vse, kar je potreba za postavno sklenjen zakon.
Koliko da sme fajmoster storiti v tej reci, da mu je ni treba predloziti skofovemu
: J| ) 3 J p
svetovavstvu v razsojo, bo skof po okolisinah odlocil.

§. 72.

Prezgodnje Zenitve.

Skerbeti je za to, da se ne #zenijo ali moze taki, ki so sicer Stirnajsto in

“oziroma dvanajsto leto spolnili, pa se niso dosegli tistih let, v kterih po posebnosti

dezele in naroda zmoznost, s pravim premislikom zakon skleniti, in telesna godnost
nastopuje.

§. 73.
Porocéanje tacih, ki nimajo domovalisa.
Osebe ki nimajo ne pravega niti nepravega domovalisa, se ne smejo porociti,

dokler tega skof sam ne dovoli.

8. 2l

Poduk v Kkersanski veri.

Ker je zakon zakrament nove zaveze in tistim, ki se po njem zdruzijo, nalaga
svete in preimenitne dolznosti, ne smejo se porocati taki, ki podstavnih resnic ker-
‘v . Y, v - . . - -
sanstva ne znajo. Se ve¢, dokler si ne zadobe vsaj tolike znanosti od Boga in
njegovih zapovedi, kolikor je po vsem vediti treba, naj fajmoster Se ne oznanja njih
zakona.

§. 75.
Sprejetje svetih zakramentov.

Spodobi se, da zenin in nevesta, preden skleneta v prico cérkve zavezo na

zive dni, svojo vest po svetem zakramentu pokore ofistita in Gospodovo telo po-
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so wird der Pfarrver sich desshalb an den Bischof wenden. Was die obener-
wdahnten Vorschriften des dsterreichischen Gesetzes betrifft, so ist mit grossem
Eifer dahin zu wirken, dass sie von den Ehewerbern genau beobachtet werden.
Beyibt es sich, dass die Ermahnungen des Pfarrers fruchtlos bleiben, so ist die
Sache vor den Bischof zu bringen. Dasselbe hat zu geschehen, wenn aus irgend
einer anderen Ursache Schwierigkeiten oder Zweifel entstehen.

§. 71.

Ehen von Auslindern.

Es ist dariber zu wachen, dass Auslinder nicht anders als mit Beobachtung
alles Dessen, was 3u rechtmdssiger Eingehuny der Ehe erforderlich ist, zur
Trauung zugelassen werden. In wiefern der Pfarrer in dieser Sache vorgehen
kinne, ohne dieselbe der bischiflichen Curie zur Beurtheilung vorzulegen, wird
der Bischof nach Umstinden bestimmen.

§. 72.

Vorseitige Ehen.

Es ist Vorsorge zu ireffen, dass die Khen Derer verhindert werden , welche
zwar das vierzehnte und bezielungsweise das zwilfte Jahr vollendet, aber noch
nicht das Alter errveicht haben, in welchem nach Massqabe des Landes und
Stammes die Fihigkeit, die Ehe mit gehiriger Ucberlequng zu schliessen, und
die kirperliche Reife einzutreten pflegt.

§. 73.
Trauung von Ehewerbern ohne Wohnsits.

Die Trauung von Personen, welche weder einen eigentlichen noch einen
uneigentlichen Wohnsitz  haben, dar[ nicht vorgenommen werden, bevor der
Bischof selbst hiezu die Erlaubniss ertheilt hat.

§. 74.
Religionsunterricht.

Da die Ehe ein Sacrament des neuen Bundes ist, und denen, welche durch
thr Band sich vereinigen, heilige und hochwichtiye Pflichten auflegt, so diirfen
Personen . welche in den Grundwahrheiten des Christenthumes unwissend sind,
sur Trauung nicht zugelassen werden. Ja, bevor sie iiber Gott und seinen Willen
sich nicht weniystens die schlechthin nothwendiyen Kenntnisse erworben haben,
nehme der Pfarrer nicht einmal die Verkiindigung ihrer Ehe vor.

§. 75.

Empfang der heiligen Sacramente. -
Es gebiihrt sich, dass die Brautleute, bevor sie im Angesichte der Kirche
den lebenslinglichen Bund schliessen, ihr Gewissen durch das heilige Sacrament
149
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bozno sprejmeta. Dokler ne prejmeta masnikovega blagoslova ali zegna v Bozji
vezi, naj ne prebivata skup v eni hisi. Zastran tega in vsega, kar bi se sicer pri-
pomoglo, da se zakon sklene v bogabojecnosti (v strahu Bozjem) in s kersansko
spodobo, treba je zvesto spolnovati zaukaze in hvale vredne navade, ki veljajo v
slednji skofii. \

§. 76.

Spisovanje poroénih bukev.

Fajmoster, komur gre pravica zenine porocati , je dolzan, sklenjeni zakon z
vsemi okolisinami, ki so za dokaz potrebne ali koristne, z svojo lastno roko vpisati
v poroéne bukve svoje fare. Tedaj se morajo razloéno povedati: kerstno ime in
priimek, leta, vera, stanovalise in stan porocencovs; tudi, ali sta ze bila popred v
zakonu ali ne, daljej ime, vera in stan njunih. starsev in pri¢ (svedokov), dan,
kterega sta bila porocena, in masnik, ki ju je porocal. Ce je bila kaka spotika,
naj se pove, kako se je odpravila.

i g

Ako fajmoster da oblast kacemu masniku, porociti zarocena v takem kraji
kjer ne domujeta ne eden ne drugi, naj to zapise v porocnih bukvah svoje fare.
Fajmoster tistega kraja, kjer se zakon sklepa, bode ga z lastno roko, kakor je
gori omenjeno, vpisal v porocne bukve svoje fare in bo pristavil, kteri fajmoster da
je dal oblast za porocitev. Ta fajmoster bo opravijeno poroko, ki se mu mora v
osmih dnevih naznaniti, tudi zapisal v svojih porocnih bukvah.

§. 78.

Ce bi avstrianski derzavljan zaprosil, da bi se njegov v kaki zunanji dezeli
sklenjeni zakon vpisal v porocne bukve tiste fare, kjer si je sedaj izvolil domovanje,
naj fajmoster prosnjo s podanimi dokazi postavno sklenjenega zakona predlozi skofu
in naj njegovega narocila caka.

§. 79.

Spregledovanje zakonskih zaderzkov.

Tisti zaderzki zakona, ki se opirajo na odlocbe cerkvene postave, nebavajo v
posamnih primérljejib, kadar se po postavah zadobi spregled in ce se izpolnijo po-
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der Busse liutern und den Leib des Herrn andichtiy empfangen. Bevor sie den
priesterlichen Segen im Gotteshause erhalten haben, sollen sie im selben Hause
nicht beisammen wohnen. Hieriber und tiber Alles, was sonst noch beitragen
kann, damit die Ehe in Gottesfurcht und mit christlichem Anstande eingegangen
werde , sind die Anordnungen und loblichen Gewohnheiten jedes Kirchensprengels
getreu zu beobachten.

§. 76.
Fiihrung des Trauungsbuches.

Der zur Trauuny berechtigte Pfarrer ist verpflichtet, die erfolgte Schliessuny
der Ehe mit allen Umstinden, welche zu Herstellung eines Beweises nothwendiy
oder mitslich sind, in das Trauungsbuch seiner Pfarre eiyenhdindiy einzutragen.
Es muss also deutlich ausgedrickt werden: Der Tauf- und Familienname, das
Alter , das Religionsbekenniniss, die Wohnung und der Stand der Neuvermdhiten ;
auch ob dieselben schon friiher verehlicht waren oder nicht; ferner Name, Reli-
. gionsbekenntniss und Stand ihrer Aeltern und der Zeuyen, der Tag, an welchem,
so wie der Priester, durch welchen die Trauung vollzogen wurde. Haben sich
Anstinde ergeben, so soll die Art und Weise, wie dieselben beseitiyet wurden,
angefiihrt werden.

b B

Ermdchtiget der Pfarrer einen Priester, die Brautleute an einem Orte, wo
Keines von Beiden seinen Wohlnsitz hat, sw trauen, so soll er dies in dem
Trauungsbuche seiner Pfarre anmerken. Der Pfarrer des Ortes, wo die Ehe-
schliessung vor sich geht, hat dieselbe auf die oben angedeutete Weise in das
Trauungsbuch seiner Pfarre eigenhdndiy einzutragen und beizufiigen, von welchem
Pfarrer die Ermichtiguny ausgeganyen sei. Dieser Letstere wird die yeschehene
Vornahme der Trauung, von welcher er binnen acht Tayen in Kenntniss zu
setzen ist, gleichfalls in seinem Trauungsbuche anmerken.

§. 78.

Wenn ein dsterreichischer Staatsbiirger das Ansuchen stellt, dass seine im
Auslande geschlossene Ehe in das Trauungsbuch der Pfarre, wo er nunmehr
seinen Wohnsits genommen hat, eingetragen werde, so hat der Pfarrer das
Gesuch sammt den beigebrachten Beweisen der rechtmdssiyen Eheschliessuny dem
Bischofe vorzulegen und den Auftray desselben abzuwarten.

§. 79.
Nachsicht in EEhehindernissen.

Jene Ehelindernisse , welche auf Bestimmungen des Kirchengesetzes beruhen,
werden durch eine rechtmdssiy erlangte Nachsichtgewdhrung und die Erfiillung
149 *
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goji, ki bi mu bili pristavljeni. Samo Svetemu Ocetu gre, zaderzke veljavnosti
iz. lastne moci spregledovati, in njemu je tudi prihranjeno, v prosti obljubi vecne
cistosti kakor tudi pri razlicoi veri med katoljcani in nekatoljskimi kristjani deliti
spregled.

§. 80.

Ziaderzki, kteri naj se radi spregledujejo.

Skofje bodo, kjer bi postavnih vzrokov ne manjkalo, po oblasti od Svetega
Oceta prejeti radovoljno spregledovali v sledeéih zaderzkih:

1. V wetjem in cetertem kolenu zlahte in svastva iz dopusene telesne zdruzbe.

2. V dubovni zlahti.

3. V svastvu iz nedopusene telesne zdruzbe, razun kjer bi se bhilo bati, da
utegneta zarocenca po necistem obcenji biti eden drugemu rod v ravni versti.

4. V tretjem in cetertem kolenu zahtevanja ocitne lepe sege pri veljavnem, pa
ne izversenem zakonu.

5. Pri zahtevanji ocitne lepe sege, ki izvira iz neveljavnega in ne izversenega
zakona ali iz zaroke.

§. 81.

Vodila za spregledovanje druzih zaderzkov.

Kar se tice druzih zaderzkov veljavnosti (razveznih zaderzkov), prizadevati
si je enodusno, da se jim polna moc¢ ohrani ali poverne. Kjer se zakoni med bliznjo
zlahto namérjajo pogostoma {cesce), ostropujejo rodovinsko obéenje, vpeljevaje
va-nj meseno (polteno) pozelenje in sumnjo zastran tega pozelenja.

S. 82.
Spregled oklicov.

Spregled vseh treh oklicov naj se daje samo v prav silnih primérlejih, spre-
led druzega in tretjega oznanila pa samo iz vaznih in dovel] izkazanih vzrokov.
8

§. 83.

Ker se utegne primeriti, da bi zavolj bliznje smertne nevarnosti bilo nemogoce
dalje odlagati, bodo skofje v vsakem okraji po okolisinah kraja pooblastiii enega
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der etwa beiyesetzten Bedingungen fir einzelne Fille ausser Kraft gesetzt. Dem
heitiyen Stuhle allein steht es zu, in Hindernissen der Giltiykeit aus eigener
Macht Nachsicht zu gewdihren, und demselben ist es auch vorbehalten, in dem
einfachen Gelibde immerwdhrender Keuschheut wie auch in der Reliyionsver-
schiedenheit zwischen Katholiken und mnichtkatholischen Christen Nachsicht zu
ertheilen.

§. So.

Hindernisse, in welchen die Nachsicht willfihrig su ertheilen ist.

Die Bischife werden, wenn rechtmdissige Griinde nicht gebrechen , sich threr
vom heiligen Stulle erhaltenen Vollmachten in nachstehenden Hindernissen will-
fiahrig bedienen:

1. Im dritten und vierten Grade der Blutsverwandtschaft und der Schwi-
gerschaft aus erlawbtem Umgange.

2. In der geistlichen Verwandtschaft.

3. In der Schwigerschaft aus unerlaubtem Umgange, ausser wenn zu be-
sorgen stinde , dass in Folge des unreinen Verhdilinisses die Ehewerber mit ein-
ander in gerader Linie verwandt seien.

4. Im dritten und vierten Grade der aus einer giltigen, doch nicht vollzo-
genen Ehe entstandenen Forderung der dffentlichen Sittlichkeit.

5. In jener Forderung der éffentlichen Suttlichkeit, welche aus einer ungil-
tigen und nicht vollzogenen IKhe oder aus dem Eheverlibnisse hervorgeht.

§. 81.

Grundsitse der Nuchsichtertheilung bei den iibrigen Hindernissen.

Was die 1ibrigen Hindernisse der Giltigkeit berrifft, so ist einmiithiy dahin
2u wirken , dass die volle Wirksamkeit derselben behauptet oder erneuert werde.
Wenn Ehen szwischen nahen Verwandten hdufiger vorkommen, so vergiften sie
das Familienleben, in dessen Verkehr sie die sinnliche Begyierde und den Ver-
dacht derselben einfiithren.

§. 82.

Nachsicht des Aufgebotes.

Die ginzliche Nachsicht vom Aufgebote soll nur in hichst dringenden Fillen,
die Nachsicht von der zweiten und dritten Verkiindigung nur aus erheblichen
und hinreichend bewiesenen Grinden ertheilt werden.

§. 83.

Da es sich ereignen kann, dass eine nahe Todesgefahr jeden lingeren Auf-
schub unmdaylich macht, so werden die Bischife in jedem Bezirke nach Mass-
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ali ve¢-masnikov, da bodo za take primérljeje v njih imenu vse tri oznanila spre-
gledovali.

§. 84,

Ce bi dve osebi, ki po krivem terdite, da ste porocene in od kterih ondi, kjer
domujete, vsakdo misli, da ste moz in Zena, rade med sabo zakon sklenile, naj se
jima brez sila imenitnih vzrokov ne odrece spregled vseh treh oznanil. Toda pozve-
diti je treba na tanko, ali je patudi popolnoma res, da ju vsakdoima za porocena.

§. 85.

Zarocenci, kterim se vsi trije oklici spregledajo, naj vselej pred fajmostrom,
komur gre pravica, jih porociti, s prisego poterdijo, da jim ni znan noben, njih za-
konu nasproten zaderzek.

§. 86.

Proénje za spregled.

V prosnjah =za spregled je treba zaderzek =z vsemi okolisinami, po kterih se
ravna njegova kakosnost, razloéno povedatiy tudi naj se vzroki, na ktere se kdo
opira, s potrebnimi izkazi doterdijo. Skof bo, kolikor je potreba, pozvedoval tiste
dogodke, na ktere se mora opirati njegova razsodba ali pa njegovo menjenje, ki
se predlozi Svetemu Ocetu.

S B,
Spregled za vest.

Kadar je zaderzek skriven in se ni bati, da bi prisel na dan, sme se, da se
vest zavaruje, brez naznanila imena zakonskib in tudi po spovedniku ali po drugem
za o pripraveem cloveku spregled prositi in zadobiti. 'T'o da takosen spregled ne
daje nobene koristi pred zunanjim sodnikom: ce bi se torej, kar se ne pricakuje,
vaderzek zvedel, bi se moralo po postavi prositi za spregled pred zunanjim sodni-
kom veljaven, da bi zakon pred clovesko sodnijo ne prisel v nevarnost.

§. 88.
Poveljavijenje zaliona,
Ako je poroka, v pravi obliki (formi) opravljena, zavolj kacega zaderzka bila
neveljavna, naj se zakon poveljavi (konvalidira), kadar se izprosi spregled.
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gabe der Ortsverhdltnisse Einen oder mehrere Priester ermichtigen, [iir solche
Fdlle in ihrem Namen die Nachsicht von allen drei Verkindigungen zu ertheilen.

§. 84.

Wenn zwei Personen, welche sich fdlschlich fiir Eheleute ausgeben, und
an dem Orte, wo sie thren Wolnsitz haben , allyemein dafir gehalten werden,
sich mit einander zu verehlichen wiinschen, so soll denselben ohne hichst wichtige
Ursache die Nachsicht von allen drei Verkiindigungen nicht versagt werden. Doch
ist genau zu erheben, ob die Behauptung, dass sie allgemein fir Eheleute ge-
halten werden , vollkommen gegriindet sei.

§. 85.

Jene Ehewerber, welchen das Aufgebot ginzlich nachgesehen wird, haben
stets vor dem z2ur Trauung berechtigten Seelsorger zu beschwiren, dass ihnen
kein ihrer Verehelichung entgegenstehendes Hinderniss bekannt sei.

§. 86.
Gesuche um Nachsichtgewihrung.

In den Gesuchen um Nachsichtyewdihrung ist das Hinderniss mit allen Umn-
stinden, von welchen die Beschaffenheit desselben abhingt, deutlich anzugeben ;
auch sollen die Griinde, auf welche man sich beruft, mit den néthigen Nachweisen
belegt werden. Der Bischof wird iiber die Thatumstinde, auf welche seine Ent-
scheidung oder sein dem heiliyen Stuhle vorzuleyendes Gutachten sich stitzen
muss, die erforderlichen Evhebungen pflegen.

§. 87.

Nachsichigewihrung fiir den Gewissensbereich.

Wenn das Hinderniss geheim ist und eine Veriffentlichung desselben nicht
2u besoryen steht, so kann. wm das Gewissen sichersustellen, die Nachsichige-
wihruny ohne Angabe des Namens der Gatten und auch durch den Beichtvater
oder eine andere hiezu taugliche Person nachgesucht und erhalten werden. Doch
ist eine solche Nachsichtgewihruny [ir den Rechtsbereich von keinem Nutzen:
wenn also das Hinderniss wider Vermuthen bekannt wiirde, so miisste, damit
die Ehe nicht vor dem menschlichen Gerichte Gefahr laufe, um eine fir den
Rechisbereich giltige Nachsichtgewdahrung auf dem gehirigen Wege angesucht
werden.

§. 88.
Convalidation der Ehe:
Wenn eine in gehioriger Form vollzogene Trauung wegen eines obwaltenden

Hindernisses ungiltig war, so hat nach erlangter Nachsichtyewdihrung die Con-
validation der Ehe zu erfolyen.

]



§. 89.

za notranjega sodnika ali za vest;

Ce je bil zaderzek spregledan le za vest, je za poveliavlienie zakona zadosti
J preg s J poveljavijen) y
ce obe strani (moz in Zena) brez fajmostra in pric svoje privoljenje ponovite.

§. 90.

za runanjega sodnika;

Kadar se podeli spregled, ki velja za zunanjega sodnika, mora se privoljenje
neveljavno porocenih ponoviti pred fajmostrom, v ¢igar fari domujeta, in pred dvema
pricama. Fajmoster naj po vsakem v poroéne bukve vpise, da je zakon poveljavljen s
¢ce je pa neveljavna zveza bila sklenjena v kaki drugi fari, naj to Se maznani faj-
mostru, v cigar fari se je storila, da bo ondi, kjer je neveljavni zakon vpisan,
skerbno pristavil, da je bil poveljavljen.

§. 91.

Oklici naj se v takosnih primerih ne ponavljajo. Poroka naj se napravi natihoma
in pred zaupnimi pricami. Izjema sme biti, ¢e je zaderazck v kraji, kjer se ima po-
veljavljenje zgoditi, sploh znan.

§. 92.
po tem, ko je zaderzek v djanji minil;

Kadar je zaderzek brez spregleda po spremembi dogodka (djanja) minil (biti
nehal), naj se naroci zakonskima, da se enkrat pred fajmostrom in dvema pricama
privoljenje izgovorita, razan &e bi bilo morda celo neznano (skrivno), da je o
sklepanji zakona kak zaderzek bil in se tudi ni bati, da bi se reé izkazala, ker
takrat se jima sme dovoliti, da privoljenje med sabo ponovita.

§. 93.
v zaderzkih laznega privoljenja, sile in zmote.

Od zakona, ki je zavolj hlinjenega (laznega) privoljenja bil neveljaven, mora
se vzeti da je poveljavljen, kadar ta, ki se je delal, kakor da bi privolil, v resnici
privoli. Ravno tako je pri zakonu, kteremu je bila pomota ali sila in strah nasproti,
herz kakor tistiy ki je bil podverzen pomoti ali kriviéni sili, z besedo ali djanjem

: J p ’ T
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§. 89.

Fiir den Gewissensbereich.

Ist die Nachsicht nur fir den Gewissensbereich ertheilt worden, so geniigt
es zu Begrinduny einer giltigen Ehe, wenn beide Theile thre Einwilligung ohne
Pfarrer und Zeugen erneuern.

§. 90.

Fiir den Rechtsbereich.

Bei einer Nachsichtgewdilrung, welche fir den Rechtsbereich Geltung hat,
muss die Einwilligung der wungiltiy Vermdhlten vor dem Pfarrer, in dessen
Pfarrbezirke sie thren Wohnsitz haben, und zwei Zeugen erncuert werden. Der
Pfarrer hat jedenfalls die stattyehabte Convalidation in sein Trauungsbuch ein-
sulragen; wenn aber die ungiltige Verbindung in einer anderen Pfarre ge-
schlossen wurde, so soll er iberdies den Pfarrer, in dessen Bezirke sie einge-
gangen wurde, davon in Kenntniss setzen, damit derselbe die Vollzichung der
Convalidation an der Stelle, wo die ungiltige Ehe eingeschrieben ist, sorgfiltig
beifige.

§. 91.

Das Aufyebot ist in solchen Fillen nicht zu wiederholen. Die Trauung soli
in der Stille und vor vertrauten Zeugen vorgenommen werden. Eine Ausnahme
kann eintreten, wenn das Hinderniss an dem Orte, wo die Convalidation su
geschehen hat, allgemein bekannt ist.

§. 92.

Nach thatsichlich erloschenem Hindernisse.

Wenn ein Hinderniss ohne Nachsichtgewdhruny durch eine thatsichliche
Verdnderung erloschen ist, so soll den Gatten aufyetragen werden, die Erkli-
rung der Einwilligung vor dem Pfarrer und zwei Zeugen zu erneuern, ausser
wenn etwa der Umstand, dass 2w Zeit der Eheschlicssung ein Hinderniss ob-
waltete , gdnslich verborgen, und dass dariber ein Beweis hergestellt wiirde,
nicht zu befirchten wire: denn dann kann denselben gestattet werden, die Ein-
williguny unter sich zu erneuern.

§. 93.

Im Hindernisse der verstellten Einwilligung, wie auch des Zwanges und Irrthumes.

Eine Ehe, welche wegen verstellter Einwilligung ungiltiy ist, muss als con-
validirt erachtet werden, wenn Der, welcher Verstellung iibte, in Wahrheit
eingewilliget hat. Dasselbe findet bei einer Ehe Statt, welcher Irrthum oder
Gewalt und Furcht im Wege stand, sobald der Theil, welcher dem Irrthume

150
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privoli, po tem ko je pomoto spoznal ali zopet polnoma svojo prostost (svobodo)
zadobil. Da pa ne bo mogoée dvomiti (sumnjati) zastran danega privoljenja, je
vendar tudi v teh primerih dobro, da zakonska svoje privoljenje pred fajmostrom in
dvema pricama ponovita, in prizadevati si je, da se to zgodi, razun c¢e bi bilo za
kaj se bati pohujsanja (hrupa med ljudmi) ali pa nevarnosti za zakon.

§. 94.

Nasledki poveljavljenja.

Poveljavljeni zakon naj se zastran derzavljanskih nasledkov tako cisla, kakor
¢e bi bil iz pervega veljavno sklenjen. Ravno to velja od cerkvenih nasledkov, ce
je tudi le ena stran o sklepanji zakona bila v nevednosti djanja ali pravstva. Sicer
pa se mora prositi za spregled.

Drugi odloc¢ek.
Od zakonske pravde ali ravnave.

§. 95.
Sodna oblast v zakonskih receh.

Zakonske re¢i gredo pred cerkvenega sodnika, ki ima sam pravico, soditi
zastran veljavnosti zakona in zastran dolznosti, ki izvirajo iz njega. Zgolj derzav-
ljanske nasledke zakona sodi derzavna oblast.

§. 96.

Pristojnost ali oblastnost.

Zakonski so v zakonskih recech pod skofom, v Cigar skofii zakonski moz
domuje. lIzjema je, ¢e je zakonska zdruzba razderta bodi po locitvi od mize in
postelje, bodi zavolj tega, ker je moz po hudobnem zeno zapustil. 'V pervem pri-
mérljeji naj slednja stran, kadar ima pravico, tozi drugo pred skofom tiste Skofije,
kjer ta stanuje. V drugem primérljeji naj zena poda svojo tozbo pred tistim skofom,
v kterega skofii ona stanuje.

Kakor (hitro) je sodnije povabilo izroceno, ne more se s premembo domova-
lisa zakonskih napraviti nikaka prememba zastran pristojnosti.
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oder dem ungerechten Zwange unterlay, nachdem er den Irrthum erkannt oder
seine volle Fretheit wieder erlangt, durch Wort oder That eingewilliget hat.
Demungeachtet ist es, um jeden Zweifel iber die erfolyte Einwilligung auszu-
schliessen, auch in diesen Fillen gerathen, dass die Gatten ihre Einwilligung
vor dem Pfarrer und zwei Zeugen erneuern, und man suche dies zu erwirken;

es sei denn, dass eine begrindete Besorgniss von Aergerniss oder Gefihrdung
der Ehe obwallte.

§. 94.

Wirkungen der Convalidation.

Nach erfolgter Convalidation ist die Ihe in Betreff der birgerlichen Wir-
kungen so zu betrachten, als wiare sie wurspringlich giltly geschlossen worden.
Eben dies gilt von den kivchlichen Wirkungen, wenn auch nur Ein Theil zur
Zeit der Eheschliessung in Unwissenheit der Thatsache oder des Rechtes befangen

“war. Sonst muss man zur Nachsichtyewdhrung die Zuflucht nehmen.

Zweiler Abschnitt.
Von dem Verfahren in Ehesachen.

§. 95.

Gerichtsbarkeit in Ehesachen.

Die Ehesachen gehiren vor den kirchlichen Richter, welchem allein es zu-
steht , tiber die Giltigkeit der Ehe und die aus derselben entspringenden Pflichten

das Urtheil zu fillen. Ueber die blos biirgerlichen Wirkungen der Ehe entscheidet
die Staatsgewall.

§. 96.

Zustindigkeit,

Die Gatten unterstehen in Ehesachen dem Bischofe, in dessen Kirchen-
sprengel der Ehemann seinen Wohnsitz hat. Ausnahmen finden Statt, wenn die
eheliche Lebensgemeinschaft entweder durch Scheidung von Tisch und Bett oder
durch biswillige Verlassung von Seite des Ehemannes aufychoben st. Im ersteren
Falle hat jeder Theil das ihm wider den anderen szustehende Klagerecht vor
dem Bischofe der Diicese, wo dieser seinen Wolnsitz hat, geltend 2u machen.
Iin sweiten Falle kann die Gattin ihre Klage vor dem Bischofe anbringen, inner
dessen Kirchensprengel thr Wohnsitz gelegen ist. :

Sobald die gerichtliche Vorladung zugestellt ist, kann durch eine Verdn-
deruny im Wohnsitze der Gatten eine Verdnderuny in Betreff der Zustindigkeit
nicht bewirkt werden.

150 %
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§. 97.

Udje zakonske sodnije.

Skof se za obravnovanje zakonskih reéi posluzi sodnije, sostavljene iz predsed-
nika in vsaj stirih svetovavcov. Vendar najne bo lahko ¢ez Sest svetovaveov. Prida
naj se jim zapisovavec in odlo¢i naj se pripraven moz, da bo, kadar bi kak sve-
tovavec zakonske sodnije zavol) kakosne ovire ne mogel svoje sluzbe opravljati,
namesti njega delal. Dobro bo, jemati ga kakor prisednika brez pravice glasov k
sejam, pri kterih ni namestnika treba. Ce zavolj velikosti skofije ni lahko mogoce,
da bi predsednik sam oskerbel opravila, ki jih po tej napeljavi ima, naj se mu
prida namestnik.

S. 98.

Skof voli (imenuje) ude zakonske sodnije in kadar se mu za namen potrebno
zdi, ustavlja jim izroceno sluzbo ali jih odpravlja od nje. Vendar bo za to izhiral
samo take moze, ki imajo potrebne lastnosti in zoper ktere se ne more od nobene
strani ni¢ ugovarjati.

§. 99.

Reci, ki se imajo v zboru sodnije razlagati (nazvestovati), deli predsednik
med svetovavce, ¢e skof zastran tega kaj posebnega ne zaukaze. Razlocuje se po
nadpolovi¢ni (absolutni) veéini glasov. Predsednik pove zadnji svojo misel, in ¢e se
po vstetji njegovega glasu pokaze enako Stevilo glasov, obvelja to, za kar on go-
vori, razun kadar gre za sodbo, ali je zakon veljaven ali ne; kajti ¢e so v tem
primeru enaki glasovi, naj se vselej izrece, da je zakon veljaven. Ce kof spozna,
da je dobro predsedniku pridati namestnika, bo napravil potrebno zastran tega, kar
se ima namesiniku odkazovati.

§. 100.

Svetovavec zakonske sodnije, ki je v tacem razmérji do vdelezenih strani, da
bi bil sumljiva ali celo zaverzljiva prica, v tisti pravdi svoje sluzbe ne bo opravljal.

§. 101.
Red sodnjih stopinj.
Prosnja za presojo gre od skofa zadevne skofije do metropolita ali nadskofa
cerkvene okrajne (provincije), od nadskofa pa do Svetega Oceta. Ravno to velja,
¢e se re¢ po cerkveni postavi sme ali mora Ceterti stopnji predloziti. Pravde, ki jih
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§. 97.

Mitglieder des Ehegerichtes.

Der Bischof bedient bei Verhandlung der Ehesachen sich eines Gerichtes,
welches aus einem Prdses und wenigstens vier Rithen zu bestehen hat. Doch
soll die Zahl der Rithe nicht leicht mehr als sechs betragen. Es werde denselben
ein Schriftfihrer beigegeben und ein tauglicher Mann bestimmt, um, wenn ein
Rath des Ehegerichtes seines Amtes 2u walten verhindert ist, die Stelle desselben
zu vertreten. Es wird zweckmissig sein, denselben an den Sitzungen, bei welchen
es keiner Ergdnzung bedarf, als Beisitzer ohne Stimmrecht theilnehmen zu lassen.
Wenn es wegen der grossen Ausdehnuny des Kirchensprengels nicht wohl maglich
ist, dass der Prises die laut dieser Anweisuny ihm obliegenden Geschifte allein
versehe , so ist ihin ein Stellvertreter beizugeben.

§. 98.

Der Bischof ernennt die Mitglieder des Ehegerichtes, und wenn der Zweck
es thim zu erfordern scheint, stellt er ithnen die Ausiibung des ibertragenen
Amtes ein oder enthebt sie desselben. Doch wird seine Wahl nur auf Mdnner
fallen, welche die erforderlichen Eigenschaften besitzen und wider welche von
keiner Seite her eine Einwenduny kann erhoben werden.

§. 99.

Die vorzutragenden Gegenstinde werden, wenn der Bischof hiertiber nicht
besondere Anordnungen trifft, von dem Prases unter die Rithe vertheilt. Die
Entscheiduny wird mit absoluter Stimmenmehrheit gefidlt. Der Prdses spricht
sich zuletzt aus, und wenn mit Einvechnuny seiner Stimme sich Stimmengleich-
heit herausstellt , so gibt er den Ausschlag, ausser wenn es sich um ein Urtheil
tber die Giltigkeit der Ehe handelt: denn in diesem Falle ist bei Stimmen-
gleichheit stets auf Giltigkeit der Ehe zu erkennen. Findet der Bischof es
sweckmdssiy, dem Prises einen Stellvertreter beizugeben, so wird er uber die
demselben zuzutheilenden Geschifte das Nothige verfiigen.

§. 100.

{in Rath des Ehegerichtes, welcher zu den Parteien in solchen Verhdlt-
nissen steht , dass er als Zeuge bedenklich oder sogar verwerflich wire, wird
sich fir diese Rechisfrage seiner Amtsiibung enthalten.

§. 101,

Instansensug,

Die Berufunyg geht von dem Bischofe der Diicese an den Metropoliten der
Kirchenprovinz, von dem Metropoliten aber an den heiligen Stuhl. Dasselbe
findet Statt, wenn die Angelegenheit nach Massgabe der Kirchengesetze vor eine
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je nadskof ali kak izvzet skof razsodil na pervi stopnji, razlocuje apostoljski sedez
(Sveti Oce) tudi na drugi stopnji.

§. 102.

Doba postavljena za napovedovanje in vlaganje prosnje za presojo.

Prosnja za presojo naj se pri sodnii, zoper ktere razsodho meri, v desetih dneh
po vrocbi sodbe napove; sodnija pa naj v tridesetih dnevih, ki se ravno tako po
vrocbi stejejo, obravnavne spise sodnii visje stopnje poslje. Vdelezencu, ki prosi za
presojo, naj se to naznani z opombo, da ima v tridesetih dneh po vrochi tega na-
rocila svojo pritozbo podati sodniku, na kterega po postavi gre prosnja za presojo.
Prosnja, da bi se ta doba podaljsala, mora se vloziti pri sodnii, ktere sodba se
spodbija in se sme le iz prav imenitnih vzrokov dovoliti. Ce je po okolisinah potreba
prositi Svetega Oceta, da izvoli pooblastenca, bode temu sodnija, kakor za njegovo
izvolitev sluzbeno dozve, brez vsega odloga obravnave poslala.

§. 103.

I. Ugovor zastran pristojnosti.

Kadar zakonski ali takosni, ki bi radi v zakon stopili, povabljeni v zakonskih
receh pred sodnijo menijo, da morejo nje pristojnost spodbijati, naj ji v desetih dne-
vih po vrocenem povabilu razloze svoje ugovore. Ce se izrece, da ugovori nimajo
podstave, dano jim je na voljo, pri pervi visji sodnii prositi za presojo.

§ 104

Ako visja sodnija spodbijano pristojnost poterdi, naj vdelezeni re¢ obravnajo
pred sodnikom, kteri jih je bil pred se povabil.

§. 105.

II. Pritozbe in pozvedbe zastran poroke.

Odpoved (odreéenje) poroke,
Ako fajmoster poroko odlaga ali odbija, smejo se zarocenci zastran tega ober-
niti na skofje svetovavstvo (kurio), ki ho po okolisinah ali prizadelo si zaderzke
odpraviti, ali bo pa rec izrocilo zakonski sodnii, da jo pretehta in razsodi.
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vierte Instans gebracht werden kann oder muss. Die Rechtsfille, tviber welche

der Metropolit oder ein exemter Bischof in erster Instanz gesprochen hat, werden
auch in zweiter Instans von dem Apostolischen Stuhle entschieden.

§. 102.

Frist fir Anmeldung und Einlegung der Berufung.

Die Berufung ist bei dem Gerichte, wider dessen Ausspruch sie ergelt,
binnen zehn Tagen nach Zustellung des Urtheiles anzumelden ; das Gericht aber
soll binnen dreissig Tagen , welche gleichfalls von der geschehenen Zustellung an
2u sdhlen sind, die Verhandlungen an die hohere Instans einsenden. Die appel-
lirende Partei wird hievon verstindigel und ihr erinnert werden, dass sie binnen
dreissiy Tagen nach Zustellung dieser Weisung ihre Beschwerde bei dem Richter,
an welchen der gesetzmdissige Zug der Berufung geht, anzubringen habe. Ein
Gesuch um Verlingerung der Frist muss bei dem Gerichte, dessen Urtheil an-
gefochten wird, eingereicht und darf nur aus sehr wichtigen Grinden bewilliyet
werden. Wenn es nach Umstinden erforderlich ist, den heiligen Stuhl um Er-
nennung eines Bevollmdichtigten zu bitten, so wird das Gericht, sobald es von
der geschehenen Ernennung dmtlich in Kenntniss gesetzt ist, ohne allen Verzug
2u Uebersenduny der Verhandlungen schreiten.

§. 103.
I. Einsprache in Betreff der Zustindigkeit.

Wenn Gatten oder Ehewerber, welche in Ehesachen vorgeladen werden,
die Zustindigkeit des Gerichtes anstreilen zu kinnen glauben, so haben sie bei
demselben binnen zehn Tagen nach zugestelliter Vorladung ihre Einwendungen
vorsubringen. Wird die erhobene Einsprache [ir unbegrindel erklirt, so steht
es thnen frei, bei der zundchst hoheren Instanz Berufuny einsulegen.

§. 104.

Bestitiget das hiohere Gericht die angestrittene Zustindigkeit, so haben die
Parteien ihre Sache vor dem Richter, wetcher die Vorladung erlassen hat, zu
fiihren.

§. 105.

IX. Beschwerden und Erhebungen hinsichtlich der Trauung.
Verweigerung der Trauung.

Die Ehewerber, welchen der Pfarrer die Trauung] aufschiebt oder ver-
weigert, kinnen sich desshalb an die bischifliche Curie wenden, welche nach
Umstinden entweder sich bemiihen, die Hemmnisse hinwegzusclaffen, oder die
Angelegenheit dem Ehegerichte zur Erwdguny und Entscheidung tbermitieln
wird.
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§. 106.

glede na raxverme maderike.

Ako je spotika v kakem sprozenem zaderzku veljavnosti, mora zakonska sod-
nija vse posamne okolisine preudariti in po njih razsoditi, ali je vadosten vzrok za
odpoved (odreko) poroke. Vendar se bo derzala tega vodila, da je bolje, ¢e se
sklenitev veljavnega zakona odlozi, kakor pa da se prilika da neveljavnemu zakonu
z vsemi zlimi nasledki, ki navadno po njem nastopajo. Besede samo ene dostovérne
(vere vredne) price, kakor tudi takosna govorica, ki tudi skuSene, vestne moze
gane, se po vsakem zadosti, da se smejo zarvocenci zaverniti, dokler se rec bolj
ne pojasni.

§. 107.

Ugovor iz zaroke.

Ako kdo ugovarja zoper zakon zavolj zaroke, naj fajmoster, ¢e zaroka ni
veljavna, vdelezene zastran tega poduci; ce pa meni, da je veljavna, naj poskusi,
da se z lepo med sabo poravnajo. Ce se ugovor oberne na ravnost na zakonsko
sodnijo in ni ocitno, da zaroka ne velja, gre pred vsim narociti fajmostru, da ho
vdelezene po ocetovsko svaril in opominjal.

§. 108.

Vzema se, da ima vsakdo prostost, izbrati si tega ali unega zakonskega to-
varisa, torej naj razsodba govori zoper zaroko, kolikorkrat ni popolnoma izkazano,
da je veljavna.

§. 109.

Tiste, ki se branijo svojo v zaroki dano besedo izpolniti, gre bolj opominjati
(svariti), kakor siliti. Vsak dogovor zastran povracila, ki bi se placalo, ce bi kdo
odstopil, je ne samo nedopusen, temoc tudi neveljaven.

§. 110.

Ako zakonska sodnija razsodi, da zaroka ne velja, naj se napravi, éesar je
potreba, da se poroka vec¢ ne bo odlagala.

§- 111.

Ce je bilo izreceno, da zaroka velja, naj zakonska sodnija po odbranem mozu
skusa vdelezence napraviti, da se med sabo z lepo poravnajo. Kar se tice povra-
cila' skode, prizadevati si je, da se s pogoji, ki so za obe strani prav, dogovor
sklene. Ce vsaj ena stran zaprosi, sme se izrei tudi znesek odskodbe. Ce toznik
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§. 106.

Mit Besug auf Hindernisse der Gilligheit.

Wenn der Anstand in einem rege yemachten Hindernisse der Giltigkeit lieyt,
so muss das Ehegericht mit Erwigung aller Einzelheiten beurtheilen, ob hin-
reichender Grund zur Verweigeruny der Trauung vorhanden sei. Doch wird es
von dem Grundsatze ausgehen, dass es besser sei, die Eingehung einer giltigen
Ehe zu versigern, als eine ungiltiye Ehe mit allen Uebeln, welche dieselbe
2u begleiten pflegen, hervorzurufen. Die Aussage eines einzigen glaubwiirdigen
Zeugen, so wie ein solches Geriicht, welches auch auf erfahrene, gewissenhafte
Mdnner Eirdruck macht, reicht jedenfalls hin, um die Ehewerber bis zu wei-
terer Aufklirung der Sache abzuweisen.

§. 107.

Einsprache mit Berufung auf ein Eheverlibniss.

Bei einer Einsprache auf dem Grunde eines Eheverlibnisses hat der Pfarrer,
wofern das Eheverlibniss ungiltiy ist, die Betheiligten dariber zu belehren; wenn
er es aber fir giltig hdle, eine qutliche Ausgleichung zu versuchen. Wird die
Einsprache unmittelbar bei dem Ehegerichte erhoben, und liegt nicht etwa die
Ungiltigkeii am Tage, so soll vor Allem der Pfarrer angewiesen werden, durch
Vorstellungen und Ermahnungen viterlich einzuwirken.

§. 108.

Die Vermuthung steht fir die Freitheit des Ehewerbers hinsichtlich der Wahl
des Gatten: daher ist gegen das Eheverlobniss zu entscheiden, so oft die Gil-
tigkeit desselben nicht vollstindiy erwiesen ist.

§. 109.

Auf jene, welche sich weigern, ithr @m Eheverlibnisse gegebenes Wort su
erfilllen, ist nicht sowohl durch Zwany als durch Ermahnung zu wirken. Jede
Verabredunyg iber einen Vergitungsbelray, welcher im Falle des Riicktrittes zu
entrichten sei, ist nicht nur unerlaubt, sondern auch ungiltiy.

§. 110.

Wenn das Ehegericht das Verlobniss fiir ungiltiy erkennt, so ist das Nithige
2u verfiigen, damit die Trauung keine weitere Verziogeruny erfahre.

§. 111.

Ist das Verlobniss fiir giltig erklirt worden, so hat das Ehegericht durch
einen Beauftragten den Versuch zu machen, die Parteien zu giitlicher Aus-
gleichung zu bewegen. Was den Schadenersatz betrifft, so werde darauf hinge-
wirkt, dass sie unter billigen Bedingungen ein Uebereinkommen schliessen. Auf
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s tem ni zadovoljen, dano mu je sicer na voljo, potegniti se za povrailo skode
pred dezelsko (posvetno) sodnijo, to da za njegov ugovor zoper poroko se veé ne
bo pomaralo.

§‘ 112.

Ce se ne more napraviti dogovor zastran odstopa od zaroke ali zastran povra-
cila skode, kakor je za obe strani prav, moralo bi se dopusenje namenjenega
zakona (zoper kterega meri ugovor) Cislati za manjse zlo.

§. 113.

Pozvedbe za poroko tacih, ki pravijo da so pozakonjeni.

Ce bi osebi, ki po laznem pravite, da ste porocene, ne mogle nastopiti prave
(redne) poti za sklenitev zakona brez velike skode za se ali za svoje otroke,
morete (0 rec ali sami ali po dusnem pastirji predloziti predsedniku zakonske sodnije,
in ta ho opravil ali zaukazal tiste pozvedbe, ki jih je treba, da se vsaka kriva
reba odverne. Pravilno bo za to jemal dva svetovavea sodnije; e bi zavolj po-
sebnih okolsin bilo treba najterdnejsega molcanja, more mu skof dopusti.i, da rec
sam obravna.

§. 114,
1IN Nzredemje da je zakon neveljaven.

Cérkev, kakor varhinja vere in lepega obnasanja, ¢uje nad svetostjo zakona
in njéga nerazresljivo vezjo. Ce katolican zivi v zvezi, ki se po krivici lasti imena:
zakon, ker Ji je razvezen zaderzek nasproti, naj se povzdigne na imenitno stopnjo
pravega zakona ali pa, ce to ni mogocle, naj se izrece, da je neveljavna in naj se
razdere. Nasproti se mora na vso mo¢ ohraniti nerazresljiva zaveza zakona zoper
slednjo poskusnjo, razdreti jo pod krivim izgovorom neveljavnosti.

§. 115.
Sploéna pravica, zakon spodbijati.

Pravica, zakon spodbijati, ¢e ni izrekoma utesnjena na zakonska, gre slednjemu
katolicanu razun tistih, ki so sumljivi, da isejo v tem lastnega dobi¢ka, ali ki so
zaderzek brez postavnega izgovora zamoléali, ¢e ravno so vedli, da se ima zakon
skleniti, in ce pray so bili oklici, kakor gre, opravljeni.
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das Ansuchen von weniystens Einem Theile kann auch ein Entschidigungsbetrag
ausgesprochen werden. Stellt der Kliger sich damit nicht zufrieden, so bleibt
es thm zwar unbenommen, wegen des Schadenersatzes bei dem weltlichen Ge-
richte Klage zu fithren, doch seine wider die Trauuny erhobene Einsprache
soll nicht weiter bericksichtiget werden. ;

§. 112,

Liesse ein Einverstindniss tiber die Aufhebung des Verlibnisses oder die
Leistung einer billigen Entschdadigung sich nicht erzielen, so miisste die Ge-
stattuny der beabsichtigten Ehe als das kleinere Uebel angesehen werden.

§. 113.

Erhebungen sum Zwecke der Trauung von vorgeblichen Eheleuten.

Wenn Personen, welche sich filschlich fir verheirathet ausgeben, den or-
dentlichen Weg zur Schliessung der Ehe nicht einzuschlagen vermigen, ohne
sich oder ithren Kindern grosse Nachtheile zu bereiten, so kinnen sie die Ange-
legenheit entweder selbst oder durch einen Seelsorger wvor den Prdses des Ehe-
gerichtes bringen, und dieser hat die Krhebungen, welche zu Ausschliessung
jedes Missbrauches nithiy sind, zu pflegen oder anzuordnen. In der Regel
wird er hiezu zwei Rithe beiziehen; wenn aber besondere Umstinde die strengste

Geheimhaltung fordern, so kann der Bischof demselben gestatten, die Sache
allein zu verhandeln.

§.114.
XXX, Ungiltigerklirung.

Die Kirche wacht als Hiiterin des Glaubens und der reinen Sitte tiber der
Heiligkeit der Ehe und der Unauflislichkeit thres Bandes. Wenn ein Katholik
in einer Verbindung lebt, welche, da thr ein Hinderniss der Giltigkeit im Wege
steht, den Namen der Ehe mit Unrecht in Anspruch nimmt, so soll dieselbe
2ur Wiirde einer wahrhaften Ehe erhoben, oder wofern dies nicht méglich ist,
fiir ungiltiy erkldrt und getrennt werden. Dagegen muss das unauflistiche Band
der Ehe wider jeden Versuch, unter dem Vorwande der Ungiltigkeit die Trennung
desselben zu erschleichen , mit Kraft aufrecht gehalten werden.

§. 115.

Allgemeines Bestreitungsrecht.

In wie fern das Bestreitungsrecht nicht ausdriicklich auf die Gatten be-
schrankt ist, gebiihrt es allen Mityliedern der katholischen Kirche mit Ausnahme
Jener, welche eigenmitziger Absichten verdichtiy sind, oder, obgleich ihnen die
bevorstehende KEhe bekannt war und das Aufyebot ordnungsmdssiy vorgenommen
wurde, das Hinderniss ohne rechtmdssigen Grund verschwiegen haben.

151 *
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§. 116.

Izklenivna pravica zakonskih, zakon spodbijati:

1. Zavolj pomote in kriviéne sile.

Zavolj pomote in krivicne sile sme zakon spodbijati samo tisti zakonski, ki je
bil v zmoti ali kteri je bil po krivicni sili k privoljenju primoran. Njegova pravica
mini; ¢e po tem ko svojo pomoto spozna ali ko neha strah, kakorsen je dovelj, da
privoljenje nima moci, prostovoljno in vedoma zakonsko dolznost izversi, ali tudi,
ako ravno se ta okolSina ne more izkazati, ¢e na to Sest mescov iz proste volje
z zakonskim tovarsem zivi.

§. 117.
2. Ker i)ogoj ni izpolnjen,

Ce bi se po izjemi dopustilo, da se zakon sme s pogojem skleniti, more zakon
zavolj tega, ker se pristavljeni pogoj ni izpolnil, spodbijati samo tisti zakonski, ki
ni po krivem terdil, da tisto, kar je za pogoj izgovorjeno, obstoji niti je nalas za-
moléal, da ne obstoji, in tudi ni sam s svojo krivnjo ubranil, da se pogoj ni izpolnil.

Ce se odpové pogoju, znebi se pravice, zakon spodbijati.

§. 118.

3. Zavolj nezmoznosti.

Zavolj nezmoznosti, zakon izversevati, ce ni sploh znana, smejo samo zakonski
prositi za razsodbo, da je zakon neveljuven.

§. 119.

4. Zavolj ncdoraslost;.
Zastran tega, ali velja ali ne zakon, kteremu je nasproti zaderzek nedoraslosti,

naj se po dosezeni doraslosti preiskuje samo na prosnjo tistega zakonskega, ki je
o sklepanji zakona bil nedorasen.

S. 120.

Utesnjava pravice zakonskih, zakon spodbijati.

1. Pri zaderiku ugrabljenja ali unosa.
Zavolj zaderzka, ker je zena bila ugrabljena, ugrabnik ne more ugovarjati
zoper zakon. Ugrabljena, ki je privolila v ugrabljenje, naj se pravice, zakon spod-
bijati, posluzi preci, kakor zopet popolno prostost zadobi; sicer naj se vec ne poslusa.
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§. 116.

Ausschlies.liches Besireitungsrecht der Gatlien :

1. Wegen Irrthum und widerrechtlichem Zwange.

Wegen Irrthum und widerrechtlichem Zwange konn die Ehe nur von dem
Gatten, welcher sich im Irrthume befand oder dem widerrechtiichen Zwange
unterlay , bestritten werden. Sein Bestreitungsrecht erlischt, wenn er, nachdem
er seines Irrthumes inne geworden ist, oder nachdem eine Furcht, wie sic su
Entkrdftung der Einwilligung hinreicht, aufyehort hat, die eheliche Pflicht frei-
williy und wissentlich leistet, oder auch ohne dass dieser Umstand kann bewiesen
werden, das eheliche Zusammenleben sechs Monate lang freiwillig fortsetzt.

§. 117.

2. Wegen Nichterfiillung der Bedingung.

Sollte eine bedingte Eingehung der Ehe ausnal.nsweise gestattet werden, so
kann die Ehe wegen Nichterfiillung der beigesetzten Bedingung nur von jenem
Gatten besiritten werden, welcher weder das Vorhandensein des Ausbedungenen
fdlschlich vorgeyeben oder dessen Nichtvorhandensein absichtlich verschwiegen,
noch auch die Erfillung der Bedingung durch sein Verschulden verhindert hat.
Durch die Versichtleistung auf die Bedingung entsagt er seinem Bestreitungs-
rechte.

§. 118,

3. Wegen Unvermigen.

Wegen des Unvermigens zu Vollsiehung der Ehe kinnen, wenn dasselbe
kein offenkundiges ist, nur die Gatten um Ungiltigerklirung einschreiten.

§. 119.

4. Wegen Unmiindigkeit.
Die Giltigkeit einer Ehe , welcher das Hinderniss der Unmiindigkeit im Wege
steht, soll nach eingetretener Miindigkeit nur auf Einschreiten des Gatten, welcher
bei Schliessuny der IEhe unmiindiy war, in Untersuchung gezogen werden.

§. 120.

Beschrinkung des Bestrc'lungsrechles der Gatien:

1. Bei dem Hindernisse der Enifiihrung.

Wegen des Hindernisses der Entfihrung kann der Entfihrer gegen die
Ehe keine Einsprache erheben. Eine Entfiihrte, welche in die Entfithrung ein-
gewilliget, hat sich ihres Rechtes, die Ehe zu bestreiten, sogleich nach Wie-
dererlanguny der vollen Freiheit su bedienen, sonst soll sic micht mehr gehort
werden.
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§. 121.

2. Pri zaderzku zakonske zaveze.

Kadar je zaderzek (obstojece) zakonske vezi po spremenitvi djanja nehal, ce
ena stran o sklepanji neveljavnega zakona brez svoje krivnje za zaderzek ni vedla
druga stran, kteri je zaderzek znan bil, nima pravice, zakon spodbijati.

§. 122.
Kdaj se ima iz sluzbene dolZnosti delati.

V vseh primérljejih in zavolj vseh zaderzkov, zastran kterih ne gre samo in
edino zakonskima ali enemu izmed nju pravica, zakon spodbijati naj zakonska sod-
nija preiskovanje iz sluzbene dolinosti zacenja, berz kakor ima k temu zadosten
vzrok po splosni znanosti primérljeja, po naznanilih (ovadah) ali kakor si bodi
drugaci.

§. 123.

Naj zakon spodbija kdo tak, ki ima pravico za to, ali naj se preiskava slu-
zbeno zacne, vselej ima zakonska sodnija dolznost, vse, kar more sluziti v popolno
dozvedbo resnice, sluzbeno zaukazati in doversiti,

§ 124
Izgovornik zakona in njegove dolznosti,
Vsak skof naj postavi moza, v poboznosti in praveznansivu izverstnega in
sicer, ce je mogoce, duhovna, da bo zakon zagovarjal, in odbere naj mu priprav-
nega namestnika, kadar bi mu kaka ovira branila, svojo sluzbo opravljati.

§. 125.

Zagovornik zakona naj o nastopu svoje sluzbe in kolikorkrat prevzame zagovor
veljavnosti kacega zakona, s prisego obljubi, da bo vse, kar utegne biti dobro v
ohrambo zakonske vezi, marljivo pozvedoval in zvesto porabil za obvarovanje za-
kona. On mora biti pricujo¢ pri zadevnib sejah zokonske sodnije. I'veba je poklicati
ga k zaslisevanju vdelezenih ljudi, k izprasevanju pri¢ in sploh k vsem sodujim
obravnavam. Vsaka soduja obravnava, pri kteri bi njega samega ali njegovega,
od skofa izhranega namestnika ne bilo, bodi neveljavna in brez moéi.
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§. 121.

2. Ber dem Hindernisse des Ehebandes.

Nachdem das Hinderniss des bestehenden Ehebandes durch thatsichliche
Verdnderung erloschen ist, hat im Falle, dass Einem Theile bei Schliessuny der
ungiltigen Ehe das Vorhandensein des Hindernisses ohne seine Schuld unbekannt
war, der andere, welcher um das Hinderniss gewusst hat, kein Recht, die Ehe
su bestreiten.

§. 122,

Einschreiten von Amtswegen.

In allen Fillen und wegen aller Hindernisse, hinsichtlich welcher das Be-
streitungsrecht nicht den Gatten oder Einem derselben ausschliesslich zustehi,
hat das Ehegericht die Untersuchung von Amiswegen einzuleiten, scbald hiezu
durch Offenkundigkeit des Falles, durch Anzeigen oder in anderer Weise ein
hinlinglicher Grund geboten ist.

§. 123,

Die Ehe mige von einem dazu Berechtigten bestritten oder die Untersuchung
von Amtswegen eingeleitet werden, so ist das Ehegericht stets verpflichtet, Alles
was zur vollstindigen Erforschung der Wahrheit dienen kann, von Amtswegen
anzuordnen und durchzufihren.

§. 124.

Bestellung eines Vertheidigers der Ehe und Pflichten desselben.

Jeder Bischof hat einen durch Frimmigkeit und Rechtskunde ausgezeich-
neten Mann und zwar, wenn es maglich ist, einen Geistlichen sum Vertheidiger
der Ehe zu bestellen, und wofern derselbe seines Amtes zu wallen verhindert
ist, einen befihigten Stellvertreter zu ernennen.

§. 125.

Der Vertheidiger der Ehe hat beim Antritte seines Amtes und so oft er die
Giltigkeit einer Ehe zu wvertreten itibernimmt, eidlich zu versprechen, dass er
Alles, was zsur Aufrechthaltung des Ehebandes dienen kinne, fleissig erforschen
und sum Schutze desselben eifriy geltend machen wolle. Er muss den diesfii-
ligen Sitzungen des Ehegerichtes beiwohnen. Er ist zur Einvernehmuny der
Parteien, zum Zeugenverhire und iiberhaupt zu allen gerichtlichen Verhand-
lungen beizuziehen. Jede gerichtliche Verhardluny, bei welcher nicht er selbst
oder sein vom Bischofe ernannter Stellvertreter gegenwdartig ist, soll als ungiltiy
und kraftlos betrachtet werden.
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§. 126.

Kako naj se proinja za izrecenie neveljavnosti podaja.

Tisti, ki veljavnost zakona spodbija, sme svojo zatozbo, oziroma svojo prosnjo,
da bi se razsodilo, da zakon ne velja, ali pismeno vloziti ali pa z besedo na za-
pisnik povedati. Djanja ali dogodke, na ktere se opira terjenje, da zakon ni velja-
ven, je treba razlocno in popolno povedati in omeniti dokaze, od kterih kdo misli,
da za-nj govore.

§. 127.

Kdor zokon pismeno spodbija, naj sam pride pred zakonsko sodnijo ali njenega
pooblastenca in naj da potrebne pojasnila, sicer naj se njegova zatozba samo za
ovado ima in kakor ovada obravuuje.

§. 128.

Kako je ravnati z naznanili ali ovadami zakonskih zaderikov.
Z besedo povedane ovade se morajo vzeti na zapisnik; ‘e se ovada pismeno
poda, je treba napraviti, da ho pisavec ustmeno zaslisan. V tem naj se mu dajo
vse vprasanja, ki utegnejo pripomoci k natanéni pozvedbi dogodka.

§. 129.

Pismene ovade, kterih pisaveov ni moci ustmeno zaslisati, bodo samo v po-
sebnih okolisinah veljale za dovoljni vzrok, da se more pravda zaceti. Vendar naj
se to, kar je v njih povedano, po okolisinah porabi za nadaljne pozvedovanje.

§. 130.

Pismene ovade, kterih pisanec se ni imenoval, ne morejo nikoli same za se

biti dovelj, da bi se zavolj njih zacelo preiskovanje, ali je kak zakon veljaven ali ne.
§. 131.

Kadar se od zaderzka, kacemu zakonu nasprotnega raznese govorica, na ktero
gre pomarati, ce se vse okolisine preudarijo, naj zakonska sodnija pozveduje, na
ktero podstavo da se opirajo te pripovedbe, in po tem bo sodila, ali gre zavolj teh
pozvedb preiskovanje zaéeti ali ne.

§. 132.

Na ovade tacih zaderzkov, zastran kterih imata edino zakonska pravico, zakon
spodbijati, naj se pravilno ne gleda; ¢e se pa iz povedanega ocitno kaze, da je
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§. 126.

Anhingigmachung des Gesuches wm Ungiltigerklirung.

Derjenige, welcher die Giltigkeit der Ehe bestreitet, kann seine Anklage,
bezichungsweise sein Gesuch um Ungiltigerkliruny entweder schriftlich einreichen
oder mindlich su Protokoll geben. Die Thatsachen, auf welche die Behauptung
der Ungiltigkeit gestitzt wird, sind deutlich und vollstindig anzugeben und die
Beweismittel, welche man zu haben glaubt, namhaft zu machen.

§. 127.

Wer die Ehe schriftlich bestreitet, hat sich vor dem Ehegerichte oder dessen
Bevollmdchtigten persinlich zu stellen und die nithigen Auskinfte su geben, sonst
st die von demselben erhobene Anklage als eine blosse Anzeige zu betrachten und
2u behandeln.

§. 128.

Behandlung der Anseigen siber Ehehindernissse.

Miindlich gemachte Anzeiyen miissen zu Protokoll yenommen werden ; wenn
sie schriftlich erfolgen, so soll eine miindliche Einvernehmunyg des Verfassers
veranstaltet werden. Dabei sind an ¥hn alle Fragen wu stellen, welche su einer
genauen Erhebung des Thatbestandes fiihren kinnen.

§. 129.

Schriftliche Anzeigen, deren Verfasser mindlich nicht kinnen wvernommen
werden, gentigen nur unter besonderen Verhdltnissen, um die Einleitung des
Rechtsverfahrens zu begrinden. Doch sind die in denselben enthaltenen Angaben
nach Gestalt der Umstinde zu beniitzen, um weitere Erhebungen zu pflegen.

§. 130.

Schriftliche Anzeigen, deren Verfusser seinen Namen verbiryt, kinnen fir
sich allein niemals hinreichen, um eine Untersuchung tber die Giltigheit der
Ehe z2u begriinden.

§. 131

Wenn tiber das Vorhandensein eines Ehehindernisses sich ein Ruf ver-
breitet, welcher nach Erwdgung aller Umstinde Beachtung verdient, so hat das
Ehegericht vber den Grund der diesfdlligen FErzdhlungen oder Behauptungen
nachzuforschen und zu beurtheilen, ob das Ergebniss die Einleitung der Unter-
suchung fordere.

§. 132.

Auf Anzeigen tiber Hindernisse, wegen welcher den Gatten allein das Be-
streitungsrecht zusteht, ist in der Regel keine Ricksicht 3u nehmen ; wenn aber
152
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zakon zavolj takosnega zaderzka neveljaven, prizadevati si je sluzbeno, da se ali
zakon poveljavi ali pa da zakonski, komur gre pravica za to, ugovor zoper zakon poda.

§. 133.
Poskus, zakonske poravnati, po opominjanji dusnega pastirja.

Kadar je sprozeni zaderzek takosen, da po vsakem neha, berz kakor tozijo¢i
zakonski privoli, naj se rednemu dusnemu pastirju ali po okolsinah kacemu drugemu
masniku naroci, da bi s primérnim opominom zakonskega, ki zakon spodbija, Skusal
pregovoriti k temu, da svoje privoljenje ponovi, ali pa da bi, ce re¢ tako kaze,
napravil, da zakonska Se enkrat pred fajmoStrom in dvema pricama svoje privo-
ljenje izgovorita.

8. "134.

Tisti, komur je to naroceno, naj poroci predsedniku zakonske sodnije, kaj je
njegovo prizadetje izdalo (pomagalo), in ¢e bi se zakonski, kteri zakon spodbija,
terdno derzal svojega sklepa, naj pristavi vse, kar mu je bilo mogoce zvediti za-
stran dogodkov, po kterih se ravna veljavnost spodbijanega zakona.

§. 135.

Ali se bo pri zaderzkih, ki se ne dajo odpraviti s privoljenjem zakonskih, po-
pred oberniti na dusnega pastirja za njegovo pripomo¢ (ali ne), to se bo ravnalo
po posebnosti primérljeja in po sprevidu zakonske sodnije.

§. 136.

Kadar zakonskih eden spodbija zakon, gre pred vsem preiskati, ali niso takosne.
okolisine, da, ¢e je toznik tudi imel kdaj pravico, zakon spodbijati, vendar je zda
ze gotovo zgubil jo, in ¢e se to zve za terdno (brez dvoma), naj se zatozba
ne jemlje. v

§. 137,
Ce se spodbija zakon zavolj dogodka (djanja), ki bi, ako bi tudi popolnoma
resnicen bil, ali sploh ali v okolisinah, od kakorsnih toznik govori, ne mogel biti
razvezen zaderzek, mora se zatozba brez druzega preiskovanja zaverniti.
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aus den gemachten Angaben deutlich hervorgeht, dass die Ehe wegen eines
solchen Hindernisses ungiltiy sei, so ist von Amiswegen einzuwirken, damit ent-
weder die Convalidation vollzogen werde oder der Gatte, welchem das Bestrei-
tungsrecht zusteht, wider die Ehe einschreite.

§. 133.

Versuch der Ausgleichung durch Ermalnungen des Seelsorgers.

Ist das angeregte Hinderniss so beschaffen, dass jedenfalls die Einwilligung
des Klage fihrenden Gatten zur Hebung desselben hinreicht, so soll der or-
dentliche Seelsorger der Eheleute oder nach Umstinden ein anderer Priester
beauftragt werden, durch zweckmdssige Ermahnungen den die Ehe bestreilenden
Theil zu bestimmen, dass er seine Einwilligung erneuere, oder auch nach Gestalt
der Dinge zu erwirken, dass die Erklirung der Einwilligung vor dem Pfarrer
und zwei Zeugen wiederholt werde.

§. 134.

Der Beauftragte hat iber das Ergebniss seiner Bemiihungen an den Prdises
des Ehegerichles zu berichten, und wofern der die Ehe bestreitende Galte auf
seinem Entschlusse beharrt, Alles beizufiigen, was er iiber die Thatsachen, von
welchen die Giltigkeit der bestrittenen Ehe ubhingt, in Erfahrung zu bringen
vermochte.

§. 135.

In wie fern bei Hindernissen, welche durch die Einwilligung der Ehegatten
nicht kinnen gehoben werden, wvorliufiy eine Mitwirkung des Seelsorgers in
Anspruch z2u nehmen sei, wird von der Beschaffenheit des Falles und dem Er-
messen des Ehegerichtes abhdngen. :

§. 136.

Wenn Einer der Gatten die Ehe bestredtet, so ist vor allem zu untersuchen,
ob vielleicht solche Umstinde obwalten, dass, wenn der Kliger jemals das Be-
streitungsrecht besass, er doch gewiss jetzt desselben verlustiy ist, und wofern
dies ausser Zaweifel gestellt wird, so ist die Anklage nicht anzunehmen.

§. 137.

Wird die Bestreitung der Ehe auf eine Thatsache gegriindet, welche, auch
wofern sie vollkommen richtiy wire, entweder schlechthin oder doch unter den
vom Kliger selbst angegebenen Umstinden kein Hinderniss der Giltigkeit zu
bewirken vermdichte, so ist die Anklage ohne weitere Untersuchung surickzu-
weisen.

152 %



567
S. 138.

Utegne se primeriti, da bi dogodek, zavolj kterega kdo zakon spodbija, ¢e bi
bil resnicen, zakon sicer razderl, da je pa to, kar terdi, oéitna neresnica. V tako-
snih primerih je treba toznika zastran tega poduéiti in reci mu, naj od tozbe odstopi
Ce bi se kratil, to storiti in ¢e njegove besede niso morda oéitno trapaste ali ne-
umne, mora se njegova prosnja zaverniti po sklepu zakonske sodnije v pravi obliki
(formi) storjenem.

§. 139.

Kako ravnati, kadar se sprozi kak v §. 80 omenjenih zaderikov.

Kadar se sprozi kak v §. 80 nastetih zaderzkov, naj se zakonska sodnija,
kolikor je mogoce, ogiblje preiskovanja v pravni obliki ali formi. Ve&ji del se bo po
farni duhovsini dala zvediti gotova resnica zastran dogodka. Ce se po farnih bukvah
ali povedbah vere vredni zaderzek izkaze, bo Skof potrebni spregled poterdil in
poskerbel, da se zakon poveljavi brez vsega hrupa. Ce bi se bilo silno bati, da bi
utegnila zakonska ali eden nju dozvedeni zaderzek po napénem porabiti za razvezo
zakona, moralo bi se pri Svetem Sedezi prositi, da se zakon v korenini ozdravi.

§. 140.

Izbor preiskovavnega komisarja.

Kadar se mora preiskovati, ali je kak zakon veljaven ali ne, izbere zakonska
sodnija komisarja, da dogodek pozve.

§. 141.

Vvodna preiskava,

Preden preiskovavni komisar zaéne dokazovanje, naj se prizadeva doznati na
tanko vse okolsine, ki utegnejo pripomoéi k temu, da se na gotovo postavi, ali je
zakon veljaven ali ne. V ta konec naj po posebnosti primérljeja in oseb pozveduje,
kar je potrebno; ma to pa bode pred zagovornikom zakona naprej (predhodno)
zaslisal zakonska, tiste, ki zakon spodbijajo ali kteri so zaderzek ovadili, in kolikor
je mogoce, tudi price, ki so naznanjene za zakon ali zoper njega.
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§. 138.

Es kann geschehen, dass die Thatsache, auf welche die Bestreitung ge-
grindet ist, swar unter Voraussetzung ihrer Richtigkeit die Ehe ungiltiy machen
wiirde , aber die Unwahrheit der Behaupturg am Tage liegt. In solchen Fillen
soll der Kldiger dariiber belehrt und von der Anklage abzustehen aufgefordert
werden. Wofern er sich dessen weigert und das Vorgebrachte nicht etwa offenbar
lippisch oder widersinniy ist, so muss die Abweisung durch einen formlichen
Beschluss des Ehegerichtes verfiigt werden.

§. 139.

Verfahren bei Anvegung der im §. 80 erwdihnten Hindernisse.

Wenn Eines der im §. 80 aufyezihltean Hindernisse angeregt wird, so hat
das Ehegericht eine formliche Untersuchuny so wviel als miglich su vermeiden.
In den meisien Fiallen wird die Thatsache sich durch Vermitilung der Pfarr-
geistlichkeit sicher stellen lassen. Wofern durch die Pfarrbiicher oder glaub-
wiirdige  Aussagen das Qbwalten des Hindernisses nachgewiesen ist, wird der
Bischof die erforderliche Nachsicht gewdhren und die Convalidation mit sorg-
faltiger Vermeidung alles Aufsehens vollzsiehen lassen. Sollte ernstlich zu be-
sorgen sein, dass die Gatten oder eines von ihnen die Entdeckung des Hinder-
nisses missbrauchen wiirden. um die Auflisung der Verbindung zu erlangen, so
miisste bei dem heiligen Stuhle um Heilung der Ehe in der Wurzel nachgesucht
werden,

§. 140.

Ernennung des Untersuchungs- Commissirs.

Wenn die Giltigkeit einer Ehe untersucht werden muss, so hat das Ehe-
gericht einen Commissdr zur Erhebuny des Thatbestandes zu ernennen.

§. 141.

Voruntersuchung.

Bevor der Untersuchungscommissir das Beweisverfahren einleitet, hat er nichis
2u unterlassen, um sich von allen Umstinden, welche dazu beitragen kinnen,
um die Giltigkeit oder Ungiltigkeit der Ehe ausser Zweifel zu stellen, genau
su unterrichten. Zu diesem Ende soll er nach Beschaffenheit des Falles und
der Personen die nithiyen Erkundigungen einziehen; dann aber wird er die
Gatten, Jene, welche die Ehe bestreiten oder iiber das Hinderniss Anzeigen
gemacht haben , und soviel als miglich auch die Zeugen, welche fir oder gegen
die Ehe aufyefihrt werden, im Beisein des Vertheidigers der Ehe vorliufig
vernehmen,
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S. 142.

Izid ali dozvedek vvodne preiskave naj se predlozi zakonski sodnii, ki bo
ukazala, kar bi po njenem sprevida Se potreba bilo. Na to na) se, kakor hitro je
moci, zacne dokazovanje.

§. 143.

Da zakonska imata sama priti.

Kakor pri vvodui preiskavi tako tudi za dokazovanje morata zakonska sama
priti. Dano jima je sicer na voljo, pripeljati pravdnike (zavetnike, advokate) s sabo
in vprasati jih za svet, preden svoje izrecenje od sebe dasta; to da samo tiste
besede, ki jih ona sama izgovorita, smejo se kakor njune v zapisnik devati. Ce bi
pravdnik (zavetnik) v svojem imenu kaj zastran zadevnega zakona povedal, naj se
to tako jemlje in obravauje, kakor bi se imelo jemati in obravnavati, ¢e bi on ne
bil prisel kakor pravdnik. Ce bi pravduik obravnavo motil, mora preiskovavni ko-
misar napraviti, da odide.

§. 144,

Kaj je storiti, ¢e¢ ne prideta,

Ce povabljena zakonska pravita, da sodnija ni pristojna, gre ravaati po

§S- 103 in 104,
S. 145.

Ako se zakonska, ki na povabilo nista prisla, izgovarjata s ¢em drugim in ne
s tem, da sodnija ni pristojna, bo zakenska sodnija sodila, ali ta izgovor velja ali
ne. Iz primérnih vzrokov se sme doba podaljgati, Ce se spozna, da povedani izgo-
vor ne velja, ali ¢e kdo ne pride in se tudi zavolj tega ne izgovarja, naj se jima
postavi doba po oddaljenosti njunega stanovalisa izmérjena. Ce ta doba prejde, se
je oberniti na dezelsko (posvetno) sodnijo, da povabljene primora, priti. Ce bi ta
prosnja iz kakorsnega bodi vzroka brez uspeha bila, naj se pravda zacne tudi brez
povabljenih.

§. 146.
Ali se zakonski smejo po pooblastenen izpragevati,

Zelo se je prizadevati, da zakonska za pozvedbo dogodka prideta sama pred
preiskovavnega komisarja. Ce sta 0 storila in ¢e stanujeta precej dale¢ od mesta
zakonske sodnije, sme se, ¢e za to prosita, za posnejsi zaslishe v kraji, kjer sta-
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§. 142.

Das Ergebniss der Voruntersuchung ist dem Ehegerichte vorzulegen, welches
Dasjenige, was es allenfalls noch nothwendig erachtet, anordnen wird. Hierauf
ist das Beweisverfahren mit miglichster Beschleunigung einzuleiten.

§. 143.

Persinliches Erscheinen der Gatten.

Sowohl bei der Voruntersuchung als sum Behufe des Beweisverfahrens haben
die Gatten persinlich zu erscheinen. Zwar bleibt es ihnen unbenommen, sich
von Sachwaltern begleiten zu lassen und vor Abgabe einer Erklirung den Rath
derselben einsuholen; es dirfen aber nur jene Erklirungyen, welche sie selbst
abgeben, als die ihrigen su Protokoll yenommen werden. Sollte der Sachwalter
in eigenem Namen sich iiber etwas den Ehefall betreffendes erkliren, so ist dies
so aufzunehmen und zu behandeln, wie es aufyenommen und behandelt werden
muisste, wenn derselbe nicht als Sachwalter erschienen wire. Wofern ein Sach-
walter stirend einwirken sollte, liegt dem Untersuchungscommissire ob, die
Entfernung desselben zu veranlassen.

§. 144

Massnahmen im Falle des Nichterscheinens.

Wenn vorgeladene Gatten die Unzustindigkeit des Gerichtes behaupten, so
ist nach §§. 103 und 104 vorzuyechen.

§. 145.

Fiihren Eheleute, welche auf die ergangene Vorladung nicht erscheinen,
hiefiir einen anderen Grund an, als den der Unzustindigkeit, so wird das Ehe-
gericht tiber dessen Zulassung oder Verwerfung urtheilen. Aus entsprechenden
Ursachen kann eine Verlingeruny der Frist sugestanden werden. Erscheinen die
angefithrten Griinde als unstatthaft oder versiumt Jemand sich zu stellen, ohne
einen Versuch zu seiner Rechtfertiguny zu machen, so ist den Ausbleibenden
eine nach der Entfernung ihres Wohnsitzes bemessene Frist anzusetzen und nach
Ablauf derselben das weltliche Gericht zu ersuchen, die Vorgeladenen zu ver-
halten, sich zu stellen. Sollte dies Ersuchen aus was immer fiir einer Ursache
ohne Erfoly bleiben, so muss das Verfahren auch ohne Anwesenheit der Vor-
geladenen begonnen werden.

§. 146.

Einvernehmung der Ehegatten durch einen Bevollmichtigten.

s ist mit Entschiedenheit dahin zu wirken, dass die Gatten zum Zwecke
der Erhebuny des Thatbestandes persinlich vor dem Untersuchungscommissire
erscheinen. Haben sie dies gethan und wohnen sie in bedeutender Entfernung
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nujeta, ali blizo njega izbrati pooblastenec. Zagovornik zakona ima sicer pravico,
vselej in povsod biti pri takosnih zaslisbah; vendar sme prositi, da se mu za-nje
namesinik da. Ta mora s prisego obljubiti, da bo pri zaslisevanji zakonsko vez,
kakor najbolj ve in more, zagovarjal, in zagovornik zakona naj ga poduéi in mu
pojasnila da, ¢ce bi treba bilo. Pooblastencu samemu se morajo poslati vse vpra-
sanja, ki se imajo dati zakonskima, in zraven tega mu je Se naznaniti vse okolSine,
ki jih mora veditiy da bo pozvedovanje, kakor gre, vodil. Ce zakonska prebivata v
drugi skofii, bo treba za poznejse zaslishe prositi ondesno zakonsko sodnijo, da
pripomore.

§. 147.
Potrebni dokaz.

Vzema se, da zakon je veljaven; zaderzek se mora popolnama dokazati,

§. 148.

Izpovedba ali obstanje zakonskih.

Izpovedba (obstanje), ki jo zakonska v preiskavi storita ali ki sta jo tudi
popred storila, to da po tem, ko je spodbijani zakon ze sklenjen bil, nima nobene
dokazne moci (prav ni¢ ne dokazuje), ako govori zoper veljaviost zakona. Izpo-
vedba, ki sta jo zakonska storila, preden sta sklenila spodbijani zakon, naj se kakor
dokaz zoper veljavnost ne zavraiuje.

§. 149.

Izpoved zakonskibh, ki govori za veljavnost zakona, ima dokazno moé v tistih
primerih, v kterih gre edino zakonskima pravica, zakon spodbijati. Sicer ustanov-
ljuje samo domnevo (predumljenje).

§. 150.

To, da eden ali oba zakonska nista pred sodnika prisla, ne more ni¢ dokazati

zoper veljavo zakona, in naj torej ne olajsuje dokazovanja spodhijaveu zakona.
§. 151.
Price ali svedoki.

Zastran tega, ali gre price pripustiti ali zaverniti, zastran vere, ki se jim dati

ima in zastran ugovorov zoper nje, razsojuje zakonska sodnija za vsaki primérljej
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vom Sitze des Eheyerichtes ; so kann auf die Bitte devselben' sum Behufe spd-
terer Einvernehmungen an dem Orte, wo sie wohnhaft sind, oder: in der Nihe
desselben ein Bevollmdchtigter ernannt wevden. Der Vertheidiger der Ehe hat
2war das Recht, solchen Einvernehmungen immer und tiberall beizuwohnen ;
doch kann er darum ansuchen, dass thm fur dieselben ein Stellvertreter gegeben
werde. Dieser muss ‘eidlich wversprechen, bei der Einvernehmuny die Sache des
Ehebandes nach bestem Wissen wund Vermdagen' zu wvertreten, und es sind thm
von 'dem Vertheidiger der Ehe die allenfalls nithigen  Anweisungen whd- Auf-
schhiisse au' ertheilen.. Dem Bevollmdchtiyten selbst sind nicht nur' die an die
Gatten zu stellenden Fragen zu ubersenden, sondern er werde auch qiber alle
Umstinde unterrichtet, deren Kenntniss zu zweckmdssiger Leitung der anzu-
stellenden Erhebungen erforderlich ist. Halten sich die Gatten in einer anderen
Diicese auf, so wird fur spitere Einver uehmunyen das dorvtige ‘Ehegericht um
seine Mitwirkung zu ersuchen sein. g

§. 147
Erforderliche Beweisfiihrung,

Die Vermuthung steht fir die Giltigkeit der Ehe; das Hinderniss muss voll-
standig bewiesen werden. -

§. 148.

Gestindniss der Gatlen.

Ein Gestindniss, welches die Gatten bei der Untersuchuny machen oder
auch friher, doch nach Schliessung der angestrittenen Ehe abgelegt haben, ist,
in soweit es gegen die Giltigkeit der Ehe lautet, ohne alle Beweiskraft. Ein Ge-
standniss, welches die Gatten vor Schlicssung der angestrittenen Ehe abgelegt
haben , ist als Beweismittel wider die Giltigkeit nicht auszuschliessen.

§. 149.

Ein Gestindniss der Gatten, welches fiir die Giltigheit der Ehe lautet, hat
in jenen Fdllen Beweiskraft, in welchen das Bestreitungsrecht den Gatten aus-
schiiesslich vorbehalten ist; sonst begriindet es bloss eine Vermuthunyg.

§. 150.

Das Nichterscheinen eines oder beider Gatten kann wider die Giltigkeit der
Ehe nichts beweisen, und soll eben desshalb dem Bestreiter des Ehebandes die
Last der Beweisfiihrung nicht erleichtern.

§. 151.
Zeugen,
Ueber die Zulassung oder Zurickweisung der Zeugen, den ihnen zu schen-
kenden Glauben und die denselben entgegengestellten Einwendungen entscheidet
153
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posebej po splosnih zaukaz:h cerkvene postave in posebnih ozirih, ki jih svojstvo
opravila zahteva,

§. 152.

Posebni zaukazi zastran vere, ki pricam gre.

Ce zakon spodbijajoci zakonski ne ugovarja zoper prico, od ktere se mora
vzeti, da je sumljiva ali oziroma celo zaverzljiva, sme se pripustiti, da spricuje za
zakon. Nasproti pa se zavolj tega, da zakonska zoper kako prico ni¢ ne ugovar-
Jata, nikoli ne sme vzeti za vere vredno to, kar ona zeper zaken govori.

§. 153.

Razmere, zavolj kterih se more vzeti, da je prica pristranska za enega za-
kouskih ali zoper njega, delajo prico sumljivo samo zastran tistih njenih besed
(povedb), ki govore za zadevnega zakonskega ali zoper njega.

§. 154,

Ako je prica do obeh zakonskih v takem razmérji, zavolj kierega je vzeti, da
bo skorej enako pristranska za enega kakor za druzega, to razmérje samo na sebi
ni zadosti, da bi zavolj tega bilo sumljivo to, kar ona govori za enega, ali zoper
druzega izmed zakonskih.

§. 155.

Zlahta zakonskih naj se samo takrat ne pripusa, da hi spricevala za zakon
ali zoper njega, kadar se iz posebnosti primerljeja pokazejo. posebni vzroki, imeti
jo za pristransko.

§. 156.

Kadar se sodi, koliko gre vera zlahti in vsem tistim, kterih razmérje do
zakonskih dela sumnjo, da utegnejo biti pristranski, naj se sosebno pomisli, ali
wakonska zeleta ali ne, da bi zakon bil neveljaven izrecen.

§. 157.

Vsi tisti, od kterih je mislitiy, da so jim dobro znane okolsine, po kterih se
ravna vprasanje zastran veljavnosti, morajo se zaslisati tudi takrat, kadar se ne
smejo pripustiti k spricevanju, ker njih besede ulegoejo ustavoviti dommeve in po-
kazati pot do novih pojasnil.
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das Ehegericht von Fall zu Fall nach den allgemeinen Vorschriften des Kirchen-
gesetzes und den besonderen Riicksichten, welche die Natur der Verhandlung
erheischt.

§. 152.

Besondere Vorschriften tiber die Glaubwiirdigkeit der Zeugen.

Wenn der die Ehe bestreitende Gatte wider einen Zeugen, welcher als be-
denklich oder sogar als bezichungsweise verwerflich muss angesehen werden,
keine Einsprache thut, so darf derselbe zum Zeugnisse fir die Ehe zugelassen
werden. Dagegen kann der Umstand, dass die Gatten wider einen Zeugen nichts
einwenden , niemals einen Grund darbieten, dessen wider die Ehe gerichtete
Aussage als glaubwirdig anzunehmen. 2

§. 153.

Verhdlinisse, welche die Vermuthung der Parteilichkeit fiir oder gegen Finen
von beiden Gatten begrinden, machen den Zeugen nur hinsichtlich jener Aus-
sagen verdichtiy, welche zu Gunsten oder zum Nachtheile des betreffenden
Gatten lauten. :

§. 154,

Wenn der Zeuge zu beiden Gatten in Verhdltnissen steht, welche die Ver-
muthung der Parteilichkeit ungefihr in gleichem Grade hervorrufen, so reichen
diese Verhidltnisse [iir sich genommen nicht hin, wm eine Aussage, welche der-
selbe zu Gunsten des Kinen, aber zum Nachtheile des anderen Gatten macht,
als verdichtiy erscheinen zu lassen.

§. 155.

Die Blutsverwandten der Gatten sind von dem Zeugnisse [ir oder gyegen
die Ehe nur dann auszuschliessen, wenn aus der Eigentliimlichkeit des Falles
besondere Grinde, dieselben fur parteiisch zu halten, hervorgehen.

§. 156.

Bei Beurtheilung der Glaubwirdigkeit von Verwandten und allen Personen,
deren Verhdltniss 2u den Gatten einen Verdacht der Parteilichkeit mit sich
bringt, st vorziiglich in Anschlag zu bringen, ob die Gatten die Ungiltiger-
klirung der Ehe wiinschen oder nicht.

§. 157.

Alle Diejenigen , von welchen voraussusetzen ist, dass sie uber Umstinde,
welche auf die Frage der Giltigkeit Einfluss tiben, wohl unterrichtet seien,
miissen auch dann vernommen werden, wenn sie von der Zeugenschaft ausu-

153 %
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AT

Ugovori’ zoper price.
Udelezenci kakor tudi zagovornik zakona imajo pravico, ugovarjati zoper price,
napovedane za zakon ali zoper njega.

. 159.

Da mora vsakdo sam osebno &pricevati,

Vsakdo more spricevanje sam (osebno) od sebe dati; pismene bpmevala ne=
pmujouh ne dela_io dokaza, marvec ustauoleuJe_]o samo domnevo,

Y

§. 160.
Zaslisevanje pri¢ po pooblastencu.

Ce bi price tako dale¢ stanovale, da bi se ne mogle lahko izprasevati v mestu
zakonske sodnijey. naj se ravna po zaukazih, ki jih'§. 146 postavlja za poznejese
zaslishe zakonskih,

§. 161.

Kako je treba vpradanja sostavljati.

Uprasanja, ki se bodo pricam dale, spisuje preiskovavni komisar z ozirom na
ves izid dosedanje ravnave, kakor tudi na vprasanja, ki so jih morda podali za-
konski ali. pa  spodbijavec zakona, in po dogovorn z zagovornikom zakona. Zago-
vornik zakona. ima pravico, pristaviti to, kar meni da bi bilo dobro, ali tudi tirjati,
da se vprasanja predloze zakonski sodnii v poterdbo.

§. 162.

Zapriseganje pric.

Samo povedba zaprisezene price velja kakor praven dokaz. Price, ki se smejo
brez ovire pripustiti k spricevanju, morajo, preden bodo izprasevane, priseci na
sveti Bozji evangeli, da bodo zastran tega, kar njim namenjene vprasanja zadevajo,
govorile resnico, kakor jo vedo pred Bogom in svojo vestjo, popolnama in cisto,
in de ne bodo nicesar pristavile, opustile ali premenile. Popred jih je s primérnimi
besedami opomniti, kako sveta da je prisega.
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schliessen sind, weil ithre Aussagen Vermuthungen begrinden und den Weg zu
weiteren Aufschlissen eriffnen kinnen.

A

i g 158,

Einwendungen gegen die Zeugen.

Sowohl die Parteien als der Verthea'dcyér der Ehe haben das Recht, wider
die fur oder geyen die Ehe namhaft gemachten Zeugen Einwendungen zu
erheben. ‘

§. 159.

Persgonliche Abgabe des Zeugnisses.

Das Zeugniss muss in Person gegeben werden; schriftliche Zeugnisse Ab-
wesender bilden keinen Beweis, sondern begrinden blos eine Vermuthuny.

§. 160.

Einvernehmung der Zeugen durch einen Bevollindchtigten.

Wenn die Enifernung, in welcher die Zeugen wohnen, es unthunlich macht,
dieselben am Sitze des Ehegerichtes zu vernehmen , so ist nach den Vorschriften
zu verfahren, welche §. 146 fir die spiteren Einvernehmungen der Ehegatten
aufstellt, ;

§. 161.
Entwerfung der Fragesitse.

Die an die Zeugen z2u richtenden Fragen entwirft der Untersuchungscom-
missdar mit Riicksicht auf das ganze Ergebniss des bisherigen Verfahrens, sowie
auf die Fragesitze, welche von den Gatten oder wvon dem Bestreiter des Ehe-
bandes vielleicht eingereicht wurden, und im Einverstindnisse mit dem Verthei-
diger der Ehe. Der Letztere hat das Recht, Dasjenige, was thm zweckdienlich
scheint, beizufiigen oder auch zu verlangen, dass die Fragen dem Ehegerichte
zur Genehmiguny vorgeleyt werden.

§. 162.

Beeidigung der Zeugen.

Nur die Aussage eines beeidigten Zeugen hat die Geltung eines rechtskrif-
tigen Beweises. Die Zeugen, wider deren Zuldssigkeit kein Anstand obwallet,
haben, bevor sie vernommen werden, auf Gottes heiliges Evangelium zu be-
schwiren, dass sie tiber den Gegenstand der an sie 2u richtenden Fragen die
Walvheit, wie sie derselben sich vor Gott und ihrem Gewissen bewusst sind, wvoll-
standiy und unverfilscht, ohne etwas beizusetzen, weyzulassen oder abzudndern,
aussayen wollen. Kine entsprechende Ermahnung tiber die Heiligkeit des Eides
soll vorausgeschickt werden.
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§ 163.

K priseganju pri¢ je treba poklicati zakonska, in ¢e bi kdo drugi zakon spod-
bijal, tudi njega. To da ée bi ne prisliy to ne brani price v prisego vzeti.

8. 164.

Izpragevanje pric.

Price naj se izprasujejo posamic in brez vdelezenih (brez pravdnih strani).
Dokler ni izprasevanje popolnoma dokoncano, ne sme se razglasiti, kaj so price
povedale,

S. 165.

Dokazna moé spriceval.

Kar dve zaprisezeni prici, kterima se ne more nasproti postaviti nikak v po-
stavi uterjen ugovor, razloc¢no in edino ali soglasno izgovorite, od tega se mora
pravilno Steti, da je popolnoma dokazano, ako mu ne nasprotujejo druge, vere vredne
spricevanja ali okolisine, ki moc¢no domnevo ustanovljujejo. Kadar pa gre za oko-
lisino, po kteri se ravna veljavnost zakona, ne more bili zadosti, da ni dokazano
nikako razmérje ali nikak dogodek, zavolj kterega bi resnicnost besed kake price
bila dvomljiva, marve¢ mora se dokazati, da price so neomadezane vesti, in da ne
gre nikakor misliti, da bi si mogle duso s krivo prisego ogresiti.

§. 166.

Preiskovanje po zvedencih.

Kadar je za dokaz potreba poklicati zvedene moze, bo zakonska sodnija iz-
brala vsaj dva in sicer takosna, ki zavolj znanoesti in postenosti slujeta in sta cista
vsake pristranosti; ona  bosta po napeljavi, ki jo preiskovavni komisar sp'se in
zagovornik zakona poterdi, potrebno preiskovanje opravila in svoje menjenje pismeno
od sebe dala. Kar se tice pristranosti, veljajo zoper zvedence tisti ugovori, ki bi
se jim mogli nasproti postaviti, ¢e bi se poklicali kakor price.

§. 167.

Zvedenci morajo biti zaprisezeni. Kadar gre za dogodek, po kterem se ravna
veljavnost ali neveljaviost zakona, naj se jim nalozi prisega tudi takrat, ce bi se
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Zur Beeidiguny der Zeugen miissen die Gatten, und wofern die Ehe von
einem Dritten bestritten wird, auch -dieser vorgeladen werden. Doch kann ihr
Ausbleiben die Eidesabnahme nicht hindern.

§. 164.

Vornahme des Zeugenverhires.

Das Verhor der Zeugen ist ohne Beisein der Parteien und einzeln vorzu-
nehmen. Bevor es gdnzlich beendiyt tst, dirfen die Zeugenaussagen nicht kund-
gemacht werden. '

§. 165.

Beweiskraft der Zeugnisse.

Dasjenige, was von zwei beeidiglen Zeugen, wider welche keine im Geselz
begriindete Einwendung kann gemacht werden, deutlich und iibereinstimmend
ausgesagt wird, muss, in soweit nicht andere glaubwiirdige Zeugnisse oder Um-
stinde, welche eine starke Vermuthung begriinden, entgegenstehen , in der Regel
als vollstindig bewiesen angesehen werden. Handelt es sich aber um einen Um-
stand, von welchem die Giltigkeit der Ehe abhingt, so kann es nicht hinreichen,
dass kein Verhdltniss oder keine Thatsache nachyewiesen ist, durch welche die
Wahrhaftigkeit der Aussagen in Zweifel gestellt wird, sondern es muss der
Beweis vorliegen, dass die Zeugen Personen wvon erprobler Gewissenhaftigkeit
seien, und der Annahme, als kinnten sie einen Meineid auf ithre Seele laden,
kein Raum dirfe gegeben werden.

§. 166.
Untersuchung durch Sachverstindige.

Wenn es zu Herstellung des Beweises nothwendig ist, Sachverstindige bei-
suziehen, so wird das Ihegericht deren wenigstens swei und swar solche wdhlen,
welche sich durch Kenninisse und Rechischaffenheit auszeichnen und von aller
Parteilichkeit entfernt sind, und diese haben nach einer von dem Untersuchungs-
commissire wu entwerfenden und von dem Vertheidiger der Ehe gutzuheissenden
Anweisung die erforderliche Untersuchung vorzunehmen und ihr Gutachten schrift-
lich darzulegen. In Betreff der Parteilichkeit gelten wider die Sachverstindigen
dieselben Einwendungen, welche ihnen. wenn sie als Zeugen auftreten sollten,
entgegengestellt werden kinnten, \

§. 167.

Die Sachverstindigen miissen beeidiget sein. Handelt es sich um eine That-
sache, von welcher die Giltigkeit der Ehe abhingt, so ist der Eid ithnen auch
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bili ze s sluzbeno prisego zavezali, da:'bodo svoje menjenja resnicno in po vesti
dgjnli. e i ‘
ais mamh dooll  nsbhrss ashniopios Susl6S.
Dokaz n"pﬁétnos't pinea®t DINNI oty :
Pristnost ali pravost pisanj, ki govore woper veljavo zakona, ne more se do-
kazati z hesedami zakonskih ali lacnh IJudn, Ltenh spricevanje zoper zakon bi bilo
zaverzljivo ali sumljivo. :

§. 169.

Prisega zakonskih.

1454

Kakor izpovedba ali obstanje zakonskih ravno tako ne more tudi njuna prisega
napraviti ali dopolniti dokaza, da je (obstoji) kak zaderzek.

§. 170.

Ali se sme za dokaz okolsine, na kiexa _||, natvezena pravica,  zakon spod-
bijati, prisega zakonskega, ki zakon spodbija, pripustiti ali ne, to bo zakonska
sodnija za sledoji primérljej posebej preudarila in razsodila,

§. 171.

Ce je zaderzek takosen, da se preiskovanje ne zacenja po sluzbeni dolznosti,
sme se prisega zakonskega, ki terdi, da je zakon veljaven, k:nlmr dokaz za zakon
dopustiti.

§. 172
Posebni zaukazi zastran zakona, ki se spodbija zavolj krivicne sile,

Kadar zakonski spodbija zakon zavolj krivicne sile, morajo se poklicati in
zaslisati tisti, od kterih pravi, da so mu krivicno silo delali (da so ga po krivicnem
morali). Ako je zatozba nastavljena zoper druzega zakonskega, ne more se z
njegovo izpovedbo napraviti nikak dokaz. Ce starsi izpovedo ali obstanejo take
dogodke, iz kterih bi prislo na dan krivicno in zakon razdirajoce moranje; naj se
s preudarkom vseh okolsin presodi, ali se niso morda zmenili z otrokom, kteri hoce,
da bi se zakon razvezal? Kadar pa zatozba ne zadeva drugega zakonskega, naj
se ravna po splosnih zaukazih dokazovanja, ki velja za pregreske.

§. 173.
zavolj ugrabljenja ali unosa.

Od ugrabljene, ktera je sklenila zakon z ugrabnikom, dokler je v njegovi
oblasti bila, gre misliti, da je bila zavolj zakona ugrabljena. Ce je nasprotno po-
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dann’ aufzutragen, wenn sie sich bereits durch einen Amtseid 2ur Gewissenhaf-
tigkeit in Betreff ihrer Gutachten verpflichtet haben.

§. 168.
Beweis fiir die Echtheit der Urkunden.

Die Echtheit von Urkunden, welche wider die Giltigkeit der Ehe streiten,
kann durch die Aussagen der Eheleute oder solcher Personen, deren wider die
Ehe gegebenes Zeugniss verwerflich oder verddchtiy wdre, nicht bewiesen werden.

§. 169.
Eid der Gatten.

Ein von den Gatten abgelegter Eid kann eben so weniy als thr Gestindniss
einen Beweis fir das Bestehen des Hindernisses herstellen oder erginzen.

§. 170.

In wie fern zum Beweise eines Umstandes, von welchem das Bestreitungs-
recht abhingt, ein Eid des die Ehe bestreitenden Gatten zulissig sei, hat das
Ehegericht von Fall zu Fall in Erwdguny zu ziehen und zu entscheiden.

§. 171.

Wenn die Beschaffenheit des Hindernisses das dmtliche Einschreiten aus-
schliesst, so kann ein Eid des die Giltigkeit behauptenden Gatten als Bewers fir
die Ihe zugelassen werden.

§. 172.

Besondere Vorschriften iiber die Bestreitung der Ehe wegen widerrechtlichem Zwange.

Wenn ein Gatte die Ehe wegen widerrechtlichem Zwange bestreitet, so missen
die Personen, welche seiner Behauptung nach den widerrechtlichen Zwang veriibt
haben , vorgeladen und vernommen werden. Ist die Anklage wider den anderen
Ehetheil gerichtet, so kann durch dessen Bekenntniss kein Bewels hergestellt
werden. Wofern die Eltern Thatsachen eingestehen, aus welchen sich ein wider-
rechtlicher und die Ehe entkriftender Zwang ergeben wiirde, so ist nach Er-
wdguny aller Umstinde 2u beurtheilen, ob nicht etwa mit dem nach Auflisung
der Ehe verlangenden Kinde ein Einverstindniss obwalte? Uebrigens ist, in so
weit die Anklaye nicht den anderen Gatten betrifft, nach den allyemeinen Vor-
schriften des [ur Vergehen geltenden Beweisverfahrens vorzugehen.

§. 173.
Fiir den Fall der Entfiihrung.

Von einer Entfiihrten, welche mit dem Entfihrer, wdhrend sie sich in dessen
Gewalt befand, eine Ehe geschlossen hat, ist vorauszusetzen, dass sie sum Zwecke
154
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polnoma dokazano, vzema se vendar, da je bila po kriviéni sili primorana k pri-
voljenju. Ravno to se vzema zoper vsak zakon, kterega je sklenila kakorsna bodi
oseba ugrabljena, dokler ni dosegla popolne svobode ali prostosti, naj je ugrab-
liena iz kakorsnega vzroka koli.

§. 174.

Kako ravnati pri zaderzku nezmoznosti,

Tudi kadar se zakon preiskuje zavolj zaderzka nezmoznosti, derzati se je
kakor pravila tistih odloch, ki so dane zastran izpovedbe in prisege zakonskih. Ce
dva zvedenca, kterima zakonska sodnija popolnama upa, da re¢ umeta in da sta
nepristrana, enoglasno izgovorita, da nezmoznost neozdravljiva in brezozirna ali
samonasebna obstoji, in da je bila ze preden se je zakon sklenil, vendar zakonski,
tigar nezmoznost se terdi, sme zahtevati, da re¢ Se tretji zvedenec preise. Ako se
izrece, da nezmoznost je le ozirna, je za popolen dokaz neogibliivo potreba eno-
glasnega menjenja vsaj treh zvedencov. Ce oswane dvomljivo, ali je nezmoznost
neozdravljiva in ali je bila ze pred zakonom, naj se odbije prosnja za izrelenje
neveljavnosti.

§. 175.

Izjema nastopi takrat, kadar je ali’ dokazano, da zakon se ni izversen ali je
pa tozha za neveljavnost podana v treh letih po sklenitvi zakona, in ce ne terdita
samo oba zakonska, da nezmeznost obstoji, timoc tudi vsaj dva zanesljiva zvedenca
izgovorita, da je nezmoznost zelo verjetna. V tem primeru morata zakonska Se
naprej v zakonski zdruzbi ziveti, dokler jima zakonska sodnija zapove, to da vsaj
toliko ¢asa, da tri leta v njej doziveta. Ce po preteku te dobe svojo prosnjo za
izrecenje neveljavnosti ponovita, naj se zakonska sodwija najpred do gotovega pre-
prica, da se niso v nicemur spremenile okolsine dogodka, iz kterega se je poka-
zalo, da je nezmoznost verjetna in oziroma da zakon ni bil izversen. Na to se
sme zakonskima dopustiti, da s prisego nezmoznost poterdita in ta prisega velja za
popolen dokaz. :

§. 176.
Kaj je storiti, kadar je pozvedovanje dognano.
Kadar je pozvedovanje sklenjeno, naj se oba zakonska in kdor koli zakon
spodbija, kakor tudi zagovornik zakona opomnijo, da jim gre pravica, povedati, kar

i
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der Verehelichung entfihrt worden sei. Wenn das Gegentheil vollstindig bewiesen
ist, so waltet demungeachtet die Vorausseltzung ob, dass sie durch unyerechten
Zwang 2ur Einwilligung vermocht worden sei. Die namliche Voraussetzung streitet
wider jede Ehe, welche von was immer fiir einer, aus was immer fir einem
Grunde entfiihrten Person, bevor sie die Freitheit wieder erlangt hat, geschlossen
wird.

§. 174.

Ueber das Verfahren bei dem Hindernisse des Unvermdigens.

Auch wenn die Ehe wegen des Hindernisses des Unvermdigens untersucht
wird, sind die iiber das Gestindniss und den Eid der Gatten gegebenen Bestim-
mungen als Regel festzuhalten. Wenn swei Sachverstindige, in deren Kenntniss
und Unparteilichkeit das Ehegericht volles Vertrauen setzt, einstimmig erkliren,
dass ein unheilbares und schlechthiniges Unvermdigen obwalte und schon vor
Eingehung der Ehe stattgefunden habe, so kann demungeachtet der Theil, dessen
Unvermigen behauptet wird, die Untersuchung durch einen dritten Sachverstin-
diyen verlangen. Wird das Unvermdigen ([ér ein blos beziechungsweises erklirt,
so ist das ibereinstimmende Gutachten von wenigstens drei Sachverstindigen zu
Herstellung eines vollen Beweises unerlasslich. Bleibt es zweifelhaft, ob das
Unvermdgen ein unheilbares und der Ehe vorangegangenes sei, so ist das Gesuch
um Ungiltigerkliruny abzuweisen.

§. 175

Eine Ausnahme kann eintreten, wenn entweder der Beweis vorliegt, dass
die Ehe noch nicht vollzogen sei oder die Klage auf Nichtigkeit binnen drei
Jahren nach der Verehelichung angebracht wird, und wenn zugleich das Vor-
handensein des Unvermdigens nicht nur wvon beiden Gatten behauptet, sondern
auch von weniystens swei zuverlissigen Sachverstindigen als sehr wahrscheinlich
bezeichnet wird. In diesem Falle haben die Vermdhlten die eheliche Gemein-
schaft durch eine von dem Ehegerichte zu bestimmende Zeit, doch immer so
lunge fortzusetzen, bis sie in derselben drei Jahre lany gelebt haben. Wenn
sie nach Ablauf dieser Zeit das Gesuch um Ungiltigerklirung erneuern, so soll
das Ehegericht sich vorerst die Gewissheit verschaffen, dass in dem Thatbe-
stande, aus welchem die Wahrscheinlichkeit des Unvermaigens und beziehungs-
weise die Nichtvollziehung der Ehe sich ergab, keine Verdnderung vorgegangen
sei. Hierauf kann den Eheleuten gestattet werden, das Vorhandensein des Un-
vermégens durch einen Eid zu betheuern, und es hat derselbe die Gellung eines
vollstindigen DBeweises.

§. 176.
Massnahmen nach Abschiuss der Erhebungen.
Nach Abschluss der Erhebungen sind beide Gatten und wer immer die Ehe
bestreitet, wie auch der Vertheidiger der Ehe an thr Recht zu erinnern, iiber
154 %
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se jim zastran dosedanjih obravnav zdi, Ce imajo hake ugovore, naj jih predloze
v osmih dnevih. Z ozirom na stanovalise vdelezenih se sme ta doba podaljsati, toda
ne cez pravo poirebo. :

8. 177.

Zakonska sodnija kakor tudi zagovornik zakona moreta iz sluzbene dolznosti
zaukazati, da se pozve vse to, kar bi se jima za dopolnitev dokazovanja zdelo
potrebno.

§. 178.

Namenjena sodba se mora predloziti kofu.

Preden stori sodbo, bo zakonska sodnija razsodbo, zastran ktere se je zedinila,
z nagibljeji ali vzroki vred predlozila skofu. Ako skof meni, da namenjena razsodba
ni dovelj uterjena, bo narocil zakonski sodnii, naj okolisine, ki jih naznani, Se
enkrat dobro pretehta in naj mu poroéi izid ali sklep svojega posvetovanja.

§. 179.

Cesa je potreba za dokonéno sodbo,

Prosnja za presojo je dopusena, dokler ni veljavnost zakona z dvema enacima
(soglasnima) sodbama, neveljavnost zakona pa s tremi enacimi sodbami izgovorjena.
Ce ste dve sodbi za zakon in dve zoper zakon prisle na dan, steje se, da je zakon
veljaven.

$. 180.

Pravila zastran proénje za presojo.

Ce je perva stopnja izrekla, da je zakon veljaven, sme spodbijavec zakona
prositi drugo stopnjo za presojo te sodbe. Ako se veljavnost na Jdrugi stopnji po-
terdi, ni dopusena veé¢ nikaka prosnja za presojo. Ce se na drugi stopnji razsodi,
da zaken ne velja, naj se zagovornik zakona po sluzbeni dolznosti oberne na tretjo
stopnjo. Ako tretja stopnja izgovori, da je zakon veljaven, ni ve¢ dopusena nikaka
prosuja za presojo. Ce pa izrece, da ni veljaven, naj zagovornik zakona prosi, da
se postavi ceterta stopnja in kakor ta stopnja razsodi, bode zakon ali veljaven ali

pa neveljaven,

§. 181,

Kadar perva stopnja izrece, da zakon ne velja;, mora zagovornik zakona po
sluzbeni dolznosti prositi za presojo. Ce druga stopnja tndi razsodi, da ne velja,
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die bisherigen Verhandlungen sich zu dussern. Haben sie Einwendungen zu
machen , so sind dieselben binnen acht Tagen vorzubringen. Mit Riicksicht auf
den Wohnsitz der Betheiligten kann man diese Frist verlingern, doch ohne
dabei die Granze des strengen Bediirfnisses zu tberschreiten,

§. 177.

Sowohl das Ehegericht als auch der Vertheidiger der Ehe konnen von Amts-
wegen alle Erhebungen anordnen, welche denselben zu Vervollstindigung des
Beweisverfahrens nothwendig scheinen.

§. 178.

Vorlage des beabsichliglen Spruches an den Bischof,

Bevor das Ehegericht zu Fdllung des Urtheiles schreitet, wird es die Ent-
scheidung , iiber welche es sich geeiniget hat, dem Bischofe mit Beifigung der
Grinde vorlegen. Findet der Bischof den beabsichtigten Ausspruch nicht hin-
reichend begrindet, so wird er dem Ehegerichte auftragen, die von thm anzu-
deutenden Umstinde noch einmal in reife Ueberleqgung zu zichen und iber das
Ergebniss seiner Berathungen thm Bericht zu erstatten.

§. 179.

Bedingungen einer enlgiltigen Entscheidung.

Die Berufuny ist zuldssiy, bis die Giliigkeit der Ehe durch zwei, oder die
Ungiltigkeit derselben durch drei gleichlautende Urtheile ausgesprochen ist. Wenn
zwei Urtheile fir und zwei gegen die Ehe erfolgt sind, so ist die Ehe als giltig
anzusehen.

§. 180.

Bestimmungen tiber die Berufung an die hihere Instans.

Wenn die erste Instanz fir die Giltigkeit der Ehe spricht, so kann der
Bestreiter des Ehebandes an die sweite Instanz Berufung einlegen. Wird die
Giltigkeit in_ zweiter Instanz bestitiget, so. ist jede weitere Berufuny ausge-
schlossen. Wird die Ehe in zweiter Instanz fir ungiltiy erklirt, so hat der
Veriheidiger der Ehe sich von Amtswegen an die dritte Instans zu wenden. Spricht
die dritte Instans fir die Giltigkeit der Ehe, so findet keine weitere Berufung
Statt. Entscheidet sie aber wider die Giltigkeit, so soll der Vertheidiger des
Ehebandes um die Aufstellung einer vierten Instanz nachsuchen und je nachdem
diese das Urtheil fallt, ist die Ehe als giltig oder ungiltiy 2u betrachtea.

§. 181.

Wenn die erste Instanz die Ehe fir ungiltig erklirt, so hat der Verthei-
diger der Ehe von Amtswegen Berufung einsulegen. Lautet das Urtheil der
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naj zagovoriik re¢ pozene pred tretjo stopnjo, ¢e ne bi predlozeni dokazi bili ta=
kosni, da je neveljavnost brez vsega dvoma gotova. Kadar je tudi tretja stopnja
razsodila, da. zakon ni veljaven, ni vec dopusena druga prosnja za presojo. Ce pa
ona izrece, da zakon velja, dano je tozniku na voljo prositi, da se postavi ceterta
stopnja, ktere sodba bode dokoncno veljavna.

S. 182.

Ce bi se na pervi in tretji stopnji razsodilo zoper zakon, na drugi pa za njega
p i pnj P 3 gup jega,
naj zagovornik zakona prosi za ceterto stopnjo.

§. 183.

Prosnja za presojo, ki jo poda zagovornik zakona, je po svoji natori ob enem
tadi na korist tisti strani, ki terdi, da je zakon veljaven. Vendar je pa tej strani
na voljo, ¢e hoce tudi sama prositi za presojo, neodvisno od zagovornika zakonske
zaveze, to da dobro je, ¢e se Z njim pomeni zastran tega.

§. 184.

Za prosnje, ki jih mora zagovornik zakona po svojem uredu podajati zastran
presoje, ne velja nikaka zapadna doba. Ce on proénje za presojo ne napove v
zapovedani dobi; naj mu sodnija, zoper sodbo ktere bi imel prositi za presojo,
naroci, da svojo dolznost spolni, ali pa mora po posebnosti primérljeja porociti
skofu in za to potegniti se, da se zagovarjanje zakona izro¢i druzemu, popolnama
pripravnemu mozu,

§. 185.

Kako se ravna na visjih stopnjah.

Sodnik, ki razsoja na visji stopnji, bo ne samo na tanko pretresel obravnave
nizjih stopinj, temo¢ bo opravil vse, kar se mu zdi potrebno, da se dopolni, cesar
bi manjkalo, da se dvomljivo postavi na gotovo in pomote popravijo. V ta namen
sme zakonska zaslisati zastran pisem, ki so se rabile za dokaz, potrebno pozve-
dovati in izprasevati vse price, od kterih upa dobiti kake nove pojasnila. Preisko-
vanje po zvedencih naj se pa le takrat ponavlja, kadar bi po znamenjih, ki usta-
novljujejo moéno domnevo, bilo verjetno, da se je napéno in pristransko ravanalo.
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zweiten Instanz gleichfalls auf Ungiltigkeit, so soll derselbe, wofern die vorlie-
genden Beweise der Ungiltigheit nicht jeden Zweifel ausschliessen, die Sache
vor die dritte Instanz bringen. Nachdem auch die dritte Instans wider die
Giiltigkeit entschieden hat, ist keine weitere Berufung sulissig. Spricht dieselbe
fiir die Giltigkeit, so steht es dem Kliger frei, um Aufstellung einer vierten
Instanz nachzusuchen, und ihr Urtheil ist als endgiltiyes zu betrachten.

§. 182.

Wenn in der ersten und dritten Instans wider, in der zweiten aber [iir
die Ehe gesprochen wird, so hat der Vertheidiger der Ehe um eine vierte In-
stanz anzusuchen.

§. 183.

Die Berufuny , welche der Vertheidiger der Ehe einlegt, frommt ihrer Natur
nach zugleich dem Theile, welcher die Giltigkeit der Ehe behauptet. Demunge-
achtet steht es diesem frei, unabhingiy von dem Vertheidiger der Ehe Berufung
einzulegen ; doch ist es yerathen, dass er sich mit demselben iiber die Sache

ins Einvernehmen setzt.

§. 184.

Fir die Berufungen, welche einzulegen der Vertheidiger der Ehe durch
sein Amt verpflichtet ist, gibt es keine Verfallzeit. Wenn dieser nicht binnen der
vorgeschricbenen Frist die Anmeldung macht, so hat das Gericht, von welchem
er sich berufen sollte, denselben zu Erfillung seiner Pflicht anzwweisen oder
nach Beschaffenheit des Falles auch an den Bischof zu berichten und darauf
anzulragen, dass die Vertheidigung der Ehe einem anderen vollkommen be-
fahigten Manne tubertragen werde.

§. 185.

-
Verfahren in der hiheren Instans.

Der Richter, welcher in hioherer Instanz entscheidet, hat nmicht nur die
Verhandlungen der unteren Instanzen genau zu prifen, sondern auch Alles vor-
3unehmen, was er fir nothwendiy erachtet, um das Mangelhafte 2u ergdinzen,
das Zweifelhafte festzustellen und das Irrige zu berichtigen. Er kann zu diesem
Ende die Gatlen vernehmen, iiber die als Beweis gebrauchten Urkunden Erhe-
bungen anstellen und alle Zeugen verhiren, von welchen er neue Aufschhisse
hofft. Doch ist die Untersuchung durch Sachverstindige nur dann zu wieder-
holen, wenn Anzeichen, welche eine starke Vermuthung begrinden, es wahr-
scheinlich machen , dass Missgriffe und Parteilichkeiten vorgekommen seien.



577
§. 186.

Vdelezenim kakor tudi zagovorniku zakona gre pravica, nma visji stopnji po-
dajati nove dokaze. ‘

§. 187.

Niénost sodbe.

Sodha je nicna (neveljavna), ce jo je storil nepristojen sodnik, ali ée je bistven
del sodnije obravnave bil celo opusen ali pa opravljen, ko zagovornika zakonske
zaveze vprico ni bilo. Ali veljavnost sodbe, ki jo je sklenil visji sodnik, ne more
se spodbijati zavolj tega, ker se mu ni zdelo potreba novega preiskovanja, marveé
je po predlozenih spisih razsodil.

§. 188.

Kako se ravna pri tozbi zavolj niénosti (pri tozbi za overzbo).
Tozba za overzho sodbe se mora v dobi zastran prosinj za presojo postavljeni
podati pred pervim visjim sodnikom,
§. 189.
Ker imata zakonska, ¢e bi menila, ugovor zavolj nepristojnosti v desetih dne-
vih po urochbi povabila (§. 103) podati, jima ne gre pravica, veljavnosti storjene
sodbe nasproti postavljati ugovor nepristojnosti; visji sodnik pa sme po sluzbeni

dolznosti izreci, da sodba zavolj nepristojnosti ne velja.

§. 190.

Zoper sodbo, ki se izrece na tozbo nicnosti, ni dopusena nikaka prosnja za
presojo.

§. 191.

Obravnava overzena se mora pred ravno tistim sodnikom; ali ¢e bi bila zavol]
nepristojnosti overzena, pred sodrikom, od kterega se izrece, da je pristojen, v
pravi obliki ponoviti,

§. 192.

Poskus poveljavljenja.

Kadar je s tremi enacimi sodbami razsojeno, da zakon ni veljaven, zaderzek
pa je takosen, da se more odpraviti, ¢e en zakonski privoli, ali pa s podeljenjem
spregleda, naj si skof prizadeve, da se zakon poveljavi, ¢e bi imenitni vzroki na-
sprotnega ne svetovali.
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§. 186.

Sowohl die Parteien als auch der Vertheidiger der Ehe haben das Recht,
in der hiheren Instans neue Beweise vorzubringen.

§. 187.
Nichtigkeit des Urtheiles.

Das Urtheil ist nichtiy, wenn es von einem wunzustindigen Richter gefillt,
oder wenn ein wesentlicher Theil der gerichtlichen Verhandluny entweder ganzlich
ausgelassen oder ohne Beizichung des Vertheidiyers der Ehe vorgenommen wurde.
Doch kann die Giltigheit des von dem héheren Richter gefillten Urtheiles dess-
halb , weil derselbe keine weitere Untersuchung fir nothwendig gehalten, sondern
nach den Vorlagen entschieden hat, nicht angestritten werden.

§. 188.

Verfahren wegen Nichtigkeit.

Die Klage auf Nichtigkeit muss binnen der fiir Berufungen festgesetzten
Zeit vor dem zundchst hoheren Richter angestellt werden.

§. 189.

Da die Gatten die allfillige Einwendung der Unzustindigkeit binnen zehn
Tagen nach zugesteliter Vorladuny anzubringen haben (§. 103), so sind sie
nicht berechtiget, der Giltigkeit des eryangenen Urtheiles die Behauptung der
Unzustindigkeit entgegenzusetzen; doch kann der héhere Richter das Urtheil
wegen Mangel der Zustindigkeit von Amitswegen fir ungiltiy erkliren.

§. 190.
Das iber die Nichtigkeitsklage gefillte Urtheil lisst keine Berufung zu.

§. 191.

Die fiir nichtig erklirte Verhandlung muss vor demselben Richter, oder
wenn sie durch den Mangel der Zustindigkeit entkrdftet wird, vor dem als
sustindig erkannten Richter in der gehorigen Form wiederholt werden.

§. 192.

Versuch der Convalidation.

Wenn die Ungiltigkeit der Ehe durch drei gleichformige Urtheile ent-
schieden, aber das Hinderniss so beschaffen ist, dass es durch Einwilligung von
Seite des Einen Gatten oder durch Nachsichtgewdihruny gehoben werden kann,
so soll der Bischof, wofern nicht wichtiye Griinde abrathen, dahin wirken, dass
die Convalidation der Ehe herbeigefiihrt werde.

155
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S. 193.

Razglas dokonéne sodbe.
Ce je zaderzek takosen, da spregleda ne dopusa, ali ¢e je poskusnja, napra-
viti poveljavljenje brez uspeha, naj se vdelezenima naznani, da je zakon po razsodbi
neveljaven, in naj se jima prepove, da vec¢ skupej ne bosta stanovala.

§. 194.

Zapopadek in oblika sodbe.

Slednji sodbi naj se pristavijo nagibi, na ktere se opira, ob kratkem, vendar
tako, da se ni¢ bistvenega ne preskoc¢i. Ako koncna sodba govori, da zakon ni
veljaven, treba je izrekoma opomniti, da poprejsna pozakonitev ni ve¢ nikak zader-
zek za nov zakon, c¢e bi se hotel skleniti. Vsako sodbo morajo podpisati sodniki in
vapisovavec in treba je na-njo pritisniti pecat skofovega svetovavstva.

§. 195.
Urocha sodbe in porocilo na dezelnega poglavarja,

Sodba se vdelezenim vroéuje po sluzabniku in se jim tudi v prepisu daje; kar
se ima s pismeno spricho poterditi. Slednjo sodbo zastran veljavnosti zakona na-

znanja skof dezelnemu poglavarju.

S. 196.

Pravna moc dokonéne sodbe,

Sodba, zastran veljavnosti zakona izrecena ne zadobi nikoli popolne pravne
moéi. Ce se pozneje dokaze, da se opira na krivo ali neresniéno podstavo, mora
se obravnovanje zopet zaceti in v zapovedani obliki dognati. Ce se primeri, da bi
se sodba, ki razglasa neveljavnost kacega zakona, preklicala, je s tem tudi izreceno,
da so neveljavni tisti zakoni, ki bi jih zakonska bila med tem casom sklenila.

§. 197.

Razun primérljeja, ki ga §. 196 v misel jemlje, more se preiskovanje zastran
veljavnosti samo takrat kakor iz novega zaceti, kadar se je sodba perve stopnje
overgla.

§. 198.
Nasledek ali moc¢ sodbe pri nezmoznosti.

Tisti, na kterega, kakor se je izreklo, samonasebno ali brezozirno in neozdrav-
ljivo nezmoznost se opira sodba neveljavnosti, ne sme se pripustiti k nobenemu
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§. 193.

Kundmachung des Endurtheiles.

Ldsst die Natur des Hindernisses keine Nachsichtyewdhrung zu oder bleibt
der Versuch, eine Convalidation hervbeizufiihren, ohne Erfoly, so ist die Ungil-
tigerklirung den Perteien anzukiindigen und ihnen 2u untersagen, fernerhin bei
einander zu wohnen.

§. 194.

Inhalt und Form des Urtheiles.

Jedem Urtheile sind die Grinde, auf die es sich stitzt, kurz, doch ohne
etwas Wesentliches zu itibergehen, beizufiigen. Lautet das Endurtheil auf Ungil-
tigkeit, so ist ausdricklich zu erinnern, dass die friihere Verheirathung fir die
Schliessung einer neuen Ehe weiter kein Hinderniss darbiete. Jedes Urtheil muss
von den Richtern und dem Schriftfithrer unterzeichnet und mit dem Sviegel der
bischoflichen Curie versehen werden.

§. 195.

Zustellung des Urtheiles. Mittheilung an den Stalthalter,

Das Urtheil wird den Parteien durch den Rathsdiener zugestelit und in
Abschrift eingehdindiget, woriber eine schriftliche Beglaubigung zu geben ist.
Von jedem Urtheile tiber die Giltigheit einer Ehe setst der Bischof den Statthalter
oder Landespridsidenten in Kenntniss.

§. 196.

Rechtskraft des Endurtheiles.

Ein tiber die Giltigkeit der Ehe gefilltes Urtheil gelangt niemals zu wvoller
Rechtskraft. Wird spdter bewiesen, dass es sich auf eine irrige Voraussetzung
stitzte, so muss die Verhandlung wieder eingeleitet und in der vorgeschriebenen
Form gefiihrt werden. Begibt es sich, dass ein auf Ungiltigkeit lautendes Urtheil
widerrufen wird, so sind dadurch die Ehen, welche die Gatten etwa in der
Zwischenzeit geschlossen haben , fiir nichtiy erklirt.

§. 197.

Mit Ausnahme des im §. 196 behandelten Falles kann die Untersuchung
iber die Giltigkeit nur dann, wenn das Urtheil der ersten Instanz fiir nichtiy
erklit wurde, als von Neuem wieder angefangen werden.

§. 198.

Wirkungen des Urtheiles im Falle des Unvermigens.

Derjenige, auf dessen fir schlechthinig und unheilbar erklirtes Unvermigen
das Urtheil der Nichtigkeit gegrindet ist, darf su keiner Verehelichung sugelassen
155 *
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zakonu. Ce bi se pozneje kakor si bodi pokazalo, da je zmozen za izversevanje
zakona, zadobi njegov poprejsnji zakon zopet svojo moc.

§. 199.

Samo po sebi je ocitno, da se zakonskima, dokler ne pride na dan koné¢na
sodba, da je zakon nju neveljaven, nikakor ne more dopustiti, da bi v nov zakon
stopila. Ce ravno pa je zveza pred koncno sodbo sklenjena, vedno zelo nedopusena,
in celo podverzena ravno tistim cerkvenim kaznim ali pokoram, kakor mnogozenstvo,
vendar se mora cislati za pravi zakon, c¢e iz tekoce pravde sodba na dan pride,
da zakon ni veljaven in ce prezgodej porocenima ni kak drug zaderzek nasproti.

§. 200.
Poravnava in izreéenje razsodnika.

Ziakonske pravde se ne morejo dokoncavati ne s poravnavo ne z razsodbo
kacega izvoljenega razsodnika. Pogoji, pod kterimi gre zakonski soduii oblast, pre-
pire vdelezencov zastran premozenja kakor izvoljen razsodnik razsojati, so povedani
v derzavni postavi.

§. 201.
IV. Razveza zakona po storjeni obljubi v kak mnixki red.

Ce se eden zakonskib pritozi, da njegov zakonski tovars se brani zakon iz~
versiti, ta pa rece, da je sklenil, svetu odpovedati se, mora se pred vsem preudariti,
ali je brez vsega dvoma gotovo, da zakon ni bil izversen. Ako je to dokazano
dovelj, naj se naroci temu, ki se krati zakon izversiti, da v dveh mescih ali zakon
izversi ali pa stopi v kak tistih redov, ktere je Sveti Sedez poterdil. Toda iz ime-
nitnih vzrokov se sme tudi krajsa ali daljsa doba postaviti.

§. 202.

Ako se eden zakonskih, ktera terdita, da zakona nista izversila, poda v
samostan (kloster), in drugi zakonski zoper to ne ugovarja, mora se, da se ubrani
mogoc¢i dogovor med njima, toliko natancneje preskusati, ali je res, da se nista

izversila zakona.

S. 203.

Kakor je zakonski, kteri hoce svetu slovo dati, storil slovesno mnisko obljubo,
naj se drugemu zakonskemu s pismom izprica, da se je njegov, sicer veljavno
sklenjeni, pa ne izverseni zakon razvezal in da mu ne brani, v nov zakon stopiti.
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werden. Wofern sich spiter wie immer ergibt, dass er zu Vollzichung der Ehe
fihiy sei, tritt seine frihere Ehe wieder in Kraft.

§. 199.

Es versteht sich von selbst, dass die Gatten, bevor das Endurtheil der Un-
giltigkeit erfolgt ist, 2u Schliessung einer neuen Ehe durchaus nicht diirfen zu-
gelassen werden. Wiewohl aber eine vor dem Endurtheile geschlossene Verbindung
immer hichst unerlaubt ist, ja denselben Kirchenstrafen wie die Polygamie un-
terliegt , so muss sie doch, wenn die obschwebende Verhandlung zur Nichtiger-
kldirung fihrt "und den wvoreiliy Gelrauten nicht irgend ein anderes Hinderniss
im Wege steht, ats eine wahrhafte Ehe angesehen werden.

§. 200.

Vergleich und schiedsrichterlicher Ausspruch.

Die Ehesachen kinren weder durch Vergleich noch durch schiedsrichterlichen
Ausspruch entschieden werden. Die Bedingungen, unter welchen das Ehegericht
ermdchtiget ist, iber die Vermigensstreitigkeiten der Parteien durch schieds-
richterlichen Ausspruch zu entscheiden, sind in dem Staalsgeselze ausgedrickt.

§. 201.

XV. Trennung der KEhe durch Ablegung der Ordensgeliibde.

Wenn ein Gatte die Beschwerde vorbringt, dass der andere Theil sich die
Ehe zu vollziehen weigere, dieser aber erklirt, dass er der Welt zu entsagen
entschlossen sei, so muss vor Allemm erwogen werden, ob die Nichtvollziehung
der Ehe ausser Zweifel gestellt sei. Wofern hieriber ein hinreichender Beweis
vorliegt , ist dem in der Weigerung Begriffenen aufsutragen, binnen zwei Mo-
naten entweder die Ehe su vollziehen oder in einen vom heiligen Stuhle gutge-
heissenen Orden zu treten. Doch kann aus wichtigen Grinden auch eine kirzere
oder lingere Frist angesetzt werden.

§. 202,

Wenn von zwei Gatten, welche die Ehe nicht vollzogen zu haben behaupten,
der Eine sich in ein Kloster begibt, ohne dass der andere Einsprache erhebt,
s0 muss, damit einem miglichen Einverstindnisse begegnet werde, die Wahr-
haftigkeit der Behauptung, dass die Ehe noch nicht vollzogen sei, um so strenger
gepriift werden.

§. 203.

Sobald der Gatte, welcher die Welt zu verlassen beyehrt, die feierlichen
Gelibde abgelegt hat, soll dem anderen Theile urkundlich bezeugt werden, dass
seine swar giltig geschlossene, doch nicht vollzogene Ehe aufyeliset sei und thn
nicht hindere, zu einer anderen Verbindung zu schreiten.
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§. 204,

Razsodba, da je zakon neveljaven, kakor tudi njegova razveza po slovesni
mniski obljubi se mora zapisati v zoroéne bukve. Ce je bil zakon sklenjen v kakem
kraji, kjer ni domoval ne eden ne drugi zeninov, naj se to zapise ne le v porocne
bukve tiste fare, kjer je bil zakon sklenjen, ampak tudi v bukve tega fajmostra,
ki je dal oblast za porocanje.

§. 205.
VY. Lo¢itev od mize in postelje.

Brez zivetja v zakonski druzbi se ne morejo spolnovati dolznosti po zakonu
prevzete: zakonska se toraj smeta razdruziti samo v primérljejih, ki jih cerkvena
postava odlocuje, in oziroma v obliki ali formi, ki jo cerkvena postava zapoveduje.

§. 206.

Loéitev po vkupnem dogovoru.

Zakonska se smeta, kadar sta oba te edine volje, razdruziti v ta cilj in konec,
da stopita oba ali eden nju v kak po Svetem Ocetu poterjen mniski red, ali da
moz prejme posvecenje za dubovna. Ali in s kterimi pogoji sme eden zakouskih
ostati v posvetnem stanu, odlocuje se po cerkvenih postavah.

§. 207.
Locitev na vse zive dni zavolj presestva.

Kadar se eden zakonskih pregresi s preseStvom, gre drugemu pravica, tirjati
locitev. od mize in postelje na vse zive duni; razun ¢e bi bil presestvo pohvalil,
dopustil ali s svojo krivico (s svojim zadolzenjem) napravil, ali ¢e bi se bil tudi
on sam zagresil s presestvom. Zgubi pa svojo pravico, kadar svojemu zakonskemu
tovarsu izrekoma (z razlocnimi besedami) ali molée odpusti. '

§. 208,
Vzroki casne loéitve.

Ziakonski so le dolzni skup ziveti, kolikor in dokler jim je to mogoce brez
nevarnosti za njih duso, njih zivljenje ali zdravje. Ce eden zakonskih od kristjanov
odstopi, ce druzega zakonskega skusa zapeljati k odstopu od katoliske vere, k
pregreham ali hudodelstvom, ¢e mu s hudim ravnanjem ali z zalazbami (zasedami)
zdravje in zivljenje v nevarnost pripravi, ¢e ga dalj ¢asa obcutljivo zali, po okol-
sinah tudi, c¢e ima kako nalezljivo in dolgo telesno bolezen, naj se drugemu
zakonskemu, kadar za to prosi, dovoli loc¢itev od mize in postelje za toliko casa



580
§. 204.

Sowohl die Unyiltigerklirung der Ehe als die Auflosung thres Bandes durch
die feierlichen Gelibde ist im Trauungsbuche anzumerken. Wenn die Ehe an
einemn Orte, wo Keines von beiden Brautleuten seinen Wohnsitz hatte, geschlossen
wurde , geschehe die Vormerkung nicht nur in dem Trauungsbuche der Pfarrve,
wo die Eheschliessung stattfand, sondern auch in dem des Pfarrers, welcher die
Ermdchtigung zur Trauwung ertheilt hat.

§. 205.

V. Scheidung von Tisch und Bett.

Die eheliche Lebensgemeinschaft ist die Vorbedingung zu Erfullung der
durch die Ehe tibernommenen Pflichten: sie darf daher nur in den von dem
Kirchengesetze bestimmten Fillen und bezsichungsweise in der von dem Kirchen-
gesetze vorgeschriebenen Form aufgehoben werden.

§. 206.

Einverstindliche Scheidung sum Zwecke des Einirittes in einen Orden oder in den geistlichen Stand.

Die Gatten diirfen mit beiderseitiger Einwilligung die Lebensgemeinschaft
2u dem Zwecke aufheben, damit Beide oder Eines von thnen in einen von dem
heiligen Stuhle gutgeheissenen Orden treten oder der Mann die heiligen Weihen
empfange. O0b und unter welchen Bedingungen der Eine Theil im weltlichen
Stande verbleiben kinne, ist nach den Kirchengesetzen zu bestimmen.

§. 207.

Lebenslangliche Scheidung wegen Ehebruch.

Wenn der Eine Gatte sich des Ehebruches schuldig gemacht hat, so steht
dem anderen das Recht 2u, die lebenslingliche Scheidung von Tisch und Bett
2u fordern; es sei denn, dass er den Ehebruch gebilligt, gestattet oder durch
sein Verschulden herbeigefiihrt, oder dass er sich selbst eines Ehebruches schuldig
gemacht hitte. Er verliert das Recht, wenn er dem anderen Theile seine Schuld
ausdricklich oder stillschweigend verzeiht.

§. 208.

Griinde der seitweisen Scheidung.

Die Gatten sind zur Gemeinschaft des Lebens nur in soweit verbunden, als
sie dieselbe ohne Gefahr fiir ihr Seelenheil, thr Leben oder thre Gesundheit fort-
setzen kionnen. Wenn ein Ehegatte vom Christenthume abtriinnig wird, wenn er
den anderen zum Abfalle vom katholischen Glauben, su Lastern oder Verbrechen
2u verfiihren sucht, wenn er durch Misshandlungen oder Nachstellungen dessen
Gesundheit und Leben gefilrdet, wenn er empfindliche Krinkungen durch lin-
gere Zeit fortsetst, nach Umstinden auch, wenn er an einem ansteckenden und
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dokler ima ne bo zopet mogoce, % njim po zakonsko ziveti brez nevarnosti za svojo
vecno in c¢asno sreco. ‘

§. 209.

Zakonski, kterega je zakonski tovars iz hudobije zapustil, sme prositi za
locitev. od mize in postelje na toliko casa, dokler krivi zakonski druze dovelj ne
izkaze, da je voljan zakonske dolznosti zopet spolnovati.

§. 210.

Tudi zavolj tacih prestopov dolznosti, s kterimi bi se pravicam do premozenja
ali derzavljanskemu postenju druzega zakonskega velika skoda storila ali silne ne-
varnosti napravile, sme se izreci casna locitev od mize in. postelje.

S. 211.

Tozba za locitev od mize in postelje. Poskns sprave.

Ziakonski, ki zeli locitev, naj se narpred oberne na svojega fajmostra. Ta ho
poklical obe strani in jima bo vse nagibljeje, ki jih Bozja postava in imenitnost
zakonske zaveze daje na roko, resnotno in prijazno (v ljubezni) pred oc¢i postavil,
da bi zakonsko druzbo ohranil. Ce se ne dasta spraviti, naj se ta poskusnja drugic
in tretjic napravi, pa tako, da bo med vsakokratno poskusnjo vsaj osem dni vmes
preteklo. Vendar se tretja poskusnja sme opustiti, ¢e sta zakonska tako razserdena,
da se ni nadjati uspeha, ali kadar je ocitno, da toznik dalj casa ne more ziveti v
zakonski druzbi, ¢e noce svoje vecne ali ¢asne srece v silno nevarnost pripraviti.

el

(Ye se tozenec priti brani, ima fajmoster pravico, s pomoéjo dezelske (posvetne)
oblasti ga k poslusnosti primorati. Po okolsinah se mora soditi, ali utegne prisiljeni
prihod kaj k namenu pripomoci ali ne.

§. 213.

Ce je prizadevanje fajmoStrovo zastonj, naj to poroci predsedniku zakonske

sodnije, in ce je zakonska bil samo dvakrat pred se povabil, mora na tanko pove-

dati, zakaj je opustil tretjo poskusnjo. Tudi naj pristavi, ali in koliko se mu zde
toznikove pritozbe resnicne (uterjene).
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langwierigen kirperlichen Uebel leidet, so ist dem anderen Theile auf sein An-
suchen die Scheidung von Tisch und Bett fiir so lange zu bewilligen, bis er die
eheliche Gemeinschaft ohne Gefahr fir sein ewiges und zeitliches Heil erneuern
kann. :

§. 209.

Der Gatte, welcher von dem anderen biswilliy ist verlassen worden, kann
die Scheiduny von Tisch und Bett fir so lange ansprechen, bis der Schuldiye
seine Bereitwilligkeit, die ehelichen Pflichten wieder zu erfillen. hinreichend be-
wdhrt hat.

§. 210.

Auch wegen solcher Pflichtverletzungen , durch welche den Vermigensrechten
oder der birgerlichen Ehre des anderen Gatten grosse Nachtheile zugefiigt oder
dringende Gefahren bereitet werden, kann eine zeitweise Scheidung von Tisch
und Bett ausgesprochen werden.

§. 211.

Klage auf Scheidung von Tisch und Bett. Versuch der Aussihnung.

Der Gatte, welcher die Scheiduny zu erlangen wiinscht, hat sich vorerst
an seinen Pfarrer zu wenden. Dieser wird beide Theile vorrufen und alle Be-
weggrinde, welche das Gesetz Gottes und die Wiirde des Ehebundes darbietet,
mit Ernst und Licbe geltend machen, um die eheliche Gemeinschaft aufrecht zu
halten. Gelingt die Vermittlung nicht, so ist nach einem jedesmaligen Zwischen-
raume von wenigstens acht Tagen ein zweiter und dritter Versuch zu machen.
Doch kann der dritte Versuch unterbleiben, wenn bei der obwaltenden Erbit-
terung keine Aussicht auf Erfoly vorhanden ist, oder am Tage liegt, dass der
klagende Theil die Lebensgemeinschaft nicht fortsetzen kinne, ohne sein ewiges
oder zeitliches Heil einer dringenden Gefahr auszusetzen.

§. 212,

Wenn der Beklagte sich zu erscheinen weigert, so ist der Pfarrer berech-
tiget, denselben durch Dazwischenkunft der weltlichen Behirde zur Folysamkeit
su nothigen. 0b ein erzwunyenes Erscheinen den Zweck zu firdern vermige,
muss nach den Umstinden ‘beurtheilt werden.

§. 213.

Bleiben die Bemiihungen des Pfarrers vergeblich, so hat er hieriber an den
Prises des Ehegyerichtes Bericht zu erstatten, und wofern er die Gatten nur
zweimal vorgeladen, den Grund, aus welchem der dritte Versuch unterlassen
wurde, genau anzsugeben. Auch hat er beizufiigen, ob und in wie weit die vor-
gebrachten Beschwerden ithm gegriindet scheinen.

156
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§. 214.
Postavljanje preiskovavnih komisarjev.

Skof bo v bolj oddaljenih krajih svoje skofije postavil komisarje, kterih oblast
bo pri tozhah za locitev od mize in postelje re¢ preiskovatiy in jim bo pridal zapi-
sovavca za narejo zapisnikov.

§. 215.

Toznik sme svo;0 prosnjo pri zakonski sodnii sami ali pri komisarju, v ¢igar okraji
stanuje, ali pismeno vloziti ali pa » besedo na zapisnik povedati. Vzrok, po kterem
meni, da ima pravicoe, z zakonskim tovarsem razdruziti se, mora na tanko povedati
in dokaze naznaniti. Tudi na) se pove, koliko casa je zakon doslej prebil - (obstal,)
in ¢e bi bili otroci v njem rojeni, koliko jih je in v kterih letih so. Al in kdaj se
vakonska, ktera se mislita od mize in postelje lociti, smeta ali- morata na skofje
svelovavstvo oberniti, to se bo ravnalo po skofovem ukazu.

§. 216.
Ziaukaz zastran preiskovanja.
Prosnjo za locitev je treba predloziti zakonski sodnii, ktera bo re¢ preiskovati
‘zacela, ¢e naznanjeni vzroki niso oéitno nezadostni (nedovoljni). Ce se re¢ obrav-

nuje v mestu rakonske sodnije, naj se eden izmed svetovavcov edbere za preisko-
vavnega komisarja.

S. 217.

Zakonska morata sama (osebno) priti.

Za preiskovanje morata zakonska sama (pred komisarja) priti. Zastran pravd-
‘nikov ali advokatov in njih izrecenja ali terjenja naj se ravna po vodiln § 143.

§. 218.

Vvodno preiskovanje.

Najpred naj se poskusi, ali bi serec dala dokoncati brez pravega dokazovanja.
Ziakonska naj se zaslisita posamii in po tem naj se drug drugemu nasproti posta-
vita. Slednjemu naj se pred oci postavi vse, kar drugi terdi, eno za drugim v tistem
redu, kakor ga nanese nasledje casa ali pa zveza med vzrokom in nasledkom ali
ucinkom njegovim, in tirjati je, da odlocno odgovori. Kadar se ena stran opira na
privatne pisma, naj se druga stran poprasa, ali jih spozna za prave (pristne) ali
ne? Price, ki sta jih napovedala eden in drugiy naj se, ¢e je mogoce jih poklicati,
zaslisijo pred obema zakonskima, in Kkadar je treba, naj se price ena drugi, kakor
‘tudi zakonskima nasproti postavijo.
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§. 214.

Aufstellung von Untersuchungs - Commissiren.

Der Bischof wird in den entfernteren Theilen seiner Diicese Commissire
ernennen, welche ermdchtiget sind, bei Klayen auf Scheidung von Tisch und
Bett die Untersuchung vorzunehmen, wund denselben einen Schriftfihrer zur
Aufnahme der Protokolle beigeben.

§. 215.

Anbringung der Scheidungsklagen.

Der Kliger kann sein Gesuch bei dem Ehegerichte selbst oder bei dem
Commissire, in dessen Besirke er seinen Wohnsitz hat, entweder schriftlich
einreichen oder mindlich zu Protokoll yeben. Der Grund, durch welchen er
sich zur Aufhebung des ehelichen Zusammenlebens berechtiget hdlt, ist genau
anzugeben und die Beweismittel sind namhaft su machen. Auch soll die bis-
herige Dauer der Ehe, und wenn aus derselben Kinder hervorgegangen sind, die
Zaht und das Alter derselben angefithrt werden. In wie weit' die Gatten, welche
eine Scheidung von Tisch und Bett beabsichtigen, sich an die bischifliche Curie
wenden kinnen oder miissen, wird von der Anordnung des Bischofes abhdngen.

§. 216.

Anordnung viber die Vornahme der Untersuchung.

Das Gesuch um Scheidung ist dem Ehegerichte vorzulegen, welches, wenn
die Grinde nicht offenbar unzulinglich sind, sur Untersuchung der Sache
schreiten wird. Findet die Verhandlungy am Sitze des Eheyerichtes Statt, so
soll Einer der Rdthe sum Untersuchungscommissire bestimmt werden.

2R 4 48
Persinliches Erscheinen der Gatten.
Zum Behufe der Untersuchung haben beide Gatten persinlich zu erscheinen.
Hinsichtlich der Sachwalter und der von densellen vorgebrachten Erklirungen
oder Behauplbnyen ist nach Richtschnur des §. 143 vorzugehen.

§. 218.

Voruntersuchung.

Zuerst ist der Versuch zu machen, die Angelegenheit ohne eigentliches Be-
weisverfahren zu Ende wu fiihren. Die Gatten sollen einzeln vernommen und
dann einander geyenmiber gestellt werden. Jedem Theile sind die Behauptungen
des anderen, Eine nach der anderen, in der durch die Zeitfolge oder den Zu-
sammenhany von Ursache und Wirkungy begriindeten Ordnung vorzuhalten, und
es ist auf eine bestimmte Antwort zu dringen. Wenn ein Theill sich auf Pri-
vaturkunden beruft, so ist der andere zu [ragen, ob er die Echtheit derselben
anerkenne? Die Zeugen, welche die Parteien namhaft machen, sind, in soweit
sie beizuziehen moglich ist, in Gegenwart beider Theile einzuvernehmen, und
wenn es nithiy ist, einander, wie auch den Gatten gegeniiber zu stellen.

156 %
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§. 219.
Pri tem vvodnem ali prehodnem prelsl.ovan_;: |Iﬂj se pripusajo za price tudi

takosni, kterih besede hi ne napravile sodnjega dokaza, ako se sme misliti, da so
jim dugodkl, za ktere ta gre, na tavko znani.

§. 220.

Preiskovavnemu komisarju je dopuseno, osebe od kterih se kacega pojasnjenja
zastran dogodka nadja, zaslisati tudi takrat, kadar jih ni nobena stran kakor price
imenovala. Ali se imajo taki zakonskima nasproti postaviti, to je prepuseno Spre-
vidnosti komisarjevi.

§. 221.
Naredbe po predhodni preiskavi.

Ziapisnik, zastran uvodne preiskave napravljen naj se predlozi zakonski sodnii,
in ¢e so dogodki, na ktere se opira toznik, bodi po izpovedbi zatozenega ali s
pismi, kterim ni moci nicesar ugovarjati, ze na gotovo postavljeni, naj se razsodba
stori. 'V nasprotnem primérljeji naj se napravi dokazovanje (dokazna pravda).

§. 222

Tozenemu naj se, kadar to hoce, pismena prosnja toznikova ali pa zapisnik, ki
je bil narejen zastran njegove ustmene tozbe, v prepisu izroci in odlo¢i doba, v
kteri bo odgovor ali pismeno vlozil ali pa z besedo na zapisnik dal. Sicer mu je
treba prosnjo za locitev brati, in to, kar bi v zagovor zakonske druzbe povedal,
na zapisnik vzeti.

§. 223.
Dokazovanje price.

Price, ki jim zakonski, proti kteremu govore, nobenega ugovora nasproti ne
postavi, morajo se pripusati tudi takrat, kadar bi se sicer kakor sumljive ali za-
verzljive morale zaverniti.

§. 224.

Ce price stanujejo precej dalec od kraja, kjer preiskovanje tece, naj se v
takem kraji, kamor lozej k zaslisbi gredo, postavi pooblastenee, kteri naj bo, ce je
le mogoce, duhoven. Ce zunej skofije stanujejo, mora se zaprositi skof, pod kterim
so, da bo napravil, kar je putrebno za zapis njih povedeb. Price, ki prebivajo blizo
mesta zakonske sodnije, naj se vselej pri zakonski sodnii izprasujejo.
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§. 219.
‘Bei dieser vorliufiyen Untersuchung sind als Zeugen auch solche Personen

susulassen, deren Aussayen keinen gerichtlichen Beweis begtiinden wiirden, bei

welchen aber eine genaue Kenntniss der in Frage stehenden Thatsachen vor-
ausgeselst werden darf,

§. 220.
Der Untersuchungscommissir ist befugt, Personen, von welchen er eine
Aufklirung des Thatbestandes hofft, auch dann einzuvernehmen, wenn kein

Theil dieselben als Zeugen yenannt hat. Ob sie den Eheleuten gegeniiber gestellt
werden sollen, bleibt dem Ermessen desselben iberlassen.

§. 221.

Verfiigungen in Folge der Voruntersuchung.

Das vber die Voruntersuchuny aufyenommene Protokoll ist dem Ehegerichte
vorzulegen, und wenn die Thatsachen, auf welche der Kliger sich beruft, durch
das Gestindniss des Beklagten oder durch Urkunden, welche jede Einwenduny
ausschliessen , bereits ausser Zweifel yestellt sind, so soll zum Spruche geschritten
werden. Im entyegengesetzten Falle ist das Beweisverfahren anzuordnen.

§. 222,

Dem Beklagten ist auf sein Verlangen das schriftlich vorgelegte Gesuch des
Kligers oder das Protokoll, welches man iiber die mindlich angebrachte Klagye
aufnahm , in Abschrift mitzutheilen und eine Frist zu bestimmen, binnen welcher
er die Antwort entweder schriftlich einreiche oder miindlich zu Protokoll gebe.
Sonst muss ihm das Gesuch wm Scheiduny vorgelesen, und Dasjeniye, was er
sur Vertheidigung der ehelichen Lebensyemeinschaft vorbringt, zu Protokoll ge-
nommen werden.

. 228.
Beweisverfuhren: Zeugen.
Zeugen , wider welche der Gatte, gegen den sie aussagen, keine Einwendung
erhebt, sind auch dann zuzulassen, wenn sie sonst als bedenklich oder wver-
werflich issten zurickgewiesen werden.

§. 224.

Wenn die Zeugen in betrdchtlicher Entfernung vom Orte der Untersuchung
wohnen , so ist an einem Orte, wohin dieselben zu Vornahme des Verhires sich
leichter beyeben konnen, ein Bevollmichtiyter aufzustellen, welcher wo maglich
ein Geistlicher sein soll. Wenn sie ihren Wohnort ausser den Grinzen des
Kirchensprengels haben, so muss der Bischof, welchem sie unterstehen, ersucht
werden, zu Aufnahme ihrer Aussagen das Erforderliche anzuordnen. Zeugen,
welche sich nahe am Sitze des Ehegerichtes aufhalten, sind immer bei dem
Ehegerichte zu verhiren.
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§. 225,

Vprasanja sostavlja preiskovavni komisar z ozirom na vmesne vprasanja, ki
s0 jih morda vdelezeni podali. Zastran zapriseganja pri¢ je ravnati po zapovedih v

§. 162 danih.
§. 226.

K zapriseganju pri¢ se morajo vdelezeni (pravdne strani) povabiti; vendar, ce
ne pridejo, to zaprisezbe neovira. Vdelezeni ne smejo biti pri izprasevanji pric niti
se sme, preden je dokoncane izprasevanje, razglasiti to, kar so price govorile."

§. 227.
Preiskovanje po rvedencih.

Zvedene moze, kterih menjenje bi potrebno. hilo, izbira preiskovavni sodnik ,
zastran ugovorov zoper nje razsoja zakonska soduija. Zvedenci ne jemljejo v pri-
sego ce se niso ze po sluzbeni prisegi zavezali, da bodo svoje menjenje po vesti
od sebe dajali.

§. 228.
Polni dokaz po pricah ali zvedencih.

Z edino ali soglasno povedbo dveh zaprisezenih in popolnama vere vrednih
pric, kakor tudi s soglasnim menjenjem dveh zastran vestnosti skusenih, nepri-
stranskih in oziroma zaprisezenih zvedencov se popolnama dokazuje dogodek ali
djanje, kterega se tice povedba ali menjenje,

§. 229.
Dokazovanje presestva.

Da se presestvo zavolj locitve od mize in postelje dokaze, k temu so zadosti
silno verjetne domneve (misli). Za dogodke, na ktere se opirajo te domneve, mora
se napraviti dokaz po zaukazih pravde ali ravnave, ki velja za pregreske.

§. 230.
Kaj se naznanja vdelezenim.

Zapisnik od izprasevanja pric se mora ali vdelezenim brati ali pa v prepisu
izrociti 3 tudi naj se jim pove, kadar je bilo menjenje zvedenih moz dano, kaj da to
menjenje ima v sebi.

§. 231.
Konéno ali zadnje zaslisanje zakonskih,

Na to je treba opomniti oba zakonska, naj povesta, kaj se jima zdi od tega,
kar so price govorile ali kar so zvedenci za svoje menjenje izrekli. Ako podasta
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§. 225.

Die Fragen entwirft der Untersuchungscommissir mit Riicksicht auf die
Fragesitze, welche die Parteien etwa eingereicht haben. Ueber die Beeidigung
der Zeugen sind die durch §. 162 ertheilten. Vorschriften zu beobachten.

§. 226.

Zur Beeidiguny der Zeugen miissen die Parteien vorgeladen werden ; doch
hindert ithr Ausbletben die Vornahme der Beeidigungy nicht. Die Parteien diirfen
dem Zeugenverhore nicht beiwohnen und die Aussagea vor Beendiguny des Ver-
hires nicht kundgemacht werden.

§. 227.

Untersuchung durch Sachverstindige. '

Die Sachverstindiyen, deren Gutachten etwa noth:éenda’g ist, hat der Un-
tersuchungs - Commissdar auszuwdhlen: iber die wider dieselben erhobenen Kin-
wendungen entscheidet das Ehegericht. Die Sachverstindigen sind dann 3u
beeidiyen , wenn sie nicht bereits durch einen Amtseid sich zur Gewissenhaf-
tigkeit in Betreff ihrer Gutachten verpflichtet haben.

§. 228

Herstellung eines vollstindigen Beweises durch Zeugen oder Sachverstindige. .

Durch die iibereinstimmende Aussage zweier beeidigter und vollkommen
glaubwiirdiger Zeugen, so wie durch das tibereinstimmende Gutachten von zwei
bewdihrten , unparteiischen und beziehungsweise beeidigten Sachverstindigen wird
die Thatsache, welche den Gegenstand der Aussage oder des Gutachtens bildet,
vollstindiy bewlesen.

§. 229.
Beweisfiihrung im Falle des Ehubruchés.

Um den Ehebruch sum Zwecke der Scheidung von Tisch und Bett zu
beweisen, geniigen Voraussetzungen, welche einen sehr hohen Grad von Wakr-
scheinlichkeit haben. Fir die Thatsachen, auf welche solche Voraussetzungen
sich stutzen, muss der Beweis nach den Vorschriften des fir Vergehen gel-
tenden Verfahrens heryestellt werden.

§. 230.
Mittheilung an die Parteien.

Das Protokoll des Zeugenverhiores ist den Parteien entweder vorsulesen oder
in Abschrift mitzutheilen: awch sind sie, wenn ein Gutachten von Sachverstin-
digen gyeyeben wurde, von dem Inhalte desselben zw unterrichten.

§. 231.
Schiiessliche Einvernehmung der Gatten.

Hierauf missen beide Gatten aufyefordert werden, uber dic Aussagen der
Zeugen oder das Gulachten der Sachverstindigen sich wu dussern. Wenn sie
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nove pisma ali nove dokaze za pisma, ki so v uvodui preiskavi dvomljive ostale,
naj se nasprotnik zastran tega zgsli'si.
§. 232.
Izpovedba ali obstanje toiencga.
Izpovedba zakonskega, zoper kterega se tozi za locitev, dela popolen dokaz.
| §. 233. '
Ali in kdaj je prisega zakonskih dopuien.-

Ali gre dopustiti zakonskima dopolnitno prisego, ali se ima enemu izmed nju
naloziti ali pripustiti razsodna prisega, razsoja zakonska sodnija. V tem bo imela
pred o¢mi, da se more sploh le takrat dopustiti prisega vdelezenih (pravdnih strani),
kadar ve¢ ni nikacega druzega pomocka za gotovo dozvedbo resnice in da dusna
razdrazenost, kakor je po navadi pri zakonskih pravdah, neravnost krive prisege
povisuje.

§. 234.

Kaj je storiti, ce toZenee ne pride.
A

Ce bi tozeni zakonski na povabilo ne prisel, naj se ravna po odlochah, ki jih
postavlja §. 145.

§. 235.

Kadar zakonski tozi, ker ga je njegov zakonski tovars iz hudobije zapustil,
naj se nepricujocemu. preci v pervem povabilu postavi doba s pravienim pogledom
na daljo in na sredstva potovanja. Ce ni znano, kje prebiva, mora se po véitnih
casnikih (novicah) poklicati, naj pride v dobi, ktero bo zakonska sodnija s preudar-
kom vseh okolsin ustanovila.

§. 236,
Skerb za vzderzevanje toznika.

Ako toznik terdi, da ne more dalj v zakouski druzbi ziveti, c¢e nece svoje
duse ali svojega zivljenja in zdravja pripraviti v veliko nevarnost, ter ima tozenec
dolznost, ce bi se locitev pravno razsodila, za spodobno vzderzevanje svojega za-
konskega tovarisa skerbeti, mora zakonska sodnija preudariti, ali je vzrokov dovelj,
da se ze za naprej kaka naredba stori. Ce se razsodi, da takosni vzroki obstoje,
treba je prositi dezelsko sodnijo, da tozniku na tozencove siroske naprej odkaze
" loceno stanovalise in spodobno vzderzevanje.
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neue Urkunden oder fir Urkunden, welche bel der Voruntersuchung zweifelhaft
blichen , neue Beweise vorbringen, so ist der Gegentheil dariber zu vernehmen.

§. 232,

Gestandniss des Beklagten.

Das Gestindniss des Gatten, wider welchen auf Scheidung geklagt wird,
bildet einen vollstindigen Beweis.

§. 233.

Zulissigheit eines Eides der Gatten.

0b ein Erfiillungseid won Seite der Gatten zu erlauben, ob der Haupteid
Einem derselben aufzutragen oder zu verstatten sei, muss von dem Ehegerichte
entschieden werden. Es wird sich dabei gegenwidrtiy halten, dass man iber-
haupt einem Eide der Parteien nur dann Raum geben solle, wenn kein anderes
Mittel, die Wahrheit ausser Frage zu stellen, mehr iibrig sei, und dass die
leidenschaftliche Aufrequng, welche bei Ehestreitigkeiten einzutreten pflegt, die
Gefahr des Meineides ndher riicke.

§. 234.

Massnahmen fiir den Fall des Nichterscheinens.

Wenn der beklagte Ehegatte auf die ergangene Vorladung nicht erscheint,
so ist nach den im §. 145 aufyesteliten Bestimmungen vorzugehen.

§. 235.

Bei einer Klage, welche auf dem Grunde biswilliger Verlassung angestellt
wird, ist dem Abwesenden sogleich bei der ersten Vorladung eine Frist anzu-
setzen und dieselbe mit billiger Riicksicht auf Entfernung und Verkehrsmitiel
aussumessen. Wenn sein Aufenthalt unbekannt ist, so muss er durch die éffent-
lichen Blitter vorgeladen und die anzusetzende Frist von dem Ehegerichte nach
Erwdguny aller Umstinde bestimmt werden.

§. 236.

Vorsorge fiir den Unterhalt des Klagefiihrenden.

Wenn der klagende Theil behauptet, dass er die eheliche Gemeinschaft nicht
fortsetzen kinne, ohne sein Seelenheil oder Leben und Gesundheit einer grossen
Gefahr auszusetzen, und der Beklagte die Pflicht hat, im Falle einer recht-
mdssig ausgesprochenen Scheidung fir den anstindigen Unterha’t des anderen
Gatlen zu sorgen, so muss das Ehegericht erwdgen, ob hinreichende Griinde su
einer vorlaufigen Verfiigunyg vorhanden seien. Wird hieriber bejahend ent-
schieden, so ist das wellliche Gericht zu ersuchen, dem Klagefihrenden auf
Kosten des Beklagten einen abgesonderten Wohnort und den anstindigen Unter-
halt vorliufig anzuweisen.

157
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§. 237.

Namenjena razsodha se predlaga kofu.

Skof bo zaukazal, ¢e se mu bo po primérljeji zdelo potreba, da mu zakonska
sodnija pred sklepom sodbe namenjeni razsod predlozi (§. 178).

§. 238.
Kaj ima sodba v sebi.

V vsaki sodbi, ki izrekuje locitev, je treba povedati, ali gre vzrok locitve, ce
se opira na krivnjo, samo enemu ali pa obema =zakonskima pripisovati. Kadar se
iz obravnav pokaze, da oce ali mati zavolj dusnih slabosti nista takosna, da bi
svojo pravico do izrejanja otrokom na sreco izversevati mogla, je treba tudi to v
sodbi omeniti.

§. 239.

Prosnja za presojo pri tozbah za locitev,

Zakonski, kteri meni, da se mu po razsodbi zakonske sodnije krivica godi,
sme za njeno presojo na drugi stopnji prositi. Zoper dve enaki sodbi ni ve¢ dopu-
sena nobena prosnja za presojo.

§. 240.
Sodba zastran locitve od mize in postelje ne velja, ¢ée jo je storil nepristojen

sodnik ali ce je bil bistven del sodne obravnave opusen. Zastran vprasanja, ali
sodba velja ali ne, je ravnati po zaukazih, ki jih §§. 187 in 188 postavljata.

§. 241.
Na kaj je treba gledati.

Da sta se zakonska dogovorila k razdruzbi, to ni nikak postaven vzrok, da
bi se izrekla locitev. Vendar naj se vse formalnosti, ki niso neogibno potrebne, tem
vec opusajo, ker se po sodn’h obravnavah navadno razdrazenost povisuje in sprava
obtezuje. Tudi naj se pazi na ime ali postenje vdelezenih in njune rodovine, kolikor
le namen dopusa.

§. 242.
Kako ravnati s tozbo za locitev, ¢e je zakonski svojo krivico ze obstal.

Kadar se eden zakonskih opira na dogodke, ki ustanovljujejo postaven vzrok
locitve, in drugi jih ne taji, naj fajmoster trikrat poskusa, zakonska med sabo
spraviti. Ce je njegovo prizadevanje zastonj, naj se pri preiskovavnem komisarju
naredi zapisnik od zatozbe in izpovedbe in re¢ se predlozi zakonski sodnii v razsojo.
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6. 237.

Vorlage der. beabsichligten Entscheidung an den Bischof.

Der Bischof wird, wenn er es nach Massyabe des Falles fir nothwendiy
erachtet, anordnen, dass das Ehegericht ihm vor Falhmq des Urtheiles die be-
absichtigte Entscheidung vorlege (§. 178).

§. 238.

Inhalt des Urtheiles.

In jedem auf Scheidung lautenden Erkenntnisse ist auszudriicken, ob die
Ursache der Scheiduny, in soweit sie auf einem Verschulden beruht, nur Einem
oder beiden Theilen zur Last falle. Wofern aus den Verhandlungen sich ergibt,
dass Vater oder Mutter wegen sittlichen Gebrechen unfihig seien, das denselben
zustindige Ersichungsrecht zum Hede der Kinder zu iiben, so ist dieser Um-
stand gleichfalls in das Urtheil aufzunehmen.

§. 239.

Berufung in Scheidungsklagen.
Von der Entscheidung des Ehegerichtes kann der Gatte, welcher sich da-
durch beschwert glaubt, an die zweite Instanz Berufuny einlegen. Von zwei
gleichlautenden Urtheilen findet keine weitere Berufung Statt.

§. 240.

Ein Urtheil tiber die Scheidung von Tisch und Bett ist nichtiy, wenn es
von einem unszustindigen Richter gefillt oder ein wesentlicher Theil der gericht-
lichen Verhandlung ausgelassen wurde. Die Frage der Nichtigkeit ist nach den
in §§. 187, 188 aufyestellten Vorschriften zu behandeln.

§. 241.

Zu beachtende Riicksichten.

Dass die Gatten 2u Aufhebung der ehelichen Gemeinschaft sich einverstanden
haben , bietet keinen gesetzlichen Grund, die Scheidung auszusprechen, dar. Doch
sind alle nicht schlechthin nothwendigen Formlichkeiten um so mehr zu ver-
meiden, da die gerichtlichen Verhandlungen gewdihnlich zur Folge haben, dass
die Erbitteruny gesteigert und die Aussohnung erschwert wird. Doch ist auf die
Ehre der Betheiligten und ihrer Familien jede it dem Zwecke vereinbare
Riicksicht zu nehmen.

§. 242.

Behandlung der Scheidungsklage bei schon vorliegendem Bekenntnisse.

Wenn der eine Theil sich auf Thatsachen beruft, welche einen gesetztlichen
Grund der Scheidung darbieten, und der andere das Vorhandensein derselben
nicht in Abrede stellt, so muss der Pfarrer dreimal die Aussohnung versuchen.

157 %
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§. 243.

Izredna ali nenavadna ravnava.

Ce tozenec dogodka ne taji, in kadar se za ovarovanje postenja vdelezenih
ali iz druzih imenitnih vzrokov potrebno zdi, da se re¢ kolikor je mogoce na skriv-
nem obravnuje, smeta se vdelezenca oberniti na ravnost na predsednika zakonske
sodnije. Kadar se predsednik preprica, da obstoji postaven vzrok locitve, naj na-
roci fajmostru ali po okolsinah tudi kacemu drugemu masniku, da ju kolikorkrat je
treba opominja in spraviti skusa, in ¢e bi ti opomini ni¢ ne izdali, naj privzame
dva svetovavca zakonske sodnije in naj izrece locitev. V takem primérljeji se sme,
¢e oba zakonska za to prosita, vzrok locitve v sodbi zamoléati. To njuno prosnjo
je pa treba v obravnavnem zapisniku omeniti.

§. 244.
Kako ravnati zastran premozenja,

Zastran vseh tirjav in prepirov, ki se ticejo premozenja, in ki izvirajo iz sodbe
v zakonskih receh storjene, je treba vdelezence napotiti na dezelsko sodnijo. Kadar
oba zakonska edino ali soglasno prosita, naj bi to zakonska sodnija kakor razsod-
nik razlocila, treba jima je narociti, da predlozita pismo od pogojenja, s kterim sta
se k tej prosnji dogovorila. Maloletnega (nedoletnega) je treba opomniti, da to
pogojenje brez privoljenja njegovega oceta ali varha ni veljavno. Sicer pa se je pri
razsojan)i derzati avstrianskih postav.

§. 245.

Kadar zakonska zena, ki tozi zavolj neveljavnosti zakona ali zastran locitve,
hoce imeti, da-bi se mozu oskerbovanje njenega premozenja vzelo, ali da bi ga
’ gracRs - p ) ’
primorali, dati varnost za njeno premozenje, kar ga ima on v rokah, naj se napoti
rastran tega k dezelski sodnii.

§. 246.
VE. DPrugi zakon po izrecenji, da je zakonski umerl.

Ker je zakonska vez sveta in nerazresljiva, ne sme se nikomur dopustiti, da
bi v drug zakon stopil, dokler ne pokaze zastran smerti svojega zakonskega tovarsa
tacih dokazov, ki vsako pametno dvombo popolnama podro. Dokazi, ki imajo
ustanoviti moralno gotovost, naj se z najvecjo previdnostjo obravnujejo, vendar pa
jih ne gre cisto zametati. Utegne se primeriti, da iz popolnama dokazanih okolisin
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Fihren seine Bemihungen nicht sum Ziele, so ist bei dem3Untersuchunyscom-
missdre 1iber die Anklage und das Gestindniss ein Protokoll aufsunehmen und
die Sache dem Ehegerichte zur Entscheidung vorzuleyen.

§. 243.

Ausserordentliches Verfahren.

Wenn der Thatbestand von dem Beklagten nicht geliugnet wird, und es
um die Ehre der Betheiligten 2u schonen ocder sonst aus wichtigen Griinden
nothwendig erscheint, dass die Verhandlung so geheim als moglich gefiihrt werde,
50 kinnen die Parteien sich unmitielbar an den Prises des Ehegerichtes wenden.
Nachdem sich dieser viberzeuyt hat, dass ein rechtmdssiger Grund zur Scheidung
vorhanden sei, soll er entweder den Pfarrer oder nach Gestalt der Umstinde
auch einen anderen Priester mit den nothwendigen Ermahnungen beauftragen,
und wenn diese ohne Erfolg bleiben, mit Beiziehuny zweier Rithe des Ehege-
richtes die Scheiduny aussprechen. In solchen Fillen kann auf Ansuchen beider
Theile die Angabe des Grundes in dem Urtheile unterlassen werden. Dies ihr
Ansuchen st jedoch in dem Verhandlungsprotokolle anzumerken.

§. 244.

Behandiung der Vermdigensfragen.

Hinsichtlich aller das Vermdigen betreffenden Anspriche und Streitigkeiten,
welche aus einem in Ehesachen gefillten Spruche entstehen, sind die Parteien
an das weltliche Gericht zu verweisen. Wenn beide Theile einstimmiy verlangen,
dass hieriiber von dem Ehegerichte durch schiedsrichterlichen Ausspruch ent-
schieden werde, so sind sie anzuweisen , tiber den Vergleich, durch welchen sie
sich zu diesem Ansuchen geeinigt haben , eine Urkunde vorzulegen. Einem Minder-
jahrigen ist in Erinnerung zu bringen, dass er zu Giltigkeit dieses Vergleiches
der Zustimmunyg seines Vaters oder Vormundes bediirfe. Uebrigens sind bei
Fillung des Ausspruches die dsterreichischen Gesetze swur Richtschnur zu nelimen.

§. 245.

Verlangt eine auf Ungiltigheit oder Scheidung klagende Gattin, dass dem
Ehemanne die Verwaltuny ihres Vermigens abgenommen, oder derselbe sur
Sicherstellung fir thr in seinen Hinden befindliches Vermagen verhalten werde,
so ist sie desshalb an das weltliche Gericht zu verweisen.

§. 246.
V1. Wiederverehelichung in Folge der Todeserklirung.

Da das Band der Ehe heilig und unauflostich ist, so darf sur Wiederver-
ehelichung Niemand zugelassen werden, wenn er nicht iber den Tod des Gatten
Beweise beibringt, welche jeden verminftigen Zweifel ganzlich ausschliessen.
Belege, welche auf die Begrindung moralischer Gewissheit abszielen, sind mit
grasster Vorsicht su behandeln, doch nicht schlechthin zu verwerfen. Es kann
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nastopi moralna gotovost, da zakonski ni veé¢ ziv, ¢e ravno ni pisem ali pric, ki bi
poterdile, da je umerl. Ce zakonski tovars nepri¢ujocega pove kaj tacega, iz kterega
postane prav verjetno, da takosen primérljej obstoji, opomniti ga je, da se najpred
oberne na derzavno oblast, ki ima vec pomockov za pozvedbo dogodka, in kteri
gre, izdajati izrecenje smerti glede na derzavljanske nasledke.

§. 247.

Berz kakor dezelna nadsodnija opravljene obravnave poda, bo zakonska sod-
nija na podlagi teh obravnav in vprico zagovornika zakonske zaveze preudarila
vprasanje: ali je mogoce pogresanega zakonskega steti za mertvega s tem nasled-
kom, da bi njegov zakonski tovars smel drug zakon skleniti? Namenjena razsodba
se mora vselej predloziti skofu v preudarek.

§. 248.

Kadar se zakonski sodnii podstava moralue gotovosti, na ktero se kdo opira,
ne zdi tako terdna, da bi brez spotike bilo misliti, da je zakon s smertjo razvezan,
ne bo privolila v izrecenje smerti ter bo svoje nagibljeje naznanila derzavljanski
sodnii. Ce bi se druga in tretja cerkvena stopnja poprijela nasprotnega razsodka in
bi najvisja sodnija po njunem privoljenji izrekla, da je pogresani zakonski umerl, naj
se drugemu zakonu noben zaderzek nasproti ne postavlja.

§. 219.

Ako zakonska sodnija meni, da ni novemu zakonu ni¢ nasproti, bode to na-
znanila dezelni nadsodnii, zakonskemu pa ne bo nobene naredbe vediti dala, dokler
izrecenje smerti ne zadobi pravne moci, kar se tice njegovih derzavljanskih nasledkov.

§. 250.
Kadar se sklene drug zakon, bo fajmoster izrecenje smerti, ki izhaja od der-
zavinih gosposk, kakor tudi razsodbo zakonske sodnije, oziroma privoljenje visje
cerkvene stopnje zapisal v porocne bukve.

§. 251.

Kadar bi se primerilo kaj tacega, kar v tej napeljavi ni omenjeno, naj se
obravnuje in razsoja po vodilu splosuega (obcnega) pravstva.
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geschehen, dass aus vollkommen bewiesenen Umstinden die moralische Gewissheit
entsteht, der Gatte sei nicht mehr am Leben, wicwohl es an Urkunden oder
Zeugenaussagen gebricht, welche den schon erfolgten Tod bestitigen. Wenn der
Gatte eines Abwesenden Angaben macht, aus welchen das Vorhandensein eines
solchen Falles sehr wahrscheinlich wird, so ist er zu ermahnen, dass er vor-
liufig bei der Staatsbehirde einschreite, welcher grissere Mittel zu Erforschung
der Thatsache zu Gebote stehen, und der es zukimmt, die Todeserklirung in
Betreff der birgerlichen Wirkungen zu erlassen.

§. 247.

Sobald das Oberlandesgericht die stattgefundenen Verhandlungen mitgetheilt
hat, wird das Ehegericht auf dem Grunde derselben und in Beisein des Ver-
theidigers der Ehe die Frage erwdgen, ob man den Verschollenen mit der
Wirkung, dass dem anderen Theile die Wiederverehelichung gestattet sei, fir
todt halten konne? Die beabsichtigte Entscheidung ist in jedem Falle der Be-
urtheilung des Bischofes zu unterziehen.

§. 248.

Erachtet das Ehegericht die Grundlage der moralischen Gewissheit, auf
welche man sich beruft, nicht fiir so fest, dass man ohne Anstand vorausselzen
kinne, das Eheband sei durch den Tod aufgeloset, so wird es der Todeser-
klirung seine Zustimmung verweigern und die es bestimmenden Grinde dem
biirgerlichen Gerichte mittheilen. Wenn die zweite und dritte kirchliche Instanz
dem entgegengeselzten Ermessen beipflichten und der oberste Gerichtshof mit
Beistimmuny derselben die Todeserkldarung aussprechen sollte, so ist der Wie-
derverehelichuug kein Hinderniss in den Wey zu legen.

“§. 249,

Erachtet das Ehegericht, dass gegen die Wiederverehelichung kein Anstand
obwalte, so wird es sich hieriiber gegen das Oberlandesgericht dussern, doch
an den Gatten nichts verfiigen, bevor die Todeserklirung hinsichtlich threr bir-
gerlichen Wirkungen in Rechtskraft getreten ist.

§. 250.

Im Falle der Wiederverehelichung hat der Pfarrer sowohl die von den
Staatsbehirden ausgesprochene Todeserklirung, als auch die Entscheidung des
Ehegyerichtes, bezichungsweise die Beistimmung, welche die hohere kirchliche
Instanz ertheilt hat, im Trauungsbuche anzumerken.

§. 251.

Ergibt sich ein Fall, welcher in dieser Anweisung nicht vorgesehen ist, so
muss derselbe nach Vorschrift des gemeinen Rechtes behandelt und entschieden
werden. ' ;
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Doba postavljena za napovedovanje in vlaganje prosnje za presojo . . . . . . . . . . .
1. Ugovor zastran pristojnosti . . . . . . .
XN, Pritozbe in pozvedbe zastran poroke . .

Odpoved (odrecenje) poroke . . . « . . . . o
Glede na razvezne saderike . . . . . . . . . .
ST g L e S e i S e S

Pozvedbe za poroko tacih, ki pravijo da so pozakonjeni

IIK. Xzreéenje, da je zakon neveljaven ., .

Splosna pravica, zakon spodbijati . . . . . . . .
Izklenivna praviea zakonskih, zakon spodbijati:

Zavolj pomote in kriviéne sile . . . .

Kér pogo) al lapolaien ", . N v Laae N A
Znvolf nesmoknosti . . . . . . . s 4e oo o4
Zavel podornslontl - & . U % v v e s e
Utesnjava pravice zakonskih, zakon spodbijati:

Pri zaderiku ugrabljenja ali unoga . . . . . .
Pri zaderiku zakonske zavese . . . . . . . . .
Kdaj se ima iz sluzbene dolznosti delati . . . . .
gZagovornik zakona in njegove dolinesti . . . . .
Kako naj se prosnja za izredenje neveljavnosti podaja

Kako je ravnati z naznanili ali ovadami zakonskih zaderikov . . . . . . . .
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5. Religionsverschiedenheil wwischen Christen und Abtrinnigen,
katholischen Christen . .. . .. .. .. .« velisiitassiie

. Yarbok dorKisrol LW aihs T vl e i T E e S et e e e
Zustimmung der Aeltern . . .. . ., ... . < . .
Verbote des dsterreichischen Gesetses . . . . . . .
Zulassung sur Trauung. FErforderliche Belege . . . . . .
RoN Don-BuslERNErN . i 3 I p R T T R e
Vorseitige Ehen . . . . G R T e
Trauung von Ehewerbern ofme Wofmnm I L
Religionsunterricht . . . . . . .,
Empfang der heiligen Sacramente . . . . . . . . . .
Fihrung. des Trauungsbuches . . . . . . . . . . . .

Nachsicht in Ehehindernissen . . . . . . .

dann swischen

Hindernisse, in welchen die Riicksicht willfahrig su erﬂ‘mlen % ikt
Grundsitse der Nachsichlertheilung bei den iibrigen Hindernissen

Nachsicht des Aufyebotes 4

Gesuche um Nachsichigewihrung . . . . . . .

Nachsichtgewihrung fir den Gewissensbereich . . . . . .
Convalidation der Eke . . . . . . . . .

Jr den GawisdeneborbioN v o W dob s Ja e ov L b LG

PR ESNTIDONIEIREEAN < | o v, e e R e e

Nach thatsdchlich erloschenem Hindernisse . . . . . . .

I Hindernisse der verstellten Einwilligung, wie auch des Zwanges und lrrthumea P

Wirkungen der Convalidation .. . . . . . « « « « . .

DR P T TR

Zweiter Abschnitt.

Von dem Verfahrven in Ehesachen.

Gerichtsbarkeit in Ehesachen . . '. . . . . . . . .
T e R R A e T C e e R R e M T R AT
Mitglisder deg Ehaperiohtag . . . " " o7 7 a0 s
Instansensug . . . A ol T T oA T ra Thes
Frist fiir Anmeldung mld Emleyung der Berufunq PR et
I Einsprache in Betreff der Zustindigkeit . .

hatholischen

s e gl

IX. Beschwerden und Erhebungen hinsichtlich der Tran-llg

Verweigerung der Trauung . . . . SR e e
Mit Besug auf Hindernisse der Gnlhgkcut i o e B Al
Einsprache mit Berufung auf ein Eheverlibniss . . . .

B B e

Erhebungen sum Ziwecke der Trauung von vorgeblichen Eheleuten . . .

XXX Ungiltigerkidrung . . . . . . . . . . . . .
AlRlgeineines Besireitungsrecht . . . . .« . 40
Ausschliessliches Bestreitungsrecht der Gatten :

1. Wegen Irrthum und widerrechilichem Zwange . . . .

2. Wegen Nichterfiillung der Bedingung . . . . . . .

D, NeR UNoSrmBgRIr »* o 3t o T e b e T e T

. Wegen Unmindlghsit © o o oo ur v v e @ v
Beschrinkung des Bestreitungsrechtes der Gatten:

1. Bei dem Hindernisse der Entfithrung . . . . . . .

2. Bei dem Hindernisse des Ehebandes . . . . . . . .
Eingchreiten von Amtswegen . . . . . . w s R
Bestellung eines Vertheidigers der Ehe und Pﬂ:cMen desselben
Anhingigmachung des Gesuches um Ungiltigerklirung . . . .
Behandlung der Anseigen tiber Ehehindernisse . . . ., .
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IV. BRazveza zakona po storjeni ubl_ll.llll v kak

91

Poskus, zakonske poravnati, po opominjanji dufinega pastirja .

Kako ravnati, kadar se sprozi kak v §. 80 omenjenih zaderikov .

Izbor preiskovavnega komisarja . . . . . . . . . . .
Vovoden preiskavms s o oioigeine - o s s Vesnding i v
Da zakonska imata sama priti . . . . . . .

Kaj Jo.ntoritl, desme pridets . « o« Vi e i vl w90
Ali se zakonski smejo po pooblastencu izpradevati . . . . .
Rolrohni doRRE | ¥ haitn 8 dbran Falve fb v veve v vede Ve ry
Izpovedba ali obstanje makonskih . . . . Sra e s ar
Prife ali:avedokl. o i i o v o vandma vy . .
Posebni zaukazi zastran vere, ki pricam gre . . . . . .

Ugovori Soper-pride: o« o : i v o oo tarin vt s et
Da mora vsakdo sam osebno spridevati . . . . .
Zaslisevanje pric po pooblastencu . . . . . . . . . .
Kako je treba vprasanja sostavljati . . . . .
Lapriseganie pric: .- .ot uriet e
lzprasevanje pric .

Dokazna mod spriceval . . ., . .
Jreiskovanje po ‘svedencih ;. ... eieran ot dien
Dokaz za pristnost pisem . . . . . . . .
Prisega zakonskih

Posebni zaukazi zastran zakona, ki se spodbija zavolj lm\u,ne sile

Zavol) ugrabljenja &l ‘uwoan:’, o gy wph Jage g,
Kako ravnati pri zaderzku nezmoznosti

Kaj je storiti, kadar je pozvedovanje dognano

Namenjena sodba se mora predloziti 8kofu . . . . . .
Cesa je potreba za dokonéno sodbo . . . . . . . . . .
Pravila zastran prosnje za presojo

Kako se ravna na visjih stopnjah . . . . . . .

NIoRogt modle oy T T e U R s .
Kako se ravna pri tozbi, zavolj nicnosti (pri tozbi za overzbo)
Poskns poveljavljenje . . . « ¢ o o 0 0 0 .

Basglas: dokonons sodbe ... e h i e e
Zapopadek in oblika sodbe . . . . A e g et
Urocba sodbe in porocilo na dezelnega pnglnvm‘Js
Pravna mo¢ dokonéne sodbe . . ., . . . .
Nasledek ali moé sodbe pri nezmoznosti .
Poravnava in izrccenje razsodnika . . . 4l ey
V. Lo¢itev od mize in postelje . . .

Locitevy po vkopnem: dogovorn - & o i @it teot o itlada st oot
Lo¢itev na vse zive dni zavolj presestva

Vzroki casne locitve . . SRR v Sl

Tozba za locitev od mize in postelje. Poskus sprave .

Postavljanje preiskovavnih komisarjev . . . . . . . .
Zaukaz zastran preiskovanja . . . . . . . . . . .
Zakonska morata sama (osebno) priti . . . . . .
Yvodno preiskovanje , . . . « & o . o o Recve
Naredbe po predhodni preiskavi . . . . . . . . . .

Dokagovhnje pride. oL e
Preiskovanje po zvedencih ,

Polni dokaz po pricah ali zvedencih . .
Dokazovanje presestva . . . ¢ o o 4 0lie i e
Kaj se naznanja vdelezenim . . . S M ST A
Koncno ali zadnje zaslisanje :akonsklh SR e T e e
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Versuch der Ausgleichung durch Ermahnungen des Seelsorgers
Verfahren bei Anregung der im §. 80 erwihnten Hindernisse
Ernennung des Untersuchungscowunissirs . . . . . . .

Voruntersuchung . . . . . & e e s s
Persinliches Erscheinen der G‘amu sagniie it R e R K T
Massnahmen im Falle des Nichterscheinens . . . e

Einvernehmung der Ehegatten durch einen Hwﬂmmwhhgten
Erforderliche Beweisfihrung . . . . . . « . . . , .
Gegtindniss dér GQatten . . . ladsjoes ol oslvsrds dlove ibuae
Zeugen . . . . i AR . b O R e
Besondere Varacflrnﬂen tiber dm Glaubwiirdigkeit der Zeugen
Einwendungen gegen die Zeugen . . . . . « . . . .
Persinliche Abgabe des Zeugnisses . . . . . . . .
Einvernehmung der Zeugen durch einen Bevoumackﬂgteu o 2
Entwerfung der Fragesitse . . . . . . . . « . « . .
Bagldiguny Bo0 Bougen. . « o <. Wb e e e e
Vornahme des Zeugenverhires . . . . . « « « o v . .
Boeolalvaft dev TORgnIsRe . -, Vil s a6 e e ek nw
Untersuchung durch Sachverstindige . . . . « . . «
Beweis fiir die Echtheit der Urkunden . . . . . . . .
Eid der Gatten . . . . o

Besondere Vorschriften uber dae Bntreamng der E'he wegen widerrecht!icfwm Zavange

Fiir den Fall der Enifiihrung . . . Sy e s s
Ueber das Verfahren bei dem Hindernisse des Unvermigens
Massnahmen nach Abschluss der Erhebungem . . . . . .
Vorlage des beabsichiigten Spruches an den Bischof . . .
Bedingungen einer entgiltigen Entscheidung . . . . . . .
Bestimmungen diber die Berufung an die hohere Instans . .
Verfahren in der hoheren Ingtans . . . . . . .
Nichtigheit des Urtheiles . . . . . . .

Verfahrom swepen Nickbigkelt: . . . o . o 6 506
Versuch der Convalidation . . . . . . . . . .
Kundmachung des Endurtheiles . . . . . . . . ., .
Inhalt und Form des Urtheiles . . . ! s
Zustellung des Urtheiles. Mittheilung an den Stauhaﬂer .
Reohtakraft des Endurthesles . . . . o o« « o o .
Wirkungen des Urtheiles im Falle des Unvermigens . .
Vergleich und schiedsrichterlicher Ausspruch . . . . .

Lebenslingliche Scheidung wegen Ehebruch . . . .

Griinde der seitweisen Scheidung . . . . . . . . . "
Klage auf Scheidung von Tisch und Bett. Versuch der Aussihnung

Aufstellung von Untersuchungs - Commissiren . . . . . .
Anbringung der Scheidungsklagen . . FeA un T

Anordnung iiber die Vornahme der Unleﬂm:fmng AT

Perginliches Erscheinen der Gatten . . . . . . . . .
Voruntersuchung . . . . . . . , b o e R o o
Verfiigungen in Folge der Vorunlerauchuﬂg R e T RN
Beweisverfuhren: Zeugen « « « . . . . . 4 .
Untersuchung durch Sachverstindige . . . 3 &

Herstellung eines vollstindigen Beweises durch Zeugeu oder Sachverstindige.

Beweisfiihrung im Falle des Ehebruches . ., . . . . . .
Mittheilung an die Parteien . G s R A XL
Schliessliche Einvernehmung der Gatten . . . . .

.
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XV. Trennung der EEhe durch Ablegung der ordcn:gaﬂlbde
V. Scheidung von Tisch und Bett . . . .
Einverstandliche Scheidung sum Zwecke des Eintriltes in einen Orden oder in den geumehen
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Skerb za vzderzevanje toinika . . . . . .
Izpovedba ali obstanje toZemega . . . . .
Ali in kdaj je prisega zakonskih dopusena .
Kaj je storili, ée tozenec me pride . . .. . .
Namenjena razsodha se predlaga skofu .
Kaj ima sodba-v sebi -o «o o 0 0 e 50 e o
Proénja za presojo pri tozbah za locitev . .
Na kaj jo treba gledati- . . <o 0 .0 o,

Kako ravnati s tozho za loéitev, ¢e je zakonski svojo krivico Ze. obstal

Izredna ali nenavadna ravnava . . . . ., .,
Kako ravnati zastran premozenja . . . . .

.

.
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VI. Drugi zakon po izredenji, da je zakonski umerl

.
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Gestindniss des Beklagten . . . . . . . . . .
Zulissigkeit eines Eides der Gatten . . . . . &
Massnahmen fir den Fall des Nichterscheinens . .
Vorsorge fiir den Unterhalt des Klagefiihrenden .
Vorlage der beabsichtigten Entscheidung an den Bischof
Inhalt des Urtheiles . . . .
Berufung in Scheidungsklagen .
Zu beachtende Riicksichten . . ., , FRPE L ORI T et
Behandlung der Scheidungsklage bei cchcm vorliegendem Bekenntnisse .
Ausserordentliches Verfahren .
Behandlung der Vermigensfragen . ¥y e Ay g ]
VI. Wied erverehkelichung in Folge der Todecerklﬂruug
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